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Autrefois, les dindons. ..

1899-1900

Ce n'est pus simplewent pour ohéie & une injouction de traditionnelle
Sliguette que nous venons, anjourdhui, présenter les meilleurs de nos sou-
haits @ notre vaste clientéle de lectenrs et dannoneeurs.

C'est une tche toute de bomheur,

Nous nous smnmes aceontumé v regarder cette clientéle comme une
famille dont e Sayem constitue, en (quelque sorte, le pied-a terve, te point
de ralliement.

Cest Pensdeoit isolt et paisible ot nous causons ensemble. 11 semble
bien, & Lo véritd, que nous soyons les seuls & tenir la conversation. Mais
tel n'est pas le cas. Béchange de pensées se fait, d'un ¢oté, par le Sameot
qui v dans tant de foyers amis, cf, de Pantre, par cette si éloguente
expression de confentement qoi se traduit par la idelité de nos abonnds,
pav e teavadl de propagande qu'ils font en disant. un bon mot du journal
qui i e le don de lewr plaire,

Nous somnes fier de notre clientéle, nous nous en faisons gloire. Kt ce
west pas son nombre comme sacomposition ety nous dirons, son universa-
HUc qui nous méjonissent.

Cotte elientéle ades ramitications dans toute PAmdrique du Novd, 1)
west pas, eroyons nons, de hameaw si humble, si perdu, qui ne regoive cha-
(que seniine son SaMEDL

Clest surtout son earactire de journal de famille et de sens vraiment
frangais qui a rendu st fort, si indissoluble ce lien qui existe entre nous et
nos lecteurs,

Tel a été notre programme au début, tel il sera.

N 'y a quune chose qui a changé; il 0’y en a quiune qui changera :
¢'est Ta beantd, dest le volume, dest la valeur matérielle et intellectuelle
du Sament.

Et dest & vous Ia faute, chers lecteurs si le petit Savent du début est
devenu le journal puissant, vigourcuy, infatigable dans sa marche vers
le-plus beau, le plus grand.

Vous répondrez sans doute que nous avons bien eu notre quote-part de
mérite. Nous Vadmettrons volontiers, et si Paveuns nows acensaient de
pécher par manque de wmodestie, pwoediant une phinse célthre, nous
répondrions en disant qu'il nous sera beanconp pardonnd parce (ue nous
avons beaucoup aimd. .. notre clientile.

Done a tous : Bonne anude ot longue vie! LA DIRECTION.

A LD(EUVRE

Les statisticiens s'occupent activement, depuis quelques jours, & dtabliv
le nombre de pantoufles achetées dans les magasing et offertes par dos
mains qui prétendent les avoir faites.

HISTOTRE CONTEMPORAINE

Deux hommes sout partis vécemment pour le Transvaal en quéte de
renommde : 1un a réussi et Pautre. .. vit. encore.

ECHO DES FETES
—Dieu merci ! Nous sommes tous exellents juge d’un hon punch chaud ..
-5t des juges sans mered, car il ne dure pas longtemps apres que le
Jjugement est readu.

SIGNE AVANT-COUREU R
T'vto.—-de vais avoir en cadeau uue jolic potite montie.
Bob.---Comment le sais-tu ?
Toto.—Papa a dit & maman de faire mettre une johe petite poche & mon
veston.
UN SIGNE INFATLLIBLE
Flle.—Je erois, maman, qu'il est sévicux en amour. Hier, il ari & gorge
déployde quand papa o fait une favee pas trés drdle.

LES DEUN SKULS
Un oncle regoit Tn visite de son neveu & Uoceasion du nouvel an et le
gouvimandant sur ses folles dépenses, lui dit :
—Tu fais des dettes pavtout, tu dois & Dicu et au Diable.
~=Précisément, mon oncle, reprit le neveu, vous venez de citer les deux
seuls dtres auxquels je ne doive vien.

i1

coarétaient pas toujours ceux de la faree,
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LA SIESTE DES PERCE-NELGE,

LE BONIIOMME JANVIER

Lorsq’cn son gile,
Et Loil au gquet,
Sy som Brégnet

I voit Phewve preserie,
Avee s suite,
Il st sonduain
Bien plus vite

Que wimporte quel train,
Druns son trajel
Un temps dlarrét,
I oyt

Fin dn dernier trimestrye,
Lt stupefuit,
Cest a yegret
(ie Netinl-Nylvestre

Fuit alors son prquet.

tielie et bise,
tlivre, ayuilon,
De fins grélons
Ornent s@ barhe grise :
Nodgnant s nise
Powr nos elimts,
17ite 11 f)'isu
Nt peerugue ¢ frims,
Neos sonr el pesn
tui byvere Fean,
Nous son et

Voiet le bowhomme Janrier !

Son cortdye,
- Conrert de neiye,
ecourt chex nous
Nans devier,

Sadnt, salut wn bonhomme Janrvier!

Qul pent weerquer lie reste,
Au pivd levd,
Sur le poré,
De son s leste

I oest vite wrvive !

Forl en charid s,

Le premicr jour

D son refounr.
Témoin des cambrasscdes,

Des aceoludes,

Des revnas pompu e,

Vs on fudes,

Il les ddevine aw micwe,
Aunssi jonjonr,
Bowhons, bijowr,

Nont @ priv fous,

Car peertout Forgewd! peree

Grdee a lni Por
Coule a plein bord,
Lt e vommeree

Arece Iui v trés '/'m'l !

En joyouw dyitle,
Malyré Pliver,
11 tedue ./fr I3

e fftes de pamill

Lo bow vin seintille :

Le bourhon part,
Liesprit brille,

De tont il vent s puerd,
Auwe lycéens,
Nowtrewane, wneicns,
Chermants vanriens,

I offve b champyne
Deans wn banqguet
(i, .m/i\:/'uil,
Neeint Cherlamayne

st sorvd ' un bousgnet !

SE e présener,
Siyne de froid,
{iletes ll‘t.”;‘lllj
L pinible indigene,
Son floquenee
Negrt véveidlery
L opnlenee
i ponreail sonomeillsr,
i, ses tecopnls,
Stinples, tourhints,
Meers tonl-puissands
Allégent T souffranee ;
It la doulcny
I/'l‘ulu‘r MY Seenec e,
L Uay Pesprntnee
Jost 4/:5/’1/ v bophenr !
AL Nan,

CHRONIQUE

(Pour le Samenyy
Plus que jamais on s¢ pose la question : Quand
commence le vingticme sitele 7 Est-ece on 11007
Tist-ce en 1901 !

La question a été souvent réglée, mais il v a des
réealcitrants,

Lo décret concernant I'Exposition Universelle
de 1900 annougait que cette grande manifestation
scientilique et industriello marquait la devnicre
année du siecle. Cétait Parvet olliciel el tous les
gouvernements Pont aceepté, Mais il y o plus: il
y a les précédents.

Allons-nous changer, demande M. de Parville,
la manicre de compter les sideles expres pour e
sicele qui vient? N'allons-nous pas, au contrare,
suivee b filicre ot faive pour 1900 ¢e gque Yon a
ddjiv fait pour 1800, pour 1700, pour 1600, ote. !
Fst-ce que e calendrier w'était pas le meme en
1800, en 1700, quaujourd’hui? 1 sufit de e con-
sulter pour savoir que 1R800 a termind le dix-

huititme sitcle et que lv premicre anndée du dix-
neuvieme sicele a été 1801 Aloes, de quel droit.
prendrions-nous 110U pour la premicre annde du
vingtieme sicele ! Nous hifferions une annde de
notre plein gré ! Clest un peu autorvitaive.

Ce qui est curicux, ¢'est que tous les- cent ans
revienne cette question :

—Quand commence le sicele!?

Mais, dit encore M. de Parville, mais, braves
gens, il commence cette fois comme d'habitude,
cest-a-dive en Van 1 de L séeie. On ne commence
ancun compte par zéro.

Du temps d’Arago, les déscuvreds, pour le tajre
parler, ne manquaient pas de lui demander aussi
ce qu'il en pensait.  Ft Arago, avee sa carté et sa
bienveillance proverbiales, de répondre non saus
une pointe de malice :

<71 faut examiner comment on w compté i lori-
gine de notre ¢re, Cest-a-dire dins Fanndée aceeptée
de la naissance de Jésus-Christ. O, il est constant.
que cette annde a compté 1, dés son comnieneement,
de maniére que, en éerivant le 23 wars 1, on en.
tendait le 28 mars de Fannde 1, qui venait dee com-
mencer, eb non pas une annde révolue, phis le mois
de janvier, le mois de février et vingt-huit jours du
mois de mars de Pannde 2. 11 vésulte de 1, avee
ane enticre dvidence, que toute la journée du 31
décembre 1800 appurtenait au dix-huitieme sitele, que le dix-nen
vicme a seulement commencd le ler janvier 1801, Cette dernicre
date doit, en effet, se traduive ainsi : e premicr jour de Panude
1801 commenqant, et non 1801 anndes plus un jowr de Pannde
1802,”

Est-ce compris ?

Lo premier jour de notre ¢re, dit le chroniqueur seientifique des
Annades Politiques, est survenu le samedi 1 Lo premier jour de
Pannde suivante est survenu un dimanche de Tan [l e premier
jour de Pannde suivante un lundi de Fan T, ete. Beo e premier
jour de Pannde 100 est venu un wercredi de Pan 100, Puis e pre
mier jour du siécle suivant est venu un jeudi de Pan 101 Comys.
tez ainsi jusq’en 1901 Bt nous retomberons, apres un intervalle
séeulaire exact, sur le premicr lundi 1901, premier jowr do vingt.
itme sieele. Clest tout ce qu'tl y n de phus évident, !

Si Pou considérait 1900 comme L premidre annde da vingticme
siccle, nous raccourcivions le dix neuvieme sicele d'une anade. L
sitele ne serait plus un siccle. On tombe dans Fabsuvde, Jespéve
bien que maintenant on restera conviineu quil n'y a anenne er
reur possible et que 1900 est bien b dericre annde du sicele ae
tuel et que 0T sera la premicre annde du vingticme <ieele. be
A1 déeembre 1900, & minuit, tin du dix-neuvicme sicele !

Nopak.
UN PHILOSOPHT
-Asn en ee que tu Cattendais davoir en eadean !
-=Non et je ne w’y attendais pas,
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SCUIVEZ LA DIRECTION BT vovEZ: To Faites un pli en suivant la ligne pointée de 1

ar
PLE YN

serencontrent,  Cee fait, pliez L ligne A sur la ligne C,

MOSAIQUE

A Christiania el dans les autees villes de Norvége, on offre communé-
ment anx dames ou demoiselles, comme eadeaux do PAn, une broche ou
une paire de boueles d'orcilles, dans une botte de foin. On ouvre brus-
puenment. la porte de la personne & qui le présent est desting, et Pon jette
dans I maison In botte de foin, qui peut étre aussi une botte de paille,
une gerbe ou un sae plein de mena paille. Tt faut alors que la personne
brie avee soin tout ce foin ou cetto paille, au visque de ne trouver quelque-
fois qu’une aiguille.  Parfois aussi, le
cadean st simplement couvert de mul-
Liples enveloppes en papicr d'emballage.
Sous le premier, quelques mots Gerits
excitent la curiosité.  Alors on déplie,
on déplic s et ce nlest qwaun  dernier
papier qu'on trouve enfin quelque petit
objet en or, en argent ou en cuivree dové,

Une des plus jolies contumes de PAn
en Norvege est celle gui consiste & donner
A diner anx oiseaux. Le 25 décembre au
madin, on décore e pignon de fa maison
ou le comble de la grange une gerhe
destinée anx moineaux et autres potits
viseaux granivores.  Le plus pauvre pay-
san tient & dewr faive cette offrande,
Quand Iy gerbe n'est pas Ltoute pillée le
Jour e Nodl, on T ladsse ponr e fende.
main et les jours suivants.  Cette gerhe
st parfois placée au bout, d'une perche
que Fon plante en terre, et clest. un
réjouissant spectacle que kv vae des oisil-
lons voltigeant awtonr de ce mit de
cocngne a leur usage.

.

touis N1, voulant faire la guerre
e due de Milan, demandait an mard
chial ‘Trivadee co qu'il fallait pour In faire
AVEE SHeees,

Trois choses sont absoument néces-
saives, tui eépondit le célehire capitaine,

2o Pliez L ligne ¥ sue Jaligne 1 de maniére quela téte et b quene des denx Hiches

—Oui, Jenny, je voudrais ére trouvé mortavee toute cotte dinde |

—Lesquelles? ’ .
-—Premitrement, de Vargent ; secondement, de Pargent ; troisieme-
ment, de l'argent. . ) ) )
L/auteur de cctte réponse, qui avait dailleurs fait towjowrs la
guerre pour les bénéfices matériels quiil pouvait en retiver, était
Phomme le plus riche d’Ttalie, le plus avare par 1nclm,atlon‘ct, quel-
quefois le plus prodigue par ostentation. Un jour de PAn, & Milan,
il donna au roi Louis XIT un festin dont la dépense fut énorme.
“Tl s’y trouva, éerit Auton, aumonier de ce roi, douzg cents
dames, qui eurent chacune un éeuyer brzuwh:}nt pour ]e.? servir. Ny
avait pour lordonnance de ce repas, cent-soixante maitres d’hotel,
portant & la main un biton couvert de velours bleu brodé de fleurs
de lis ’or. Le roi fut servi en vaisse’le d'ov et les autres convives
¥ en vaisselle d'argent toute neuve, aux armes du mz‘u'échal. Te roi et
quatre cardinaux mangérent dans des chambres i part, ct toutes

& les dames dans une salle que Trivulee avait fait faire expr¢s dans

la rue on il demeurait. 11y citt bal dans cette salle avant le repas.
La presse y était si grande, que la place manguant pour danser, le
roi se leva de son fauteuil, ct, prenant Ia hul\lcl»zu"tle (l"un de ses
gardes, it lni-méue ranger la foule, en frappant & droite et & gauche.”
# ok b
Le potte Regnard dans son Foyuge e Lapouie, vapporte une cou-
tume fort touchante observée par les habitants de cette région
hovéale : )
“Torsyue les Lapons, ditdl, veulent consacrer le souvenir ,do
quelque événement intime, comme la lin d’une année qui a éud
bonne, la naissance d’'un enfant, la mort d'un pére, la visite ou le
départ d’un ami, ils plantent un arbrisseau, auquel ils donnent le
nom de la personne et qui en grandissant vappelle leur mémoire.
J. Delille, dans son Poéme des Jurdins, a vappelé ainsi cette contume:
Ol ! combien des Loapons Cusage hewrews w’cnchantc :
Quils srent bien Lrompur lewrs hivces rigowrens !
Nos superhes tilleuds, nos ormes riqonrenr,
De ces chamgs cunemis codontent e froidure,
Do queliios notrs sapins, Uindigéne veednie,
Dar interealle a poine y peved los frimas,
Meis le moindre «rbrissen g’ épuergnont vos ol imals,
Par des ehrmes plus dowa @ lonrs vogerds sail pdeire.
Dlanté powr e ami, powr wn fils, pour wa peve,
Powr un hite qui part emporiuant les pogros,
I cu yeeoit b nom, e nom chey o jumais, ™
Onxinus,
UN OUBLIE
Les ministres d’Angleterre vedigent, comme ¢'est Phabitude, la
liste de ceux que Uon décove & Voceasion du passage & une armde
nouvelle. On vient de terminer la section des décords qui se sont
illustrés pres du Transvaal, Tout & coup quelqu’on s’éerie :
—-Nous avons oublié un major qui a cu les deux cuisses emportées
pir un obus.
~—Qu’on lui envoie la Jarretitre ! vépond le loustic du calinet.

UN COMMENCEMENT
—Pour aller porter mes souhaits & la mavquise, il me faudvait une cra-
vate, un gilet, un pantalon et un frac. .. J'ai déja la cravate. ..

DEUX DECUSN
—Mais, il y a & peinc un mois, vous me juricz de ‘e consacrer volre
vie tout entidre !
—Je eroyais que le monde devait finiv vingt-quatre heures aprés ?

UN DOUBLE V®EU
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LE FIL DE LA VIERGE

CONTE POURt LES ENFANTS

La Sainte Fanille s'enfuyait en Bgypte.

Les vovageurs traversaient un pays d'une aridité désolée ot leur effvoi
angmentait & chaque pas devant la solitude et 'inconnu.  Des anges Ies
secompagnaient ; cette présence était un secours moral, une preuve que le
Seigneur veitlait sur cux. Mais les journdes n'en étaient pas moins brilan-
tes, les nuits pas moins fraiches et avenir restait plein de menaces.

Lecteurs, mes petits amis, vous qui tendremeut bordds dans vos lits
hien chawds, dormez chaque soir & Pabri, je suis siiv que vous plaindres co
pauvre petit Jiésus qui w’avait pas de chanbre titde, pas de berceau douil-
let, pas de videaux clos. Au trot dur d’une ane, il était emporté dans Pom-
bre et le vent de la nuit. 11 était sage pourtant. Mais quand Pane le
secourit plus rudement poussé par sant Joseph, quand le vent soufllait
plus aigre, ou lorsqu’un bruit lointain wmontait de horizon comme un cri
the poursuite et de mort, le petit Jésus prenait un air si grave que la bonne
Vierge éperdue le serrait dans ses bras et que les auges se penchaient
cntre leurs longues ailes blanches pour lui sourire.
=, Longtemps, la fuite avait été presque silencicuse, coupée sculement par
les méimes mots, toujours les mémes, que, e loin en loin, pronongait saint
Joseph. :
— —Ddépichons-nous ! Dépéchons-nous !

Mais ils durent ralentir leur marche.

Suint Joseph, brisé par la fatigue, n’avancait plus que péniblement en
se erumponnant au licol de ine pour ne pas tomber sur la route. Marie,
inquicte de le voir si las, parla de s'arréter un instant,

I se réeria

—Mareéter ! Al fmais non ... Je suis en efict un peu fatigué, avouu-
t-il, mais ne parlons pas de moi. Vous Marie, n’étes-vous pas trop secoude !
Fenfant w'at-il pas froid ?

Marie le rassura, et voyant qu'elle n'obtiendrait pas qu'il s'arvitat, elle
[ui proposa de prendre sa place.

-—Je marcheral avee plaisir, dit-clle. Vous gavderez 'Enfant, et de la
sorte nous ne perdrons pas un moment.

—Monter sur Uine ot vous laisser courir pendant que ji me prélasserais
paresseusement. | Y penssez-vous vous, Matrie !

IiNe soupira doucement :

Eh bicu, mot, je suis honteuse de rester tranquille.

Mais clle se rappela gqu’elle avait aceroché & la selle de Pane un
paquet de linge donné par les Mages. N'ayant pas un lange, pas un béguin,
rien que des picves de toile pour envelopper le petit Jdésus, elle songen
quclle pourrait coudre et se rendre utile de son cbté. Elle avait ddéji con-
fortablement installé sur ses genoux son divin Fils et, une aiguillée de fil
entre les Hevres, elle se disposait & ourler un lange, quand elle remarqua
I démarche plus abattue de saint Joseph, Vair plus grave de son Jésus,
et clle se dit quelle parviendrait pout-étre & les distraive tous deux en
chantant.

Bt Marie se init & chanter. ,

Aussitot Jisus sourit ot saint Joseph marcha d'un pas plus allégre.
L'ane méme parut sensible & cette voix si douce et it prit unc allure moins
rude, ..

Quane Marie se tut, Paiguillée de 6il avait été emportée de ses levres
par te vent du désert. Elle en prépara une nouvelle, ct, suivant son habi-
tude, elle le rompit avee ses doigts.

Saint Joseph lui disuit en méme temps

~=Vous ne sauriez croire, Marie, combicn vos chants me distraient et
me charment. s me rendent toute ma foree, tout mon courage. Il me
semble que j'ivais jusqu’an bout du monde en vous édeontant.

Hewreuse de pouvoir soulager saint Joseph. Mavie s'empressa de chan-
ter de nouveau, tandis que sa seconde aiguillée de £il était emportée par le
vent.

PR . - B I I T Ll D I e ]

Et tant que dura la fuite de la Sainte famille, Marie,
qui connaissait toutes les chansons de tous les pays et
de tous Jes temps, chanta malgré ses alarmes. Car chaque
fois qu'elle s'arrétait pour préparer unc nouvelle aiguillée
et se mettre & coudre — comme clle tenait lo fil entre ses
livres et sapprétait & le glisser dans laiguille — clle
voyait saint Joseph pius las et le petit Jésus plus triste.
Title se reprenait vite 4 chanter pour rendre i I'un son
sourive, & I'antre son courage. Iit le vent qui passait
emportait le fil de ln Vierge.. . '

Bnfin, ils atteignirent les rives d’'un grand fleuve. Marie
demanda

—Est-ce le Nil ?

Saint Joseph leva la téte. T vit des palmiers, un
négre qui passait au loin et des crocodiles endormis dans
la fange au soleil, et il répondit :

— Assurément, ce fleuve ne peut &bre que le Nil.

Ayant trouvé un gud, nos saints voyageurs traverstrent
le cowrs d’eau.  Llautre rive était déserte. On n’y voyait
qu'un eolossal sphinx de picrre accroupi 1a depuis long-
temps sans doute, car il avait le nez cassé et de profondes
crevasses dans le dos.

Saint Joseph se tourmentait de ne savoir ol se véfugier,
mais les anges lui dirent :

—Ne pensez qu'd vous reposer et avrétez-vous ou il vous
plaira. Nous subviendrons & tous vos besoins.

Ie Lon saint trouva 'endroit convenable ; il sarréta au
pied du sphinx et, la nuit étant venue, il allama du feu.
Ensuite il aida Maric 2 monter entre les pattes du monstre
de pierre. Ainsi placée & Pabri de humidité du sol, elle
s'endormit en tenant I'Enfant sur ses genoux. Saint
Joseph s'enveloppa dans son manteau ct s'assoupit auprés de ane qui
sommeillait debout.

sk ok %k

La nuit dtait claive et sereine. Le feu expirant soufilait comme un
encensoir un mince filet de fumée qui montait dans Yair calme tout droit
vers le ciel étoilé  Un halo de lumiére divine entourait Jésus. Et, der-
ricre cette radieuse clarté, la formidable téte du sphinx renversée dans
Fombre semblait demander au firmament Ja place de Vastre qui était venu
chercher un asile entre ses griffes.

Mais des moucherons, des papillons, des oiseaux, attivés par cette lueur,

volérent et hourdonnorent antour de la Sainte Famille. Des crocodiles

sortivent du Nil et s'approchérent en rampant. Des hippopotames les
suivirent, puis des vhinocéros. Il se fit dans Pobscurité un cercle farouche
d’animaux éblonis et charmés. Tout le désert était accourn. Aprés la
visite des bergers et des mages, les bdtes de la terre et du ciel venaient
voir le divin Enfant. Au milieu de cette foule un énorme lion, ses yeux
verts fixds swm Jésus, regardait.
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—Quel est don: cet enfant qui brille comme ne brilla jamais luciole ni
vert luisant ? demanda-t-il & Pane véveilldé en sursaut.

—Cet enfant est le petit Jésus, répondit I'ine en tremblant de tous ses
membres. 11 est avee sa mére la sainte Vierge, son pere nourricier saint
Joseph ¢t moi, son ane.

—C’est le petit enfant Jésus, vépétévent tous bas les animaux. Tl ne
faut pas faire de Lruit, de peur de le véveiller.
Et jusquaun matin les animaux adwmirérent eon  silence Penfant

Jésus.
Aulever du soleil, saint Joscph, épouvanté de se trouver en si redouta-
ble compagnie, s'empressa de faire le moulinet avee son biton et de pous-
ser des cris épouvantables. Aucune béte ne broncha. Le lion voulut expli-
quer leur présence. Mais le bon saint n'avait pas appris le langage des
animaux. Il ne fit que tourner son biton plus vite et crier plus haut.

La Vierge se véveilla, Enfant pleura... Etles animaux s'éloignérent
pour que le petit
Jésus ne pleurit
plus. ..

I O

Des années plus
tard, Ja bonne Vier-
ge, devenue  une
Méve de  doulenr,
pleurait au pied
d'une Croix. Sa voix
s'éleva en sanglots
et en gémissements
sur son Iils aban-
donné dans les altres
de la moxt, entre le
ciel ¢t la terre, ct
partant  comme il
dtait venu, pauvie,
misérable, nu. Bt
aux cris diéplords de
la Sainte Mere, les
fils dchappés de ses
chants pendant  Ia
fuite en Iigypte s
rassemblérent de
tous les coins de
Fhorizon. Tt les ils
de la Vierge qui
navaient pas  cou-
vert Jésus  enfant
s'enroulerent autour
de Ja Croix ainsi
qunutour d’une que-
nouille sanglante et
prodigicuse. Kt bien-
tot la  Croix fut

voilée d’un long suaire loqueteux la drapant entiérement, jusquian sol.

Mais de ce suairve pitovable une voix s'éleva qui disait

—DMére, pourquoi méprrgner ta souflrance ! Fils de la Vierge, Jétour-
nez-vous de moi ; allez couvrir la misere des hommes.

LBt fa misére des hommes st telle que, depuis ce jowr, de POriem &
Occident, les fils de la Vierge volent ot passent, sainte ot adorable char
pie que le vent entraine, et partout et tonjours, comme un appel acharnd
&l eharité humaine, en méme temps quun témmignage réeontortant de
la misériconde divine. ..

En automne, au moment ont le eruel hiver menace, lorsque vous voyez
ces fils soycux et argentés, pensez, mes petits amis, pensez aux pauvres et
aux malheureux et soyez-leur secourables, en souvenivde la Vierze et de
son Fils qui a voulu tant souffriv — depuis sa naissance jusqua s mort
pour nous tous. ..

Cu. Moreav Vavrmes,

UN INDIUE

<o pense gue
Phiver vie étee tres
dur,

Kst coque les
vats musqués font
) rovision de ehae-
hou.

~—Je ne sais pas
cela, mais e Ft est
que les trunps ont
presque tous
feurs
d'hiver,

pris
quartiers

He M

e est
riche mais stupide.
1He e sait dive que

Galirn.

deux mots s ow ot
non ..
Ml bnette,

EU lequel vans a-
t-elle din !

ENCTRAMWAY
- Pourquor ne
codes tu Jamiis
plice aux dames
Ponr leur don
une heeon et
JIP!'I‘('II(II"' :‘l
Fantre

ner
leur
attendre
vhar,
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LES ETRENNES AU JAPON

Toutes choses étant prépardes pour Iinauguration de Pannée nouvelle,
la population s'accorde un instant de repos ; mais au lever du soleil, tout le
monde est dehout : hommes, femmes et cnfants sempressent de vevétiv
leurs costumes de £3tes et les félicitations conmencent dans Uintéricur des
familles. L'épouse a déposé sur les nattes du salon les étrennes qu'clle
offre & son mari. Aussitdt qu'il se présente, elle so prosterne & trois vepri-
ses, puis, se velevant & demi, elle lui ndresse son compliment, le  orps
penché en avant et appuyd sur les poignets ¢t sur les paumes de ses mains,
dont les doigts restent allongds dans
la direction des genoux. La pose
west pas des plus gracieuses, mais
ainsi le veut la civilité japonaise.
Lépoux, de son c¢otd, s'accroupit en
face de su compagne, les mains pen-
dantes sur les genoux jusqu’d toucher
le sol du hout de ses doigts, inclinant
légérement la tote, comme pour préter
dautant micux Poreille ; il témoigne
de temps en temps son approbation
par quelques sons gutturaux entre-
coupés d'un long soupir ou d'un siflle-
ment deoufté. Madame ayant fini, &
son tour il prend la pavole et, de part
et d’autre, on échange solenncilement
les cadeaux. Vient ensuite le tour des
enfants, puis celui des grands-parents.
Enfin Pon déjeune en commun, ct le
reste de la matinde se passe & vecevoir
et & faire des visites.

TRUCS DU NOUVEL AN

Un propriétaire, trés flattd de loger
dans son immeable un illustre député,
ancien on futur ministre, est, chaue
année au ler de janvier, Pobjet d’'une
savante manwuvre de la part de cet
honorable pour obtenir une diminution
de loyer.

Or dong, Fautre jour jour consasré
aux cadeaunx, le ddéputé fait mander
en son appartement son propiétaire :

Je vois ce que cest, dit celui-ci...
Vous voulez encore une petite dimi-
nution.

—Précisément. Je paie 2.800. .. et
il me semble que par le tewmps qui
court. .. 2,500 francs, un secon'l. ..

—2.500 francs ? C'est 300 francs de
réduction que vous me demandez?
Clest entendu, reprend le propriétaire
tout souriant, et il ajouta radieux :
c’est & moi de vous remercier.

~—Comment cela ?

—J’¢tals st certain d'avance de ce
quo vous alliez me demander, qu’avant
de monter chez vous je suis entré chez
le libraire d'en bas et je I'ai augmenté
de 500 francs: je gagne encorve 2)0
francs dans ma journée.

BIJOUX VIVANTS

Un journal américain a raconté qua
l'occasion du jour de Pan de Pannée
derniére, los jolies femmes de Santiago
de Cuba, ont reeu pour dtrenne, et
portent depuis cette ¢poque dans leurs
ésilles, dans leurs mantilles ¢t méme
sur lears cheveux, des ¢ cocoyos”
ou mouches lumincuses, jstant des
feux dans Pobscurité conunc des dia-
mants animds.

Le pouvoir éclairant de ces mouches,
comparables & nos vers luisants, est
méme si grand qu’en comprimant lége-
rement les dermiers anncaux de leur
thorax dans lesquels véside le foyer
de ces lampes naturelles, on obtient
ane lumiére telle quion peut aisément voir Uheure & sa montre et pour
peu. .. live son journal ! a4

Cest égal, lumineuse ou non, hous ne voyons pis hien nos belles dames
donnant asile sur leurs coquettes personnes i cctte petite ménagerie.

LEY

PAS DE CHANCIE
Lamonrenr. —Oh Y aimez-moi. .. Je metbrai Ty terre & vos pieds.
Elle (eruelle) T bhelle affaire. .. N'y estells pas déja? La nature
vous a devanet.  Vous n'dtes décidément pas assoz inventif pour faire mn
hon mari.

TOTO COMMENCE SON ANNLEEK

Toute la farmille dtait réunie antour d'un somptuens diner de 'Ans Au
dessert, le grand-pive sadressant & Vun do ses petits-ils

—Paul, maintenant que tu es avaned en clwsse, je veux te poser une
question : préfoves-tu la moitic de cette orange ou les huit-seizicmes 3

Pl —La woiti¢ ou les huits seizitmes, car e'est b méme chose.

Le grand-pore Bt toi, mon petit Toto !

T'ato.~— i moitid,

Le grand-pere.--Pourquoi ¢

Toto—Pavee qu'on perd moins de jus en la coupant rien gyw'en deax.

REVES DU JOUR DE /AN

D'UN CELIBATAIRE.

ETRENNES

JUSQU AL BoOUT
M. Fabien, que son ¢pouse & toujours mené par le hout du nez et quia
perdu Phabitude de faire quoi que ee soit de son antorité propre, éerit son
testiunent.,
i1 termine par cette phrase
«Pelles sont les dernicres volonteés de ma femme, ™

POUR LES MARIS
Une certaine nuance d'étofle s'appelle automobile, mais ecla n'indique
pas qu'elle aille seule. .. il faut encore un chapenu, puis des wants.,
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BASSE-COUR FIN DE STECLE

AMEDI

MARIE

s
.

Cétait dans une petite ville Litic sur une montagne.
Tavdeur furicuse du jour enveloppait, étreignait, dévorait
la montagne et la ville, mornes tous deux, trés blanches,
maisons et roches confonducs comme sous une poussiére
de craic et stches, se lézaudant, elles avaient Dnir, au

Le gormicr. - Maintenant. Josephte. ta peux juger combien plus humaine est U'électrocution gue
L déeapitation.

POuUR LE JOUR DF IVAN

On it que Tes pulils gurvons,
Le jour de ta nopedle aunée,
Ne sont plus odu tout polissons,

Aw moins pousr toute nne journce

Do dewr pugne, de boar e,
Dés Pihey il cntyoueent In porte,
L, prenand wn aie teés chormant,
1 fuul des rana de toute soele,

Mes souhuits @ mot sonl plus franes,

Ce ne sont point promesses vaines

Joovicns vors vous, mes hons purents,

Panr rons demender mes élypennes,

Powrquol cans fuive o complinenl,
Vous swees hion que je rous aime,
Lt qica Pécole Pad sourenl

Des s prinds... prerfois la crair méme,

Un désiv iel me conduit,

Jen fuis ma plus sincére étude :
Embrassez-mot done wijourd’hui
Un pen plus fort que d’hahitude,

Lec andve (iudiqued ).

J.-Ci. PoIrsox.

OUDLT

Toto, tw n'es veaiment qu'un petit ingrat envers tes bons pavents. .

quoi done penses-tn que je les i achetes ?

miliecn de Ja plaine, d'une grande plaie en bosse, qui
séenille ot s'ellvite cieatrisée par le soleil. A la pointe
pelée du plus haut voe, dans Pimmense chalewr du ciel,
un seul arbre, déployait scs palmes, planait.

Une jeuse fille sortit d’une maison de la ville, échoppe
plutdt que maison, toute secoude d’un bruit de martenux
(ui enfoncent des clous diuns du bois.

Si jeune, grande, un peu pile, aux cheveux noirs répan-
dus en deux nappes 'ébene lisse, vétue d'une longue robe
blanche qui ne Jaissait pus méme voir le hout du pied nu,
elle avait sur la téte un vase grés rose, on son bras droit,
levé, mettait une anse d’albitre.

lintre les maisons basses, dont les murs surchauliés se
renvoyaient les flammes blanches, elle descendit Pétroite
rue pierreuse ; Jes cailloux lui brilaient la peau comme
des brnises.  Mais (lle avait dans les yeux de ciel d’un
si limpide lac, la neige de son visage était si virginale,
quil y cut dans la rue, autour delle, un peu de fraicheur,
a cause de sa pureté.

Chemin faisant, clle vit une vieille qui geignaib et hale-
tait, tombée par terre & ¢oté dun grand panier d'on se ven-
versaient des grappes de raisins noirs. Trés vite, elle posa
sa cruche, ct elle releva la pauvre femme qui frottait, cu
geignant toujours, ses reins endoloris.  Une & une, clle
remit dans le panier les grappes, souleva le fardeau, le placa sur ses ¢paules,
“ Venez, mére, et appuyez-vous sur moi, car yous paraissez bien basse. ”
Puis, quand clle fut allée, portant le panicr ct la femme, jusqu’a la maison
de la vieille, elle revint sur ses pas, reprit la cruche et continua son che-
min.

Giais, étourdis, jolis dans lewrs haillons dords de soleil, une troupe d'en-
fants jovaient avee des cris et des rives, au détour de la rue. Elle sarréta
pour regarder. Elle riait, elle aussi. Elle aurait bien voulu jouer avec eux,

Jeune fille si pleine d’enfance encore ! Mais non, elle était une grande per-

sonne, elle devait étre sérieuse.  Elle se contenta de leur donner des con-
seils, de leur enseigner des jeux, en se penchant, en disant @ “ Voila, c’est
ainsi. Les plus petits se tiennent de ce coté, le plus grand va se cacher der-
riere Je mur. Bt dest tres amusant. ” Bn méme temps elle lewr distri-
huait de menus jouets de hois blane que fabriquaient, dans les heures de
loisir, les apprentis du charpenticr, Elle était si contente qu’clle ne pou-
vait g'en aller. Elle s'extasiait & voir la joie de ses enfants, I'un deux sui-
tout, de longs cheveux blonds et l'air plus faible que les autres, Vattivait,
la charmait. Enle baisant au front, elle se sentit pleine de tendresse, et
d'émotion aussi, sans savoir pourquoi. Oh ! il était si pale! Elle s'éloi-

P e

TMPARDONNARLE

' ias pas cucore été montré tous tes jouets aux voising. .. Mais e
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ENFANTS TERRIBLES escirboucles, ni péle-méle pradigicux sde coudeurs incendides d'éelairs,
Mais elles, dédaignenses, ne prenadent pas warde anx preésents vepous
sant les parares, sires de lewr beautd @ tandis que des instruments que
frappaicnt des poings, oft cournient des ongles, rythmaient I pas
des danseases towrna infatigablement en montrant la chaude neige
dblouissante de leurs bras nus

La jeune fille, copendant, était tout occupie i guetter le tremble
ment ensoleillé des atles d'une Hibellule sur un petit caillow hovs de
Teau.  Puiy, elie songea qu'elle restait hien kngtemps, sous le pom:
wier, pros de lasource. Blle emplit Ta cruche, T vemit sur s téte,
eb remonta la cote pierrense, vers lnmaison foute secoude d'un hrait
de marteaux qui enfoneerent des clous dans du hois,

Carrene Mesopes,
¥ L
M i
ﬂuM]zll

Ca o &e

PREMIERE BAGARRE BN 1900
Le vecerder.  Pourquoi avez-vous frappe cet homme !
Deawlae. 11 ainsulté un de mes weilleurs anis, Phonse Pelguer,
Le recorder.—Qu'a-t4l it ?
Bewrdac—I1 a dit que, moi exceptd, Phonse Pelquer éait le plus
grand imbéeile du monde.

o

-

- Papa, Santa Clas vient-it en hieyele ?

COMPATISSANT
L pére (listeadl ).——Oni, jo le crois,

Charged par sa lille de signilicr: son congd & un soupivant quielle ne
peut pas sentiv, le honhomme Gatien, qui n'aime pas adéconrager les
gens, s'en est Livd par cette réponse dilatoire

—Aglad vous trouve le nez un peu fort. . .
Jusquia 1901,

gna enfin. Blle avait dans le ceur comme le pressentiment delle ne savait
quel ddlicieux et doulourcux amour.

A ¢oté d'un étal de viandes, un houcher saignait un agnean pendu s
mur par les pieds de derrvicve. Les bras vouges, il se réjouissait, féroce, du
sang qui jaillit ot vuisselle, et des gémissements de la héte innocente,
pareils aux riles donx d’un anfant qui se meurt. Elle se jeta au pied du
houcher, e conjurant d’épargner Pagncau ! Sa voix tremblait d’angoisse,
ses yeux dtaient mouillés de
lirmes. L'homme hanssa les
¢panles et ricanant; et comme
il y avait du sang frais sur la
main dont il dearta la sup-
pliante, deux rougeurs hami-
des souillérent la robe blan-

Je vous conseille dattenlre

PAS CONCERNEN

Premier tramp.—-Bill et moi, nous sommes allés @ Vassemblée hier,
mais ¢ n'a pas fait une grosse impression sur nous.

Dewrieme tramp.—Non ?

Promier ramp.—Pas la mictte. Lorateur essayait de faive evoire quion
esb taxd dans notre manger,
dans  notre et dans
nos habits. Cles .\'Ill‘t‘t'/lf'll.l'
sont d'un vide. L.

hotre

SES CRAINTES

che 5 en coulant, elles se ren-
contrérent et fivent une croix,

La jeune tille dpouvantée
s'enfuit,

Blle arriva dans la vallée,
prés de la sonree o était
sivcoutume e venir puiser
de lenu.

Entre des buissons de nopal
fleurissaient sur fa rive des
roses blanches et roses, et des

o il

Beamnerle vient d'vfve
éla !

Honnetement. !

Jai bien peur que non,
On dit quil aacheté presque
tous ses voltes mvee de Tar
sent volis,

BOUTADE
Conment. avez vous il
I conmaissance de eclle qui

Pemany?.

wi v o e N
narcisses et des anémones .,\1,\.;1‘.. li',','«l'“" .
avec des girofides, des ys . i l'épousant.

Jaunes et des lvs blanes. e
wurmure frais de la source
mettait dans Uair comme une
rosée qui se viporise. Nul

autre bruit. Seulement un joli eri ('oiscan invisible, pavfois, dans les par-

fums. on aurait pu croire que Pune des roses avait chanté,

La jeunc fille, & ¢ité de sa cruche encore vide, sassit sous un pommier

—Cette fois, Santa Claus ne nous éelappera pis

sauvage qui se penchait vers I souvee pour y mirer ses leurs fréles, ct

regarda couler Peau pure, toute bleue de ciel.
Tl

Dans le pornnier une voix se mit & parler. Qui done était 1t Une cou-

leuvre, sortic d'un huisson de nopal, avait ranpé le long du trone,
s'était melée aux hranches, comme une autre branche, vivante,
faite d’acier bleu et de lumineuses picrreries.

“Tu es st belle, ol ! si belle! et tu vis dans la maison d'un
vieillard. Bst-ce & cela que tu élais destinde, vierge pleine de
urices? Ne sauras-tu jamais de quelles délices dmues la fiancée
revient, le soir, les yeux humides et la joue un peu vose, du bois
loliviers ol clle West pas allée seule? Clest pour les vegard de
tendresse que Pon i des yeux et pour le baiser que P'on a des levres,”

Mais la jeune fille, attentive & considérer Peaun qui coule, n'en-
tendait potnt ce que disait le serpent. .

Alors {e Tentateur pensa qu'elle verrait, si elle n'entendaib pas,
ct, baissant ses yeux vers la source, il y mira ses manvaises pen-
sdes, parmi les Qears fréles du ponmier,

Des images se formerent dims Pean, pen i peu, étranges. Des
couples, ¢ et 1, sous des branches, les niins unies. Puis, ce furent,
dans des salles somptucuses, tontes de marbre et Lagateonyx,
autour de tables chargdes de fruits wirs dans des orfévreries, de
henux jeunes hommes et de belles jeunes fenmmes dont les vobes
longues faisaient comme un ruissellement de rabis et de cheyso.
prases. Pleins de vin et d'amour, les convives s'extasiaient, coupes
toujours remplies, lévres toujours riantes. Quelyuefois des esclaves
noirs entraient, portant de teés grands collves faits de bois cou
leur d'or et dans ces collves ouverts devant les femmes, il y avait
toutes les » ches étolles et toutes les piprreries, soies dearlates ou
fauves, gazes lumineuses et moussclines de soleil, fperles, saphies,

ANUSSE DIFFICTHLE
|¢.«"\'p1:(|ili(nl .\]:I('llin, -|lli
devait aller découveir le Pole

Nord, a changé son but. Blle s'est mise A la recherche de i seule phrase
’ tal
oviginale qui sera dite duvant les visites du Jour de 1An.

NOUVVELLE DECOUVERTE

Elle (qui Lt I Savem-Nokr). - “Tiens, une nouvelle découverte,
Le mart (dyspepliqne ).
couverb une autre chose que je ne poux pas manger.

-Oui? Alors je pario que les médecing ont dé

It ol geeit, oot o l,lll. Hpearet,
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L'Enfant du Mystere

Iv

AU CUHATEAU DES NEIGES
(Suite)

Aprés un long silence, les pas lourds du chatelaln firent de nou-
veau craquer le plancher.

La porte de fer se referma bruyamment ; puie, tout rentra dans
le calme, troublé seulement par la bise qui #’épuieait en vain sur
I'énorme masse do pierre.

—Comment faire, dit Maxime, pour empécher qu'il ne détruise
¢co portrait.

~—Il ne &'y résoudra jamais, affirma V'ingénieur ; il y tient plus
qu'd la vie. Cet homme est vraiment & plaindre : srtisan ds son mal-
heur, les remords le poursuivent; il les trompe, le jour, par une
activité qui, en apaisant l'esprit, brisera le corps ; mais, la nui, il
devient leur joueb.

Mazime ne lui demanda pas de préciser ses inductions. Tous deux
se comprenaient & demi-mob; tous deux sentirent qu'il leur était
interdit de parler de Ia disparue,

—Minvit et demi, dit Pierre, en consultant sa montre. I! faub
dormir, Songe que, demain matin, tu auras becoin de toutes tes
facualtés pour plaider ta cause. Bonsoir et bonne nuit !

Il lvi serra la main et rentra dans sa chambre.

A hvib heures du matin, Maxime frappait & la porte du cabineb
de son pére.

—Entrez dit ce dernier.

Maxime pénétra dans la pidce ob le vicomte, assis devant son
bureau, était occupé A dresser des factures.

—Bonjour, pere. Comment avez-vous passé la nuit ?

Le chatelain ne releva pas la téte,

Sa physionomie avaib repris I'aspect sévere qui glagait le pauvre
gargon,

—Bonjour, fit-il en achevant une addition.

Mazxime 8’as:ib & quelque distance,

Le vicomte ouvrib un registre, le consulta, inscrivit une note et
mavgréa contre les mauvais psyeurs,

Eofin, il daigna se tourner vers son fils.

—Ah'! dit-il, tu es bien heureux, toi !

—En quoi donc, pére ?

—En ce que ta comptabilité est toujours au courant.

Ce coup de boutoir constituait un reproche des plus humiliants
pour Maxime,

—=Si vous ne m’aviez pas tenu éloigné de vous, pere, répliqua-t-
il, jaurais pu vous aider dans vos travaux et vous épargner bien
de la peine. Au moins aursis-je gagné les sacrifices que vous vous
imuosez en ma faveur.

Le vicomte accepta la verte legon qu'il venait de s’attirer.

—Tu es fier, Maxime, ¢’est la qualité maitresse d'un gentilhomme,

Et son visage, d’'une mobilité maladive, se radoucit.

La glace ébait rompue, il fallaib en profiter sans retard.

—Pere, dit Maxime d'un ton grave, j’ai & vous parler,

Le vicomte se leva, les youx enflammés de colére.

—Si cest encore pour me demander des renseignements sur la
disparition de ta mere, l'entretien est clos, Je t'ai dib et jo te
réptte qu'elle m'a quitié, le 22 février 1871, aprés une discussion
dont le motif doit rester éternellement secret. Depuis, je n'en ai
janéais eu de nouvelles, ot tout porte a croire gu’elle 8'est jotde dans
la Seine.

Mazime I'avait laissé aller jusqu’au bout, dans I'espoir d’obtenir
quelques renseignements nouveaux. Mais non, ¢’était toujours le
méme langage, la méme version, étrange, inexplicable !

—Pour avjourd’hui, dib Maxiwe, je ne vous parleral point de ma
meére, mais d’'une personne qui m’'est chéro et qui, j’espére, vous le
sera également bientst.

—Ah! ah! tu es amoureux !,..

—Qui, j’aime d’'un amour qui ne s’éteindra qu’avec ma vie.

~—C'esv 12 une phrase qu'on a répétée bien souvens.

—LElle peint mon étab d’dme ; pourquoi chercherais-je des mots
nouveaux alors que ceux-la expriment si bien ma pensée ?

—Ta as réponse a tont eb jo t'en fais compliment, Ta Daulcinde
esb pauvre, je parie ...

(1) Commencé dans le numére du 23 ddcombre 1890,

emmes Malades et Fai-

Incomparables contre ley
» 4 Dl€S, employez les

atfections gervenses

3]
)

Et sans lui laisser le temps de répondre, il ajouta :

—Crois-moi, n’épouse pas une ftille pauvre ; elles ne valent pas
mieux que les riches,

Une vive rougeur d'indignation se répandibt sur les joues de
Maxime.

Il savait que sa mere, née Madeleine Bretoo, était, avant de
devenir vicomtesse, une pauvre institutrice su service de la marquise
de Parieux. n(

—Sur quoi basez-vous cette opinion, mon pdre ? denffinda le jeune
homme.

—Sur mon expérience de la vie.

Il 8o rassib, et comme 8'il avait honte de son exécrable insinuation,
il n'ajoutn pas un mot.

Mazxime, venu de si loin pour attendrir son pere, sentait gronder
en lui une coldre qui, en se déchaloant, pouvait lui faire manquer
8o vie,

Il rassembla son sang-froid eb, affectant un calme parfuit:

—La jeune fille que J’aime, dit-il, est riche, ou plutéb le sera,

—Alors, dans ta situation mesquine, tu ne peux 'épouser.

—Pardon ! mon pere, ma clientéle de Chiteauroux eb des envi-
rons m’assure l'indépendance.

—La belle misére pour un Borianne ! & moins qu'il ne fasse
comme moi, qu'il ne s'exile au bout du monde civilisé et ne devienne
un parfaib eroquont ! A moins qu'il n'aib recours & la bourse da
vieillard intraituble qui mw’a tand fait souffrir.

Lo vicomte voulait parler de son pdre avee qui il avaib toujours
été en mésintelligence et qui ne lui pardonnerait jamais ses som-
mations respectususes,

—Je ne demanderai rien & mon grand-pere, déclara Maxime ; je
n’accepterai rien de lui.

—J’y compte bien, grognu le vicomte. Alors, bu crois pouvoir
tenir ton rang avec d’aussi maigres ressources ?... Si la fille que tu
aimes est richement dotée, c'est preuve qu'elle a ¢té accoutumée an
Juxe, Comment t'y prendras-tu pour ne pas profiter de ses dépenses?..,
Qui paiera les chevaux, los domestiques ? olle, toujours ello ! Apreés
toud, 8'il te plait d'imiter nos gentiishomwes décavés, fais redorer
notre blason, il en a grand besoin ; mais avoue que c'est 13 une
faiblesse ol ta dignité sera compromise.

Le raisonnament frappaib juste.

Maxime en fut un instant décontenancé,

—Celle que j'aime, dit-il, & des golits simples, eb si elle consent &
devenir ma femmwe. .,

—3Si elle consent ?.. vous n’dtes donc pas d’accord ?

—Je me suis fuit un devoir, mon peére, de ne point m’engager
sans votre aveu,

—Cela esb lonable ; mais au moins, es-tu tiir de plaire?

—J’en ai l'espoir,

—Que font les parents ?

—Elle n’er: o pas.

—C'est une orpheline ? Bon cela! Tu n'auras pas & subir les
reproches de parents qui, sans doute, s'étaient enrichis dans le com-
merce et 'industrie,

—Elle n'a jamais connu ses parents,

—Comment s’appelle-t-elle ?

—Rosita Speronza,

~—C'est une Italienne ?

—Elle est F'rangaise pur 'éducstion et tres probablemont par la
naissance.

Lo vicomio n’y comprenait rien : d’oti sortaib cette joune tille riche,
sans parents, de now italien, ct qu’on eroyait Ctre Frangaise ?

—Explique-toi, fit-il en s’sccoudant sur son bureau, les yeux bais-
ség, ’air visiblement énervé,

—Pendant Pbiver de 1874 répondit Maxime, une fernme voilée
débarqus, un soir, & I'hétel do I'Fspérunce, & Naples, Elle portait
dans ses bros une petito fille d’environ trois ans. Le lendemain, cette
femme disparaissait, abandonnant Penfand, L'hotelier étaib un brave
homme, Il placa I'nbandonnée & ses frais dany wn orphelinat. La
petite qui, & cette époquc était couffreteuse, tres on retard comme
développement, ne put articnler que quelques mots de frangais,
Tout ce qu’on tira d'ello, c’est gu'ello y'nppetuit Rose. Elle ignorait
Jusqu’au nom de ses parents, jusqu’d son lieu d habitation. Aprds de
vaines rechezches pour retrouver la fugitive, le syndic de Naples fib
dopner un état-civil & Pabandonnée. Roso devint Rosita Speranza,
en souvenir ds I'hotel olt on Pnvait recueillie. Deux ans aprés, une
riche Irancaise, Mme Petitot, qui était venue demnnder au climab
de VItalie le rétabliscement do sa senté, 8'intéressait & lenfant eot,
apres avoir reconnu en elle une nature deuce et élevée, la prenait
sous son égide, Mimne Petitot n'a eu qu's se lovor de sa fille adoptive,
Elle lui a fait donner une éducation compléte. Rositu est instruite,
bonne musicienne, voili pour Uesprit. Quant au cweur, il n’en est pas
de plus tendre et de plus vaillant. La vie de Rositu se passe en
témoignages constunts de reconnaissance pour sa bienfaitrice. Elle
est adorés & Chiteauroux, porticulidrement par les ouvriers de
I'usine. Il 0’y a guere de jours ol elle ne rende discrétement quelque
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service aux familles nécessiteuses. Elle va au-devant de toutes les
misdres ; ¢'est un ange de désintéressement eb de charité,

—Bref, interrompit le vicomte, qui n’était rien moins que sympa-
tique aux déshérités, elle se faib tondre la laine surle dos par les
quémandeurs de profession.

—Errour, pdre. Autant elle 'apitoie sur les miséres cachées, autant
elle repousse les suppliques des paresseux. C’est un caractdre et de
meilleure trempe.

—-Co%x; aura-t-elle de dot ?

—Je n'dMsais rien,

—Qui te prouve que Mme Potitob 'avantagera si sérieusement ?

—Rosita sera son héritidre, ainsi que Pierre, dont le pére, morb il
y a dix ans, étaib le meilleur ami de cette dame,

Le vicomte poussa un : ah ! d’une indifférence, d'un scepticisme
qui inquiéta Maxime,

—Dans tout cela une chose m’étonne, dit-il, c'est que Mme Peti-
tot ne sesoit pas arrangée de fagon & marier Pierre & Rosita, afin
de concentrer sa fortune dans les mains de ses deux probégés,

Maxime devint livide.

—Pierre, répliqua-t-il, est si peu amoureux de Rosita qu'il m’a
promis d’user de toute son influence pour enlever le consentement
de Mme Petitot.

—Alors, tu comptes sur celui de 1a belle ?

—Je vous ai dit tout & 'heure que je V'espérais, Pierre n’est-il pas
encore 13 pour plaider ma cause auprés de celle qu'il considére com-
me 8o sceur eb qui le regarde comme son frére,

—Décidément, Pierre Sorlac esb nne providence pour toi. '

—Sans lui, sans son amiti¢ inaltérable, comment aurai-je pu
vivre dans ceb affreux isolement !

Cette plainte qui renfermait un reproche, toucha le vicomte,

Un attendrissement passager se peignit sur son visage. Mais il se
reprib aussitdb eb, continuant sur le m%me ton de dureté ;

—Quel dge a-t-elle done, la dame Petitob ?

—Pourquoi cetbe question ?

—Parce que I'intérét qu'elle porte & Rosita Speranza me semble
fort louche.

—Vos soupgons n'onb aucune base, pére, Mme Petitot a soixante-
dix ans passés et c'est d’ailleurs 'honnéte femmme par excellence.

—LElle n’a donc pas eu d’enfants ?

—3i, une fille, morte en laissant une enfant que la fitvre typhoide
a enlevé & I'dge de trois ans. Le gendre de Mme Petitob avait suec-
combé également, de sorte que la pauvre f:mme se trouva seule au
monde, sans autre appui que celui du docteur Sorlac. Il paraitrait

_que Rosita, étont enfant, lui a rappelé de loin sa petite fille, qui
étaib blonde comme olle eb avait, dans les yeux, la méme expression
de douceur. Cette ressemblancs a fait la fortune de Rosita et le
bonheur de sa mdre adoptive,

La situation ainsi précisée dans ses moindres détails, Maxime
n’avait plus qu'd conclure,

—Bref, mon pére, puis-je &tre assuré de votre consentement ?

Le vicomte de Borianne, qui, pour épouser une institutrice, avaib
adressé des sommations respectueuses a son pdre, n'aurait pas été
logique en s'opposant au projet de Maxime. ,

~—Je ne vois, dib-il, pour ma part, aucun empéchement sérieux 3
ce mariage, Copendant, il y & un point noir.

—Lequel, mon pere ?

—Cette jeune fille pout un jour retrouver ses parents, Or, dans ce
cas, tu courrais le risque d'étrs allide & quelque famille indigne de
la ndtre,

—Aprds tant d’'années, il faudrait un bien grand hasard,

—Tout arrive,

L'objection ne causa aucun embarras & Maxime,

Il y puisa, au contraire, un nonvean thdme d’éloges sur Rosita.

—3Si tu la voyais, pdre, tu serais convaincu comme moi, comme
tous caux qui I'approchent, qu’elle ns saurait tre de basse extrac-
tion ! L finesse de ascs traits, la grice de sa personne, toub porte en
elle 1a marque d’une race supérioure.

A ce moment, Pierre frappa & la porte da chitetain,

Maxime lui ouvrit.

Le vicomte aceueillib ingénisur avee la méme cordialité que la
veille eb, abirdant de suite le sujet brflant:

—Mon fils, dit-il, vient da me faire conuoaitre le but véritable de
son voyage. Il ae tarit pas d'élogss sur Rosita Speranzr. Vous qul
avez coonu, tout enfant, cetbe jenne porsonne, qui avez été pour
ainsi dire €levé auprds d'elle, qu'en pensez-vous.

Les yeux do Maxime reflétrent une joio intense ; il était siir de
son ami,

~—Rasita, déclara Pierre, a toutes les parf:ctions, Je ne lui repro-
cherais qu'ane chose, c'esb de n'avoir jamais €t réollement jeune.
Enfant, elle so lagsait vite des jeux eb préférait 'étude, Elle passaib
de longuos heuses & son pisno, Il fallaib lui arracher les livres et les
aiguilles d 38 maias. Sion lui parlait de futilités, elle n’écoutait guadre.
Elle ne rinit pas comme les autres enfants ; elle serablait porter en
elle un fouds do tristesse inguérissable. Aujourd’hui encore, on ne

LE SAMEDI

lui voib de satisfaction réelle que lorsqu’elle a rendu service A des:
infortunés,

—Toub cela est fort bien, mais aime-t-elle Maxime ?

Cette question, si nette, si catégorique, troubla I'ami du baron.

Ti hésita une demi-seconde avant de répondre eb ses joues s’em-
pourprarent,

Mais reprenant aussitot possession de lui-méme,

—1Je suis certain qu’elle & pour lui la plus vive sympathie,

Anu fond, cette affaire, capitale pour son fils, semblait l'intéresser
fort peu, .

Il se remit A ses comptes, tournand le dos anx jeunes gens, addi-
tionnant & demi-voix et inserivant les totaux avec une plume doeie
qui gringaient rageusement sur le papier, .

Pierre ot Maxime rentrdrent dans leur chambre, ol ils' atbendi-
rent la sonnerie du déjeuner.

—Ta viens de le voir, de I'entendre, dit Maxime, Est-ce I'attitude
eb le langage d’'un pére qui aime son enfant ?

—A chacun son caractere, répliqua Pierre, Qu'es-tu venu faire
ioi 7 lni demander son consentement : tu I'as, réjouis-toi donc ! ton
bonheur n’est pas dans ce lugubre chiteau. Marie-toi, eb bientdt, tu
ne pensera plus & ces miséres,

Les deux amis ne restérent que cinq jours & Courlande,

Chaque nuit, Maxime veillait, espérant surprendre son pire daus
un nouvel aceds de somnambulisme ; mais il en fab pour sa peine;
la porte de fer ne gringa plus sur ses gonds.

Du reste, il était temps pour eux de quitter cotte demeure, Le
chételain devenait de plus en plus sombre eb silencieux, On ne le
voyaib gudre qu'aux heures des repas, si froid eb si sévere que
Maxime, outréd de tanb d’égoisme et d'indifférence avait peine 3 con-
tenir son indignation,

La veille de leur séparation, le vicomte s'enferma avec son fils,

—Assieds-toi, lni dit-il, en se forgant pour sourire, eb causons,
N’as-tu donc, A la veille de marier avec une riche héritidre, aucune
réclamation & me faire ?

—Aucune, pére,

—Le désintéressement est louable, surtout chez un gentlthomme ;
mais, dans la vie pratique, il faub se résigner & compter sur du
positif. Or, je suis ton débiteur de la somme de cinquante mille
francs, réprésentant la dot de ta mére,

Maxime fit un geste d’étonnement,

11 avait toujours cru que sa mere ne possédait rien,

—Cela te surprend, dit le vicomte, J'aurais di te rembourser 3 ta
majorité ; mais tu n'en as éprouvé aucun préjudice, puisque je tai
servi une rente double de celle de ton capital,

Maxime saisib les mains de son pare et, d’'une voix émue,

—Je ne puis que vous remercier de tout cosur, d’autant plus que
ce sacrifice a dft vous géner,

—En aucune fagon,

—Quanb aux cinquante mille francs, ajouta Maxime, gardez-les,
Vous en avez besoin pour les aléas de votre expioitation, Jo tra-
vaillerai double; je ferai en sorte de vous épargner & l'avenir tout
sacrifice,

Le vicowte releva fisrement la téte.

—Je connais mon devoir, dit-il, [Prévoyant qu'un jour tu aurais
besoin de ton dfl, je I'ai réalisé en rentes sur I'Etat frangais. N'in-
siste pas; je n'aurai qu'un regret, celui de ne pouvoir y joindre un
cadean serieux de noces,

—Vous le pouvez, mon pdre ! s'éeria Maxime,

Le vicomte fronga ses épais sourcils. Il prévoyait déjd quelque
exigence inacceptable.

—Comment ? demanda-t-il,

Sa voix tremblait.

Maxime répondit sans hésitation

—En me donnant le portrait de ma mére,

—Quel portrait ?

Mais le mensonge ne convensit gudre A la loyauté d’an Borianne,

Le vicombe n’attendit pas que son fils précisas,

—Qui t'a parlé de ce portraib ? C’est sans doute ce vieux bavard
de Prosper ?

—Naullement ; ¢’est ma tante Hermine,

—Ah!ah! Ds quoi se méle ma sceur, en vérité! Ca n‘esh pas
asgez de v'étre rangée contre moi du ¢t de mon pbre, il faut encore
qu’elle me mette dans la nécessité de vous opposer un refas formel,
J’y tiens & ce porbrait eb je ne m’en séparerai qu'avec la vie, Vous
m’entendez, monsieur mon fils !

Le vicombe s'était levé, Il se mit A arpenter fibvreusement la
chambre. )

Sas traits se convulsaient; il jetait sur Maxime des regard obii-
ques ol se peignait une coldre folle,

—Je n'insiste pas, mon pere, dit enfin Maxime en cherchant A
pénétrer lo secreb qui 8o cachait derridre ce front terriblement énig-
mabique, Gardez ce porbrait, c'esb votre droit, mais. . .

—Mais quoi, monsieur ?

Lo vicomte s'arréta devan Maxime et le fixa.
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—Mais, continua le jeune homme, d’une voix ferme, ne pourriez-
vous toud au moins, avant mon départ, me faire voir 'image de ma
pauvre médre. .. dont j'ai oublié les traits et qui ébait, parait-il, si
belle et ei bonne ?

—Belle ! certes, elle I'était, votre mero ! On ne vous a pas trompé,

—Eb si bonns ! répéta énergiquemeat Maxime,

hL.e vicomte serra les poings jusqu'd s'enfoncer les ongles dans les
chairs,

Sa bouche se crispa eb son visage se couvrit d’'une rougeur subite,

~J'ésonffs | murmura-t-il, en se laissant tomber dans son fauteuil

Une congestion était imminente,

Pour la prévenir, Maxime ouvrib toutes grandes les deux hautes
eb larges fenébres du cabinet de travail,

L’air glacé entra dans la pidee, eb le vicombe, bientdt remis, se
leva, remercia son fils, et passant dans sa chambre & coucher, lui
jeta ces mots en refermant la porte ;

—Ne me parle plus jamais de ce portrait ! jamais ! !

Le lendemain, au moment du départ, le vicomte eub encore un
acees de tendresse pour son fils,

1l lui ouvrit ses bras, disant : “ Sois heureux ! ” mais, comme le
traineau g'ébranlait, emmenant les voyageurs A travers la neige,
Maxime retrouva sur le visage du pdre cebte expression de dédain
haineux qui lui avaib tant de fois serré le coeur,

Prosper avait pris la place du cocheor.

11 conduisit les jeunes gens au relais le plus proche et leur sou-
haita bon voyage.

Maxime serra la main du vieil ami de sa jeunesse et, I'abtirant
pres de lui :

—N’as-tu done rien de plus & me dire ? lui demanda-t.il tout bas,

Le vieillard, ému par cette attaque si soudaine, laissa échapper
ces mots :

—Madame la marquise vous a révélé l'existence du porbrait;
c'esb quelque chose, mais elle pourraib en dire d’avantage.., si elle
voulait, -

Eb, remontant sur son sidge, il s'éloigna au grand galop des che-
vaux., sans écouter les rappels désespérés du baron de Borianne.

LE BILLET DE LA MORTE

En arrivant & Chiteauroux, Maxime ne prit méme pas le temps
de changer de vétements.

{311 se rendit d’un pas rapide au chiteau de Borianne, pour y ques-
tionner sa tante, la marquise de Parieux,

Si, comme 'agsure Prosper, elle sait quelque chose sur la dispari-
tion de ma mere, pensait-il, je 'obligerai bien & parler.

A ce moment, la warquise de Parieux faisait la lecture & son

dre,
d Le vieillard, encore trds vert malgré ses quatre-vingts, n'y voyait
gudre plus,

Il paseait, avec juste raison, pour un des plus forts lettrds de
Franee, On disait de Iui: “ Il a tout lu et toud retenu. *

Sa prodigieuse mémoire subissait & peine les abteintes do I'dge.

A peine levé, il réclamait les journaux de Paris, les revues, les
derniers livres & succes, la piece en vogues, eb se les faisait lire par
sa fille.

Il suivaib avec passion les phases de I'histoire contemporaine. Le
tomps du sommeil n’ébait pour lui, qu’une sorte d’entr'acte, durant
lequel il reprenait des forces pour ecouter la suite de I'épopée uni-
verselle,

11 se consolait ainsi de ne plus pouvoir caresser da regard ses
chers bouquins. ,

Menaeé de perdre entidrement la vus 8'il coatinuait a live, il se
réservait pour son courrier qu'il déchiffeaib péaiblement au moyen
d'une forte loupe.

Ce matin-la, intéressé par les événements d'Orien, il ne semblait
pas s'apercevoir que la voix de la marquise 8’assombrissait de minute
eu minute.

Assis dang son fautenil, les beas croisés, il écoutait sans perdre
un mot eb, sur sa physionomie de vieillard maigre et nerveux se
réfiébaient toutes ses impressions.

La marque g'arréta & la fia de l'article eb reprit sa respiration.

Aux petits soins pour son pére, dévoude envers lai jusqus l'ab-
négation, elle lui consacrait entidrement sa vie,

Lo comte disait d’elle ; “ C'est ma fille de charité, Je lui en fais
voir de dures, mais je m'en console en pensant quelle gagne le
patadis. .. oll j'espére qu'elle me retrouvera !”

Si vous toussez prenez lo

—Apras ? dib-il sans pibié pour la fatigue de sa fillo,

—Je ne vois plus rien qui poisse vous intéresser.

—Mais tout m’intéresse, Hermine, tu le sais bien. Passons au
compte rendu des premidres représentations, Lo Thédtre-Libre don-
nait un drame d’Ibsen, hier soir. Voyons ca qu’en pense la critique ?

Il ne se trompait pas, et Ia marquise so disposaib & lo satisfsire,
lorsque le valet de chambre entra, apportant le courrier,

—Une lettre pour monsieur le comte, dit le domestique, en la
présentant sur un plateau & son mwaitre.

Il ajouta :

—L’enveloppe esb toute jaunie eb couverte de taches. J'en ai faib
I'observation au facteur.

—C'est bou, merci.

Le comte alla s’asseoir & un burean placé devant la fenétre dont il
écarta les rideaux.,

11 défit 'enveloppe avec soin eb en tira un fouilleb double, dont
une partie avait été déchirée au-dessous de la signature,

A la vue de cetbs signature, ii poussa un cri de surprise,

Hermine se leva, eb s'approchant de son pére:

—De quoi g'agit-il ? Vouns paraissez tout émotionnd. .....

Il se détourna brusquement, serrand la lebtre contre sa poitrine,

—Laisse-moi, dit-il ; ceci me regarde toub seul,

—Vous allez vous fatiguer les yeux.

~—Laisse-moi ! répsta-t-il sur un ton qui ne souffraib pas de
réplique.

Hermine retourna a sa place.

Elle ne quittait pas du regard son pére, qui, d’habitude, n'avait
aucun secret pour elle,

Le billet que récélait V'enveloppe jaunie et tachée, étaib signé
“ Madeleine Breton, vicomtesse de Borianne, ”

—Elle ! pensait l'intraitable vieillard, Je la croyais morte !

Il constata avec stupéfaction que la lettre de sa belle-fille était
datée du 20 novembre 1371, Elle arrivaib donc a son adresse vingt-
trois ans trop terd.

Les mains du vieillard tremblaient.

11 eut grand’peine & lire d'un boub 3 I'antre, & 'aide d’une loupe,
ce billet énigmatique, ainsi congu :

“ Mensieur le comte,

“ En apprenant ma disparition, vous avez dit supposer que mon
mari m’'avaib chassé comme coupable et indigae.

“ Eh bien! oui. Eb je ne pouvais me disculper! Une atroce fata-
lité me condamnait au silence.

“Si vous saviez, monsieur ! si je pouvais parler, vous me béniriez
au lieu de me maudire,.

Le désespoir a miné ma santé, Je suis perdue; jo vais mourir;
c'est P'affaire de quelques jours, de quelques heures peut-&tre.

“ Avant de quittor la vie, )’ai tenru & vous écrire, non pour moi,
mais pour mon enfanb, mon pebit Maxime, qui peut avoir un jour
besoin de son grand-pere.

“ Je vous le jure, monsieur lo comts, je suis innocente, On no ment
pas quand on est au seuil de Pétornité, quand on va paraitre devant
son souverain juge. .

“ Pardonnez-moi le chagrin que je vous ai causé en entrant dans
votre famille. J'avais déclaré & Hector que je ne serais pas sa
foerame sans vobre consentemend. Il m'a foreé eb ¢'osd sans mon aveu
qu’il vous a faib des consommations respectueuses,

“Telle est la pure vérité

« Adien, monsiaur le ceinto, oublicz-moi, mais donnez & Maxime
una pard 3 votre coeur, et dites A mon mari que jo suis assez chré-
tienne pour lui pardonner, ”

Le comte essuya son front baigné de sueur.

Pourquoi catte lettre srrivait-slle au bout ds viegb-trois ans ?

Il y avait 13 un étrange mystére qui le préoccupait plus que de
la déclaration in extremas de sa belle-fille,

Il examina l'enveloppe eh constata que P’éeriture en était hési-
tante, grossiére,

Lvidemmenb, cola avait étS trncé par uno personne illettréo,
sachant & peine écrire. Ly now do Borinnne manquait d’'un B majus-
cule et ne contensit qunn N. Colui do Chiteauroux était également
estropié,

Le mystére s'obscarsissnit do plus en plus,

A ceb examen, les yeux de octogénnire #'étaient voilés de fatigue,

It dut renoncer & déchiffrer le timbre du dépact, & peine visible,

—Hrmine, fit-it ’'ure voix qu’il essays vainement de rendre
calme, pourrais-tu me dire d'olt vient cette lettre ?

Eb il lui tendit Uenveloppe, aprés avoir eu soin de serrer le billet
dans son portefeuille.

La marquise de Parieux, de plus en plus intriguée, examina lon-
guement le timbre da départ.

—CQCela, dit-elle enfin, vient de la ville du Pay.

—Du Pay !... répéta le vieillard,

Il la connaissait bien, catte pittoresque cité, ou il avait rempli
les fouctions d'avocat général & la cour d'assises, de 1572 A 1880,

- - BATUME RHUMAI
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11 ajouta :

—Tu es bien sfire ?....

—Il 'y o pas de doute. Eb Ienveloppe est datée d’avant-hier.

—Cela est vraiment extraordinaire ! Aprds vingb-trois ans. .. du
Puy ! Quelle énigme !

Hermine se décida & interroger son pare.

—De quoi s'agit-il donc ? Cette lettre semble vous bouleverser.. .

—Tu peux savoir. .. Tu tiens & ce nous parlions encore de cette

malheureuse. .. Je I'avais presque oubliée et elle s'impose de nou-
veau & mon intention !, .,

De cette malheureuse !

Hermine avaib compris ; une pileur mortelle recouvrait ses traits.

Si son pére avait pu la voir, lire sur son visage l'angoisse inex-
primable qui y éolatait, il s'en serait demandé la cause avec stupeur.

—Je ne comprend pas, osa-t-elle affirmer.

Il lui remit la lettre.

—Lis ce billet d’ontre-tombe et dis moi ¢e que tu en penses,

La marquise de Parieux la connaissait bien, cette fine écriture
d’ancienne institutrice.

Daés les premires lignes, elle laissa échapper un cri de saisisse-
ment.

—Allons ! chere fille, dit le comte, il ne faut pas t’émotioner 3 ce
point. Certes, & aucun moment, je ne me serais atbendu & ces protes-
tations d'innocence ; mais co gui m'échappe totalement, ce que je ne
saurais m’exqliquer, c’esb que de ce billet m’'aib ét6 envoyé au bout
de vingb-trois ans, et que I'écriture de I'enveloppe ne soit pas de la
méme main que celle de la signataire.

Hermine avait fini de lire et demeurait immobile, comme écrasée
par ces protestations de la disparue,

Des larmes roulaient dans ses yeux, des sanglots lui montaient &
gorge et elle avaib peine A les réprimer,

Ebonné de son silence, le vieiliard s'éeria :

—J’ai bien vu, n'est-ce pas ?... la lebtre est datée de 187112...,

—Oui, du 20 novembre, sans indication de localité. Pauvre femme !

Le comte de Borianne ne protesta pas contre cette exclamation.

11 étaib plus ému, au fond, qu'il ne voulait le laisser paraftre,

Avec le temps, sa rancune s'était apaisée,

Du reste, il ignorait absolument les causes de la disparition de sa
belle-fille. Il n’avait pas revu son tils ; quand & Hermine, elle assu-
rait ne rien savoir non plus, :

~Y comprends-tu quelque chose ? demanda-t-il.

—Non, et ¢'est un bien étrange mystére.

—A-t-on cherché la vicomtesse dans la Haute-Loire ?

—Oui tout justoment. Madeleine y avait une amie de pension, 3
Virmont, petit bourg situé au pied d’une montagne. Hector espérait
qu’elle ébait allé 5’y cacher, C’était encore une fausse piste, Made-
leine n’a point paru & Virmont,

—Pourtant, tit observer le comte, ce billet m’arrive de la Haute-
Loire. Virmonb est-il loin du Puy ?

~Dix lieues tout au plus ; mais qu'importe ? L'amie de Madeleine
y ost morte en 1582, sans jamais avoir eu de ses nouvelles,

—De plus en plas singulier !. ..

Hermine lisait et relisait la leftre.

A co passage : Si vous savies, monsieur 1., sije pouvais parler L.,
vous me béniriez au licw de me maudire. .. la marquise joignait les
mains e, levant les yeux vors le ciel, semnblait implorer une puis-
sance supérisure,

—Mais pourtant, dit tout & coup le vieillard, i Hector recherchait
Madeleine Broton, c'est donc qu'il lui avait pardonné 7. ., Ta ne m’as
Jjamais rien précisé i cot égurd, et pourtant, & cette époque, tu
voyais Hector tous les jours, tu avais méme pris la surveillance de
son fils, Il est impostible qu'Hector ne t'ait faib aucune confidence
sur les causes du départ de sa femme ?

—Aucune, mon pére, répondit Hermine,

Le vieillard hocha la téte.

—Avouo plutdt, fit-il, que tu ne veux rien dire. Peu m’importe!
Ces dissentiments ne nous regardent pas. Que faire de cetbe lettre ?
Je n'ai pas le droit de la détruire, J'estime méme qu'il est de mon
devoir de la communiquer & Heetor. Charge toi de la lui envoyer.
Ta lui diras en méme temas que je suis désireux de le revoir avant
de mourir, et que 8'il veut bien me fuire cstbe concession jo m’engage
a ne pas lui parler du passé, Relis-moi une derniére fois le billet,
afin que j'en pdse tous les termes.

Hermine commenga cotte lecture. Mais son émotion était tello
qu'elle dut s'interrowpre & plusisurs reprises, étouffs par les san-
glots,

—De tout cels, conclut le vieillard il ressort que ma belle-fille
adorait son £ls. Or, jestime que i elle avait vécu, elle waurait pu
rester aussi longtemps sans le voir. Tout me dit qu'elle est morte.
Elle n’avaib que faire de mo recommander Maxime. Je chéris ce
brave gargon commes il lo mérite. Je ne suis étonné que d’une chose,
c'est qu'il s'obstine A rester célibataire. Las riches partis ne lni ont
pourtant pus manqué dans son rang. A propos, t'a-t-il écrit quand il
reviendrait d’Allemagne ?
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—Non ; mais je 'atbends d'un jour & l'autre.

Ne lui parle pas de la lettre. Il ne pense plus guére 3 sa mére,
inutile de le tourmenter. Envoie-1a & Heetor eb qu'il n'en soit plus
question entre nous, Cette histoire m’a brisé la cervelle ; jo vais
tacher de sommeiller un peu jusqu'au déjeuner.

Il rentra dans sa chambre a coucher, contigué au petit salon ol
avait eu lien cet entretien. .

A peine seule, la marquise s'agenonilla, joignit les mains eb se
perdit dans ses pridres.

Que demandalt-elle & Dien ? )

N'était-ce pas plutét la disparue gqu’elle implorait ?

Quel étrange secreb se cachait derridre ce visage encadré de che-
veux blancs ? L.

La marquise de Parieux, 4gé de cinquonte-deux ans, paraissaib
avoir dépassé la soixantaine, ‘

Un chagrin, qu'on attribuaib & la perte de son mari et de sa fille
unique, la minaib sans trdve ni merci. .

On admirait 'héroisme avee lequel elle s'effor¢ait d'étre gaie, par-
fois m&me enjoude, devant son pere dond elle s'était faite, suivant
'expreasion du vieillard, la “ fille de charité,” :

En dehors de la présence du comte, elle se laissait aller & I'acea-
blement ; tout sourire fuyait ses 1dvres, et les rides profondes abtes-
taient le ravage des larmes secrdtes, des cruelles insomnies.

Elle ne sortait jamais du chéteau, Da reste, lo pare, trés vaste et
sillonné de larges allées, suffisaib & ses promenades. .

Elle y faisait la conduite au pdre, durant la belle saison,

Le vieillard, bientdt las, s'asseyait sur un banc et réclamait la
suite de la lecture.

On rentrait et un secrétaire au service du combe lui prétaid le.
secours de ses yeux et de sa voix, compulsans sur son ordre, les ency-
clopédies, écrivant sous la dictée, classanb des documents, ne restant
Jomais inactif, )

La marquise s'enfermait dans sa chambre et attendait pour en
gortir, 'appel du maitre.

Le soir, elle se mettait au piano et jouait au pére les opéras
francais et italiens donb il ne se lassait jamais,

Elle avait un talent correct, mais froid., Les doubles croches de
Popéra-bouffe manquaient d’entrain sous ses doigts. Elle ne rendait
bien jue la musique triste ; alors elle faisait pleurer le piano et com-
muniquait & I'auditeur la désespérance de son dme,

Eb lo paére ne tardait pas & g'écrier :

—Assez ! assez ! La vie est assez triste par elle-méme, surtout pour
un aveugle ! Ne I'assombrissons pas davautage avec des airs d’enter-
rement.

La marquise vivait en ce chiteaucomme en un cloitre. En aucune
occasion on ne la vit, méme & I'église: mais elle snivait assidfi-
mend les offices religieux dauns sa chapelle particulidre, desservie
per un vieux prétre, son confesseur.

Des curieux tenterent vainemenb de faire jaser ce pauvre véné-
rable ecclésiastique. Il ne lui échappa que cette indiscrébion, devant
une de ses anciennes pénitentes qu'il croyait discrate :

—Toub ce que je puis dire sur la marquise, c'est qu’elle est bien
malheureuse et qu'il n'y a plus de remede & sa douleur.

Cette confidence, bientdt colportée de bouche en bouche, fut I'ob-
jeb de commentaires passionnés ; un professeur de lycée, sorte d'dpi-
curien doublé d’'un voltairien, crub devoir émetbre cette supposi-
tion qui ne reposait d'ailleurs sur aucune base: “ parbleu! la mar-
quise a des remords, !”

L'opinion fit prime & Chateauroux,

La marquise priait encore lorsque le valet de chambre lui annonga
8oD neveu.

Elle se releva précipitamment et s’avanga, souriante, pour rece-
voir le jeune homme.

Maxime I'embrassa, mais avec moins d'effusion qu'a I'ordinaire.

Elle crut sentir dans son regard comme une interrogation, une
insistance & pénétrer le fond de sa pensée.

—Ma premire visite a éb$ pour vous, cheére tante, comment va
grand-pdre ?

—T'rés bien. Il s'esb senti un peu fatigud, co matin, eb il repose
dans sa chambre. Il doit sommeiller, parlons bas, Comment as-tu
trouvé ton pere ?

~—En parfaite état de santé, Il chasse encore en pleine neige,
comme un jeune homme,

—A-t-il été content de te revoir!

—Je n'en sais rien. Il ne change pasd mon égard: des aceds
subits de tendresse suivit tout aussitdt de froideurs incompréhen-
sibles. Si je cherche & lire dans ses yeux, j'y trouve, quand il les
fixe sur moi, les sentiments les plus contradictoires, C'est affreux &
dire : il ne m’aime pas,

Tous deux s'étaient assie au coin de la cheminée, La marquise
avaib eu soin de tourner le dos au jour comme si elle et eraint de

laissar voir & son neveu l'agitation qui se trahissait sur sa physiono-
mie,
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Aux derniers mots de Maxime, elle poussa un soupir douloureux,
Do nouvean, le regard scrutateur du jeune homme la dévisages.
Un silence se fit,

Hermine avait pris le temps de chercher ses mots.

—Ta sais bien, mon pauvre enfant, que ton pdre est un original.
La solitude dans laguelle il est olaustré tout la-bas, an bout du
monde, n’est-ce pas faite pour le rendre sociable.

—Pourquoi s'était-il exilé ? pourquoi, ma tante ?

—Si jo le-savais, je te I'aurais dit depuis longtemps.

I1 hocha la téte.

_ Lia confidence de Prosper avait éveill4 en lui des défiances: der-
ridre ce masque de vieille fomme, il devinait un secret.

Eb lui, toujours si respectueux envers sa tante, ne craignit pas de
lui adresser ce démenti :

—Vous savez toub, mais vous ne voulez point parler.

Elle fut prise d’un tremblement nerveux, irrésistible,

Eb se levant soudain :

—Ta ne m’as pas habitué A ce langage ; changons d’entretien ou
séparons-nous, .

—Pas avant que vous ne m'ayez expliqué certaines parolea échap-
pées 3 Prosper, le vieux serviteur gui a connu ma pauvre mére et
& conservé pour elle une inaltérable vénération !

La marquise étendit la main du 6t de la chambre du comte,

~—Pas si haut ! fit-elle, ton grand-pére ne dort peut-8tre pas et
b sais comme il a l'oreille fine malgré son grand 4ge.

Elle se remit, préte & supporter le choc, réunissant tout son sang-
froid, comme lorsqu'on se trouve en présence d’un danger prévu,

—Ezxplique toi, fit-elle d'un ton calme,

Elle baisea les yeux, de crainte de rencontrer son regard.

—Il importe, dit-il, que vous connaissiez tout d'abord les faits
ébranges qui se sonb passés Ia-bas et dont mon Ame est encore
oppressée de terreur.

Eb aprds lui avoir raconté les événements de sa premidre nuib au
chiteaux des Neiges, il lui rapporta 'entretien qu'il avait eu avec
son pére au sujet du portrait de la disparue,

; L; marquise de Parieux l'écoutait, le front baigné d’une sueur
roide,

Ses mains, si blanches qu'on les et dites de cire, s'éireignaient
fidvreusement.

—Votre émotion chere tante, déclara Maxime, me prouve que ces
faits on réveillé en vous d’affeeux souvenirs, Allons ! parlez, dites-
moi ¢e que vous savez !

—Rien !. .. rien, balbutia la marquise.

J’ai le regret de vous dire que vous me cachez la vérité, Est-ce
pour m’'épargner une révélation qui pourrait altérer, détruire méme
le respect que je porte & ma pauvre mére ? Eh bien ! vous avez tort ;
mienx vant pour moi cette désillusion que le doute. Je vois eclair
maintenant: il y a eu, entre mes parents, une scone atroce, & I'issue
de lagnelle ma mere est partie désespérée. S'est-elle tuée ? on pré-
tend avoir retrouvé ses vétements sur la berge de la Seine ; maisle
corps qu'est-il devonu ? La piste vous manque, ou bien vous me
cachez le plus épouvantable des drames, Quoi qu’il en soit, j'ai le
devoir de rechercher ma mre, 6t pour mener & bien cebbo entreprise,
il faut tout me dire, tous, an risque de me briser le cceur.

—Je ne saia rien, répéta la marquise en portant les mains 3 son
front briilant ; tn me tues, mon enfant avec ces questions, Un juge
‘e seraib pas plus impitoyable !

—Un juge, soit ! puiaque vous avez prononcé ce mob, je le main-
biens, eb je vous acouse de me dérober la vérité dans un but qui
m’échappe, mais qui, & coup sfir, ne saurait 8tre louable,

La marquise se leva, affreusement pile,

~—Sortez, mousieur ! a'éeria-t-elle.

Un craquemend se fib entendre dans la chambre voisine,

g& comme Maxime ne bougeait de sa place, les yeux enflammés de
coldre :

—Faut-il que j'appelle le comte ? ajouta-t-elle,

—Vous le pouvez,répondit froidement Maxime, Grand-pdrem’aime
Iui ! Il & toujours été bon pour moi, eb quelle que soit la rancune
qu'il puisse garder & ma pauvre mdre, il & le coeur trop haut placé
eb I'esprit trop juste pour ne pas approuver mes sentiments, S'il savaib
quelque chose—grand-pdre—il me le dirait. Mais il n’a pas ét6 mélé
comme vous & la vie de ma mdre, les jours qui ont préoédé le drame,
au lendemain méme du sidge de Paris, Il n'a rien & me dire eb je ne
voudrais pas le tourmenter inutilement, troubler le repos de sa vieil-
lesse. .- Alors. .. vous vous taisez ma tante ?

—Que veux-tu que je dise malheureux enfanb !

—OQai, bien malheureux ! Eb je sens bien qu'il n'y a plus de bon-
heur pour moi, que ce doute affreux me poursuivra partoud, et que
jo serais fou de songer & me créer un foyer, une famille, & laquelle
Je ne pourrais apporter que ma bristesse inguérissable,

Ello essaya de détourner la conversetion,

Adoucissant sn voix :

—Oui, & propos, dit-elle, ton pére approuve-t-il tes projets ?

—Nous en parlerons tout & 'heure, ma tante. Pour l'instant,

réglons ce qui nous occupe: vous ne savez rien affirmez-vous?
ah ! vous ne le jureriez pas sur le Christ auquel vous adressez toutes
vos confidences, Eh bien ! ce n’est pas 'avis de Prosper, Il m'a affic-
mé que vous en saviez long eb que si vous vouliez parler. .,

—Assez ! 8 écria la marquise, assez, monsieur et sortez !

Mais une porte veoait de souvrir.

Le comte de Borianne apparut. .

—J'ai toub entendu,dit-il, et j'estime que mon petit-fils a raison. Tu
lui dois la vérité, Hermine. Ol je blime mon petit-fils, ¢’est quand il
prend un ton menagant. Il te manque alors d’'un rospect auquel ta
as droit ; car si tu te tais, je connais trop la noblesse de ton carac.
tore, la pureté de ton Ame, pour ne l'attribuer quan désir de laisser
2 l'enfant 'illusion qui lui est chédre. Au poinb ol en sont les choses,
le moment ¢st venu de parler, Moa fils a toujours été d’'une violence
oxtréme, d'une jalousie quia pu égarer son jugement, Moi-méwe,
j'al eu des torts & I'égard de la vicomtesse, J'ai obéi & mes préjugés
de caste ; j’ai été sans pitié. Avec 1'dge ces sentiments se sont modi-
fiés, je vois plus clair dans le passé, eb je regrette ce que j'ai fait,

Maxime se précipita aux genoux du vieillard.

—Merci, grand-pére, merci pour ma mére !

—Releve-toi, Maxime, eb cansons tous trois paisiblement, sans

gsion,

1! prit place dans son faubeuil en invitant Hermine & se rasseoir,

—Mon cher enfant, dit-il, les événements extraordinaires que tu
viens de raconter & ta tante ne le sond pas moins que celui qui m’ar-
rive aujourd’hui au sujed de la vicomtesse.

Maxime tressaillit.

—Je ne te forai pas languir, coatinua I'aieul. La confiance que tu
a8 en moi ne sera pas trompée, cher enfant !

S'adressant & Hermine :

—Montre-lui la lettre de sa meére. Au moins, moi, aurai-je faib
pour I'éclairer le peu qu’il m'est possible,

La marquise eut une singulidre hésitation.

—Est-ce bien utile, pdre ? tu le veux ?...

—Je lexige !

Elle tira de son carnet le mystérieux billet arrivé vingt-trois ans
trop tard.

~—Montre-lui aussi I'enveloppe ! qu’il compare les écribures ot les
dates. Il ne sera pas plus avancé que nous ; mais enfin il connaitra
toute les pidces de la cause,

11 lui arrivaib souvent de prendre ainsi des termes de droib, en
souvenir de sa longue pratique de la magistrature,

Maxime avait dévoré la lebtre de sa mére,

Il ne pleurait pas ; mais I'angoisse se lisaib sur ses traits.

Il examina I'enveloppe, médita sur le timbre daté de 'avant.veille
eb portant ce nom : L¢ Puy, qui ne lui rappelait rien. .. rien!

—L’épouvantable mystére ! #'écrin-t-il. Je retrouverai I'infAme qui
a détenu pendant vingt-trois ans les dernidres volonbés de ma mére !

—Calme-toi, mon enfant, dib I'si:ul, D'abord. la connais-tu bien
Pécriture de ta mére ? Est-ce la sienne ? prewior poiat qu’il impor-
terait de préciser. As-tu jamais vu de son écriture ?

—Non, jamais, Mon pare, & qui j'avais demandé autrefois de me
remettre quelques-unes de ces précieuses lettres, m'a déclaré n'en

avoir conservé aucune. Ouj, il aurait en Ia barbarie de débruire toub

co passé qui, pourtans, devait lui rappelor lo temps lo plus doux de
ga vie.

11 ajouta en se tournant vers la marquise :

—YVous-méme, tante, vous m'avez dip jadis que vous ne possédiez
aucune lettre de ma mére,

Hermine baissa la téte, ne pouvant supporter le regard pergant
qui pénétrait jusque dans les replis do son ime,

L'aieul reprit soudain ce grand air glacisl qui le caractérisait
jadis, quand il remplissait les fonctions d’accusatour public A la cour
d’nssises de la Haute-Loire.

—Marquise de Parieux, interrogea-t-il, pourquoi avez-vous trompé
mon petit-fils ? Je sais pertinement que vous avez en main propre
des autographes de Madeleine Breton, vicomtesse de Borianne, votre
belle-sceur. Jo les ai vus, ces autographes, il y a dix ans, pendant le
dernier voyage que vous fites & Paris. Jo cherchais un document de
famille que je savais &tre entre vos mains et je e suis permis d’ou-
vrir votre secrétaire. Du reste, je n’ai pas eu l'indiscrétion de pren-
dre connaissance de ces autographes. St j» ne vous en ai jamais parlé,
¢’est qu'il ne me convenait pas de remuer des cendres que je croyais
éteointes eb qui se raniment aujourd’hui d’étrange fagon.

Eb, sans quitter son maintien de juge en oxorcice :

—Rien ne s’'oppose, dans l'espece, ajouta-il, & ce que la marquise
de Parieux communique au baron de Borianne les lettres de la
vicombesse de ce nom,

Hermine avaib écouté ces conclusions, plus pile encore.

Mais I'éwotion qu'elle contenaib étaib plus forte que sa volonté,

—Soit ! fit-elle en se levant, je vais cherchec ces lettres qui, pour-
tant, ne regardent que moi et ne vous donneront nullement la clé
du mystdre,
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Elle it quelques pas dans le salon, et soudain, poussant un’ criy@! Césarine savait ¢o qu'elle voulait ; rien désormais ne pouvaib

d’angoisse, elle s'affaissa, inanimée,

;%
Mazxime n’eut que lo temps de la recovoir dans ses bras. HA

WS

Il I'étendit sur un canapé.

Le comte. qui adorait sa fille, dont le dévoucment 4 son égard
était sans limibes, s’'agenouilla devant elle,

—Hermine ! mon Hermine ! répétait-il, mon Dieu !

Mais la marquise rouvrait déjh les yeux.

Son premier regard fut pour son pére,

Elle I'atbira & elle, 'embrassa tendrement.

~—Ce ne sera rien, dit-ello. Laissez-moi me remettre et. . ... .

Elle ne put en dire davantage. Les pleurs affluaient & ses yeux
vitreux,

Maxime était resté debous, tenant enire ees mains le billeb d’ou-
tre-tombe,

s
1
:
i
t

Aucune pitié ne se 86 voyaib sur son visage. Il abtendait des

explications, il les voulait quand méme, et tout de suite.

Mais le vieillard habité & &tre obéi, lui dib sévirement :

—Tu reviendras demain et nous parlerons de cette affaire. Sois
tranquille, ta tante te donnern saticfaction, En attendant, envoie
cetbe lettre & ton pdre et dis-lui que c'est moi qui I'ai voulu, Elle
est bien de I'écriture de ta mdre, puisque Hermine ne m'a faib
aucune observation en prenant connaissance. Va mon cher enfant.
A demain,

Maxime s'incling eb se retira, disant :

—Merci, grand-pere, Je compte sur vous. .. sur vous seul {

VI

LA REVENANTE

Ainsi donc la, volonté de Mme Petitob s'était accomplie de point
en poinb,

De Rose Rassajou, elle avait fait Rosita Speranza.

E# ce terrible secret restait bien gards,

Le docteur Sorlac, qui n'avait cessé de regretter son intervention,
— oo seule faiblesse, disait-il, — s'étaib éteint au boui de quelques
années.

Les Brégeat, braves gens, se trouvaient liés par la reconnaissance
ot leur complicité méme.

Quant 3 Césarine, pas une fois, durant sa longue détention, elle
ne revinb revint sur sa promesse. Elle se contentait de savoir que
ses abandonnés étaient heureux et en bonne santé ; on lui donnaib
des nouvelles une fois par mois, cela lui suffisait,

Et & Marthe, qui venait la voir de temps a autre & Clermont, elle
répétait sans faiblir :

—Rose est bien ol elle est ; quant & Jacques, je veux qu'il soib un
homme honoré, savanb et & I'abri du besoin. Pour cels, il ne doit pas
connaftre sa mére,

D'une conduite irréprochable, Césarine aurait pu obtenir sa grice,
Elle ne la sollicita pas, la refusa méme quand on la lui proposa,

Elle se plaisait dans sa gedle ou, d'ailleurs, par mesure de clé-
mence, on l'utilisaib & la lingerie,

Chose curieuse : cette femme, entrée 1& complétement illettrée,
avaib profité de la bienveillance d’une religieuse, pour lui demander
des legons de lecture eb d’écriture,

Elle étonnait tout le monde par sa facilité de compréhension, par
Pénergie qu'elle apportait & I'étude.

Quel était son but ? Nul ne le sut autour d’elle.

Ce ne fub qu'au bout de dix-nenf ans qu'elle adressa au directour
la prison sa premidre supplique,

Maintenant, lui dit-elle, que je sais lire et écrire, maintenant que
je puis me débrouiller dans In vie du monde, je voudrais ma liberté.

Un mois apr?s, elle obtenait sa grice et se trouvaib libre de fran-
chir le seunil de ce tombeau,

Ses cheveux étaient devenus d'une blancheur de neige. Elle n’avaib
pas quarante-cing ans eb elle en paraissait soixante. Maigre, angu-
l‘erut]se, on aurait jamais reconnu en elle la superbe paysanne du

elay, ,

Elle avait perdu son beau teint de Montagnarde. Liombre de la
prison 8'étaib répandue sur sa physionomie ; mais une flamme d’éner-
gie sauvage brillaib dans ses yeux, restés bien vivants en dépit de
tout,

Qe n'était plus I'humble créature dont Rassajou faisait un &tre
passif sans volonté.

La solitude, le silence obligatoire, qui détraque peu & peule moral”ij
eb 1a santé des détenues, I'avait transformée,
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'écarter de son bub. ,
Aussi bien, ne faub-il pas demander & une mdre plus qu'elle ne
- peud donner !

it Le lendemain de sa libération,

»

elle débarquait chez les Brégeat,

; ; sans les avoir prévenus.

Elle y trouva sa sceur seule & la maison, L’ancien bficheron était

. en tournée de surveillance dans les bois de la propriété,

g —J'ai ma grice, dit Césarine aprés avoir embrassé Marthe ; mais
goyez tranquilles, je ne viens pas troubler votre bonheur.

+.1 A ce mob de bonheur, les yeux de la Brégeat se remplirent de

larmes,

Elle aussi avait ses chagrins, mais elle les gardaib pour elle.

—Je viens, acheva Césarine, te demander 'adresse de mon fils, Od

 eat Jacques,

—Je ne sais pas, balbutia Marthe.

'~ Elle avait promis le secret & Mme Petitot. . L.

' —Ta mens! s’écria Césarine, Ecoute-moi bien : depuis que je vis
hors de Ia société, j'ai passé les jours et les nuits & appeler les béné-
dictions de Dieu sur mon Jacques, que je veux revoir, meis qul ne
saura jamais son véritable nom, Ne craignez rien, je ne me ferai pas
connaitre lui ; je saurai vivre le plus prds possible de mon fils sans
quil se doute que je suis sa mare, Par conséquent, vous ne pouvez
pas me refuser son adresse, Tu m'as dit, Martkhe, .qu’ll. suivait les
cours d’une école d’agriculture, qu'il serait nommé ingénieur. Ol est-
il maintenant ? .

—A Paris ; mais jo ne sais pas I'adresse exacte. Mon mari ne ten
dira pas davantage,

—Jacques se porte bien ?

—OQui, Il n’a jamais été malade.

Césarine demenra silencieuse.

Elle examinaib sa soear et voyait bien qu'elle était sincére.

—Puisqu'il en est ainsi, dit-elle enfin, je n'ai plus qu'a prendre le
train pour Chabeauroux, Mme Petitob ne peut pas me refaser I'adresse
de mon fils,

Ce projet épouvantaibt Marthe,
> Elle se prit & trembler.

. Sa sceur lisaib toutes sos pensées dane ses yeux,
. —Ta as peur pour Rose ? dit-elle,

—Eh bien ! oui. .. Mme Potitot est si bonne pour nous tous!..
Quelles cont tes intentions, Césarine ?

—Je te les ai dites tout & I'heure,

" —~Mais pour Rose ?
. —Qui te parle de Rose ? Est-ce que je ¥'ai parlé de Rose ?
. Elle restait €nigmatique.

—Ménage notre bienfaitrice, recommanda Marthe, D’abord tu
peux compter absolument sur elle. Son intention, je te l'ai répété
souvent, esb de ne te laisser mangquer de rien,

—Je n’ai besoin de personne,

—Tant mieux ; mais les circonstances peuvent changer, A propos,
as-tu été au pays ?

—Au pays ! Ta ne e souviens donc pas comme ils ébaient contre
moi ? Ils me mettaient tout sur le dos. Ils ne savens pas ce que Ras-
sajoue m'a fait endurer ! Le monstre ! et dire que je ne puis effacer
son souvenir 1a!..,

Elle se frappait le front,
¢. Elle reprit sa valise, embrassa Marthe et se dirigea vers la porte,

—As-tu de l'argent ? lui demanda la Brégeat en la retenant,

—Oui, ma masse : quelques cents fiancs gagnés 13-bas, sou 4 sou
en dix-neuf ans,

—Mais tu as du bien, et tu peux demander au notaire de te ren-
dre des comptes,

—Jamais ! g'écria Céaarine en ouvrant la porte et en sortant pré-
cipitamment,

D’un gette énergique, elle avait osdonné & sa sceur de ne - pas la
reconduire, Par 1a fendtre, Marthe la vib s'éloigner & pas précipités,
raide dans ses vétements de deuil, aussi droite qu'antrefois,

Un instant aprés, Brégeat était de retour,

—Qu’est-il arrivé ? g'écria-t-il en voyant sa femame tout en larmes,
C'esb encore Frangois sans doute ! Il 'aura éerit poar te demander
de l'argent, :

—Hélas ! répondit-elle, joe voudrais bien qu’il m’écrive, Est-il
encore de ce monde, depuis le temps, mon;Dieu ! que nous n’en avons
eu de nouvelles ...,

—Sois tranquille, feame, cette espéce a la vie dure. Nous ne som-
mes pas au bout de nos peines avec Frangois. Si je savais ou le
trouver, j’irais le prendre et je le raménerais moi-méme au régi-
menb. Il nous a déshonorés en désertant, le scélérat ! Il finira comme
son oncle !

~Oh! tais-toi! tais-toi! fit la pauvre femme en sanglotant.

.. =—Allons! parle, pourquoi pleurais-tu quand je suis entré ?

1

i, —Césarine était ici toud & 'heure,
—Cégarine !

-

E;_—Elle a 88 grace,
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—Que veut-elle de nous ?

Elle ne lui cacha rien de la vérité,

—La malheureuse ! dit Brégeat, elle va bouleverser cotte pauvre
Mme Petitot,

It réfléchit un instant, puis, comme il sortait, Marthe le rappela,
courut apres lui,

—Ou vas-tu ?

—Au btélégraphe,

Il adressa & Mme Petitot la dépache suivante, rédigée de fagon &
ne donner l'éveil A personne :

Ma belle-sour, venue ici, part ches vous par premier train,

VII

LES DEUX MERES

Mme Petitot regab cette dépéche de Brégeat en présence de Rose.

Une paleur subite envahib ses traits,

La sueur perlait & son front.

~—Une mauvaise nouvelle ? demanda Rose,

Mme Petitob répondit par un profond soupir.

Depuis quelque temps, I'excellente femme sentait les atteintes de
Vége. Elle ne sortaib qresque plus ob demeurais de longues heures,
inactive, dans son fautenil, 4

Sans Rose, les journées lui auraient semblé interminables,

Elle se leva péniblement eb, s'appuyant sur le bras de la jeune
fille, passa dans sa chambre & coucher,

Elle tenait dans sa main crispée la dépéche.

—Merci, dit-elle en se laissant choir sur une chaise, Laissez-moi,
j’ai besoin de réfléchir.

—Chare maman, hasarda Rose, je vous vois toute chagrine. Ne
puis-je done vous &tre utile 2. ... . .

—Non, Donne-moi l'indicateur des chemins de fer et va te dis-
traire & ton piano. J'ai une petite contrariété, Ca passera.

Rose lui remit ce qu’elle demandait et so retira toute tremblante.

Ce n’étaib pas la curiosité qui I'agitait, mais Vinquiétude. Elle 'ai-
mait $anb sa bienfaitrice !

Aussi'6b seule, Mme petitob s'assura de L'heure A laquelle Césa-
rixi::al le.rrivemit de Nimes,

e respira en constatant que la voyageuse ne pouvai 8o
trouver & Ohfteauroux mvaul:1 le lendem};ilgl matin, P b pas

Elle avait le temps de se retourner,

Elle relut une dernidre fois la dépache ot la jeta au feu,

Puis, elle réfléchit longtemps,

De sa place, elle entendait le son du pisno et devinait, au jew
distrait de sa Rose, qu'elle ébait préocoupée 3 son sujet,

—Pauvre mignonne ! murmura-t-elle, si elle savaib! J'ai tout
fait pour assurer son bonheur... eble mien. Pourva que cette

- femme ne vienne pas me la réclamer !

Les craintes expérimentées jadis par le docteur Solac allaient-
elles done se justifier ?......

Ils n’étaib plus 14, Pexcellent homme, pour la conseiller, pour
parer aux dangers qu'il avait prévus,

Ses dernidres paroles avaient 66 : “ Merei, pour la protection que
vous accordez & mon fils, Il saura la reconnaftre ; car il est bien
doué, Quant & vous, amie, je vous souhaite de garder votre Roge:
Jusqu'an bout sans qu'aucune de mes funestes prévisions se réalise, ”

En se remémorant ce voen supréme, Mme Petitob sentib son cosur
§© serreor,

Chez les vicillards, restés d’esprit lucide, la sensibilité g'exagdre,.
Un rien les faib tressaillir et prend, & leurs yeux, des proportions
outrées,

Mme Petitod se rendaib bien compte de son étab nerveux ; maié:
Plus elle esssyait de prénétrer les intentions de la Rassajou, plues
elle redoutaib quelque effroyable exigence.

—Si c'est I'argent qu'elle désire, se disait-elle, je lui en donnerai:
%mt qu'elle voudra, Mais... qu'on n'essaie pas de me reprendre

ose !

De l'argent! Césarine n’en avait jsmais demsndé, méme & sa:
sceur ; elle semblait se désintéresser de toutes choses matérielles.

Peu & peu, Mmeo Petitot reprib son sang-froid : il convenait d’at-
tendre, de ne rien préjuger,

Elle renferma ses craintes au plus profond de son cceur et rap--
pela Rose qui, devinant chez sa bienfaitrice un tourment secret,.
gefforga de la distraire,
| At(ll diner, elle mangea & peine, préocoupée, le regard perdu dans:
© V1dO, e 045 00

(§Y)

Aprds le repas, elle rentra dans sa chambre A coucher, séparée de
celle de Rose par une porte qui restait ouverte toute la nuit,

—J’ai besoin de repos, dit-elle & sa mignonne. Tu vas tennuyer
co soir, Excuse-moi,

—Voulez-vous que je reste, chére maman ? Je vous lirai le journal,

—Tu es vraiment trop bonne,

Rose 'aida & se déchabiller eb A se mettre au lit; puis, elle s'ina-
talla aupréds d'elle, déplia un journal de Ia lccalité et le parcourut.

—Je ne vois rien de récréatif, dit-elle.

—Lis-moi les faits divers ; mais passe les crimes, les meurtres.

—Oh'! oui, ¢'est tonjours la méme chose, b bien triste quand on
y pense. Je ne m'oxplique pas qu'il y ait tant de méohants, On
ferait mieux de ne jamais en parler. Ces récits frappent les esprits
faibles et les poussent au wal. Je voudrais qu'on ne racontit jamais
que de bonnes actions,

—Je suis bien de ton avis ; mais cela ne se vendrait guere, eb tu
comprends, .. Je t'écoute ma Rose.

La jeune fille commenga la lecture par le récit d’'un accident du
travail,

Tous deux plaignirent la victime, et Mme Petitob profita de cette
occasion pour faire I'édloge de Pierre Sor'ac:

—Dapuis un an qu'il & pris en main la direction de la fabrique,
mous n’avons pas eu & déplorer un seul accident, Il ne surveille pas
seulement mos intéréts, il entend que son personnel soit placé dans
les meilleures conditions d’hygidne et de sécurité, Mes bénéfices aug-
mentent, toub mon monde eat heureux, grice & lui. ., eb aussi grice
A toi. ..

Rose ne s'ocoupait en aucune fagon de la fabrique ; mais elle s'en-
quiérait des miséres supportées par les ouvriers chargés de famille,
et les signalait & sa bienfaitrice, dont la générosité en pareil cas ne
ge démentait jamais,

—Oh ! gréice & moi. .. fit-elle en rougissant.

~—Certainement, chérie. Et je lis dans tes yeux que ta as encore
queique chose & me demander.

O'étaib vrai, .

Rose n'eut qu's parler pour obtenir la somme nécessaire au sou-
lagement d’une famille de pauvres honteux sur qui etle avait recueilli
les meilleurs renseignements.

Toute joyeuse, elle embrassa sa bienfaitrice, qui la serra contre
‘son coeur eb la retind longbemps, comme si elle redcutait qu'une main
-invisible ne l’en téparis,

—Continue ta lecture, dit-elle, et si je m’endors, sauve-toi dans ta
«thambre sans faire de bruit. Je ne sais ce que j'ai depuis quelque
temps, mais un rien me réveille, eb j'entends sonner les heures sans
;rebrouver le sommeil.

Rose reprit le journal au point ou elle I'avait laissé !

—Ah ! dit-elle, il s'agit d'une crimineclle 3 qui on & faib grice de
ses' dernidres années de pricon. Vous lirai-jo cette histoire ?

Mme Petitob se redressa, les yeux agrandis par 'nngoisse,

~-Non, non ! Donne-moi ce journal. J’en ai nssez !

Rose avait eu le temps de parcourir ces quelques lignes:

‘Césarine Rassajou, condamenée wua travane foreds & perpétuité,
ile 26 -actobre 1874 par la Cour d ussises de lu uute-Lotre, a obtenu
sa, grdee au bout de div-neuf ans de véclusion @ Lo prison de. .,

Mume Petitot froisea le journal et lo mit decoté.

—Toub cela me casso la téte, dit-ellc. Je vais essayer de dormir,
"Bonsoir, mon enfant,

Elle lui tendib les bras et la retint encore,

Ses larmes retombaient, brilantes sur les mainy de In jeune fille,

Rose rentra dans sa chambre le cceur tout oppressé,

—Maman & du chagrin et me le cache, disalt-slle. Pourquoi ?

Cette nuit-13, ello ne dormit guere plus que celle qu'elle appelait
e, usn et & qui elle portaib une atfection vraiment filiale,

Cl10se étrange ! olle réva de cette criminelle qui avait obtenu sa
grice,. * au bout de dix-neuf ans de détention 4 la prison de..."”

Elle) vit s'ouvrir 1o lourde porte de la gédle ; une femme on sortit,
le regiwrd ébloui par la lumitre du jour auquel elle n'était plus
‘habituee.

Eb col te fomme avait les cheveux toub blancs!

Rose se¢ réveilla, la vision bien précise & l'esprit.

Se rappi2lant le début de Varticle du journal que Mme Petitob lui
avait pour ainsi dire arraché des mains, elle se demanda comment
une créature’ humaine pouvait vivre si longtemps avec un tel poids
sur la conscience, . '

Libre, que deviendrait cette malheureuse ? Qui lui donnerait du
travail ? Par qui ne serait-elle pas repoussée ?

Le matin, en aidant Mme Petitot A s'habiller, elle la trouva encore
plus faible et plus precccupée que Ia veille.

—Vous auriez dii garder le lit, lui dit-elle, Je vois bien, & vos

yeux, que vous avez mal dormi, . )

—A mon 4ge, on n'a plus gudre de sommeil. 3'il fallaib s'6couter L.,

L’embrassant avec tendresse :

—Je ne veux pas que tu restes enfermée comme cela, toute la

journée, & cause de moi,
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—Mais, chére maman, je ne suis jamais plus heureuse qu’auprds
de vous, ;

—Oui, jo sais, tu es le dévouement méme, Co n’est pas une vie
pour toi, mon enfaut, Tu a3 déjd refusé plusieurs partis avanta-
geux, eb...

—Je suis trop heureuse avoc vous, maman, pour désirer changer,

—Ta te crois obligée de mo veiller jusqu'a mon deraier jour. Ta
ne permets pas méme & wa formme de chambre de s’occuper de moi,
Bientob, je ne serai plus gqu’une vieille enfant qui te prendra tes
jours eb tes nuits. Eh bieun ! non, ce serait, de ma part, uan abroce
égoisme. Bslle comme tu l'es, intruite, musicienne, peintre, douée de
toutes les qualités et de tous les talents, tu brillerais dans le monde,
tu ferais le booheur d'un. ..

—Mais, maman, puisquo je vous jure gue je suis la plus heureuse
des filles. ..

—En es-tu bien slire ?

Mme Petitot la fixuib avec ce regard péuétrant quont les vieil-
lards,

Rose rougit légerement.

L'octogénaire nvait ddja regreb de sa question.

Regardand la pendule : ,

—Me voila préte, dit-elle. J’ai un bout de correspondance & expé-
dier, Cela me prendra jusqu’s onze heures. Toi, tu vas me faire le
plaisir d’aller passer la matinée chez ton amie Lucile, Et si sa mere
tinvite & déjeuner, comme c'ast probable, tu accepteras: Je t'enver-
rai chercher & deux heures,

—Oh ! chére maman, je ne voudrais pas vous laisser seule, ce
matin, Vous 8tes toute phle, Pourquoi ne me dicteriez-vous pas vos
lettres, comme d’habitude ?

—Non. il faut que j’écrive moi-méme. mon enfand. Je suis heu-
reuse quand tu es avec Lucile. Vous vous entendez si bien ! Elle est
vraiment charmante. Eb puis, vous avez les mémes gofits; Ia musi-
que, la peinture, les bons livres, Ah! le temps doit vous sembler
bien court quand vous &bes ensemble, Ta visite fora plaisir & cette
pauvre Mme defFallidre, gqui esb si triste depuis qu’elle a perdu son
eb donb la santé est si chancelante, J’éprouve pour elle la plus vive
sympathie ; enfin, ¢’est une amie.

Sans attendre la réponse. elle appela sa femme de chambre et lui
donna F'ordre de faire attsler le coupé.

Habille-toi vite, dit-elle & Rose. En arrivant de bonne heure chez
Lucile] tu auras le temps d’avancer ce paysage des bords de I'Tadre
que tu peins d’aprés nature et qui me plaip tand,

Flle la prenait par son faible : Rose avait une paidilection pour la
peinturo et s'entendait & merveille avec Lucile,

Bien vrai, dit Rose, vous n'allez pas vous ennuyer toute seule
bonne maman ?. ..

—Est-ce que je m’enauie jamais quand. tu te donnes un peu de
distraction ? Cela ne t'arrive pas si souvent! D'abord, c'est pour
moi que tu vas travailler, I me tarde d'avoir ¢ce joli tableau, Bien-
t0t, je ne pourrai pas soréir ; je me contenterai d’'admirer les bords
de 'Indre en peinture. Ris donc un poun, mignonne. ..

Ce qui manquait & Rose, ¢'était la gaieté naturelle, Sérieuse, bean-
coup trop pour son 4ge, il semblait que les épreuves de ses premis-
res anoées eussent tari en elle In source de gaieté,

Pourtant, de ce passé lontain, il ne lui restait que des souvenirs
confus,

Une seule de ses épreuves lui revenait & Y'esprit avec précision :
celle de son abandon & I'hdtel de i’ Espérance.

Elle n'en parlait jamais ; elle n’y faisait aucune allusion.

En remontant plus haut dauns ce mystdre, elle retrouvait, parfois,
une figure vague mais terrible, — celie de son bourreau.

Cette vision qui, & l'orphelinat de Naples, et plus tard, duranb
plusieurs années, chez Mme Petitot, lui causa de cruelles insomnies,
g'effagaib avec lo temps,

Mais Rose demeurait certaine qu'elle avaib ét6 malheureuse, bien
malheureuse !

Seule, Lucile, nature vive et rieuse, parvenait & la rendre un peu
plus enjoude, :

Mme Petitot, 'avaib remarqué. Aussi s'était-elle liée d’une étroite
amitié avec Mme de Fallitre, qu'elle avait connue & Paris dans des
cours de peinture suivis par les deux jeunes filles, et qui, apresla
morb de son mari, était venu se fixer & Chateaurcux, ol elle possé-
dait une vaste propriété, sur les bords de I'Iadre,

~Dis & Mme Fallidre, reccommanda-t-elle & Rose préte & partir, '

que jo lattends cette apros-midi; répdte-lui bien que je suis tres
gensible aux attentions qu’elle a pour moi.

Rose sortie, I'octogénaire se sentit plus branquille, réconfortée.

Maintenant, la Rassajou pouvait venir !

Elle alla s'asseoir auprés d'une fonétre qui doonaib sur la cour
d’entrée,

De 1a, elle guetterait I'arrivée de l'ennemie,

A neuf heures du matin, une femme apparut & la porte de la

grille eb sonna un coup vigouroux, nullement discret, on y sentait
une volonté !
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Mme Petitot tressaillit,

A la figure palo, amaigrie de cobte ferame, & ses cheveux bpnﬁ
blanes, sous une cape sombre, d son aspech général, Mme Petito
devina la Rossajou.

—Déj!

L'octogénaire se félicita d’avoir envoyé Rose chez Mme de Fal-
liere.

Elle rassembla ses forces pour soutenir la lutte.

La femme de chambre lui anoncga la visiteuse,

—Elle n’a pas voulu dire son nom, ajouta-t-elle.

—Faites entrer.

Mmo Petitob se leva pour recevoir Oésarine,

D'un geste bienveillant, olle l'invita & g'asseoir.

Césarine salua, .

—Vous ne me connaissez pas, madame, dit-elle d'une voix assu-
rée. Vous ne m'avez peut-8tre jamais vue, eb pourbant, je tiens une
grande place dans votre vie,

Mme Petitot ignorait I'art de la dissimulation.

—Vous &bes Césarine Rassajou, eb je vous attendais.

—Oh ! vous w’attendiez.. .

~—Oui, ma pauvre femme, eb vous avez bien fait de venir, surtout
si vous avez besoin de moi. Ainsi que je vous I'ai promis par len-
tremise de votre sceur, je n'ai qu’un désir, celui de vous &tre utile,

Cela fut dib sincdrement avec simplicité,

La physionomie si dure de Césarine s’claira d'un rayon de recon-
naissance.

—Merci, madame, oh ! merci, Marthe m’avait dit que vous étiez
bonne autant qu'on peub 1'dtre. Je vois qu'elle ne m'a rien exagéré,

Eb prenant un grand air de dignité, étrange chez une femme qui
sortait du bagne:

—Avanb tout, madame, jo tiens & vous jurer, vous n’avez pas
affaire & une criminelle, La dette que j’ai payée 2 la justice, jo ne la
devais pas, J'ai dit toute la vérité, aux assises. On n’a pas voulu
me croire, Mon seul crime a été de ne pas dénoncer le misérable ;
mais quelle autre femme, 3 ma place, aurait agi différemment, eb.. .

—Laisons cela, interrompit Mme Petitos, Le docteur Sorlac

croyait & votre innocence, Done, i’y crois, Que comptez vous faire
maintenant ?

—Travailler,
~—T'rés bien, mais vous devez avoir besoin de repos de tranquil-
lit ?

—J’al besoin surtoud, madame, de voir mon fils !

Son fils !

Elle venait pour voir son fils !

Elle ne parlait pas encore de Rose!

Mais ce fils, pour Mme Petitot, ¢'était un danger nouveau, un
danger qu’elle n’avait pas prévu.

—Oh! madame, ajouta Oésarine, n’ayez aucune crainte pour
I'avenir, Je vous ai abandonné Rose, Elle est bien chez vous, elle ne
saurait 8tre mieux... nulle part. Le secret de cot abandon ne sortira
jamais de ma bouche,

Une grande joie 3e peigait sur les traite de Mme Petitot.

Tendant la main 3 cette malheureuse :

—Votre sacrifico esb noble ; il n'en est pas de plas grand.

Elle s'attendait & une explosion de larmes, de sanglots : une mare,
qui n’a pas revu sa fille depuis dix-neuf ans, ne saurait rester impas-
sible dans la maison ol cette fille a grandi, loin d’elle,

Les yeux de la Rassajou restdrent secs,

Ce sacrifice inoui ne la remuait pas jusqu'aux entrailles.

11 lui paraissaib tout naturel ; il ne lni colitait que la peine de
renouveler une promesse, faite jadis sous la pression des événe-
ments,.. Cette promesse elle ne la regrettait donc pas!

E¢ maintenant, madame, reprit Céearine, je vous supplie de me
donner I'adresse de mon fils,

—Je ne puis vous la refuser, mais. ..

—Oh ! madame, Pengagement que j’ai pris pour Rose.. . et ensuite
pour Jacques sera rempli jusqu'au bout. J'espére me rappprocher
de mon fils ; mais il ne saura jamais que je suis sa mére, Jamaia ! Il
y va de sa tranquillité, de son bonheur, de son avenir ! Quelle con-
fiance pourrait-il avoir en lui #'il savait que son pere est mort sar
'échafaud ! Il est instruit, n'est-ce pas? eb.., il a appris tout ce
qu’il faut pour gagner largement sa vie ?..,

—1II sera ingénieur agronome,

—(est une bonne place ?

—C'est un titre seulement, mais qui lui permettra de trouver i
g'employer, soit dans I'industrie, soit zomme professeur. Le diree-

teur de I'école ol il a €bé élevé lui & promis vingt mille franes A sa
gortie de pension,

—De la parb de qui ?
—Ce direcbeur étaib 'ami intime du docteur Sorlac. Je suis stre
de sa discrétion. Les vingb mille francs ont été remis & votre fils de

la part de la personne qui I'avaib placé en pensionnat sous le nom
de Jacques Brémond.,

—Eb ce nom appartient maintenant A son fils?......
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.-—Om,t madawe. ., Son maitre a déclard A qui de droib que les
pieces d'identité de Jacques lui avaient 466 promises par une incon-
nue, mais qu'il ne les avaib pas reques. Oa a maintenu & vobre fils
lo nom de Jacques Brémond ; ¢’est sous ce nom que, conformément
& la nouvelle loi, il aura a faire une année de service militaire,

—Trds bien, Tous mes désirs sont exaucés. -

—Mais, comment ferez-vous pour vous rapprocher de votre fils,
sans qu'il se doute de rien ?

—Je we suis tracé un plan,

—Je n'insiste pas. Votre fils demeure rue de Chevreuse, 28, prés
lo boulevard Montparnasse, & Paris, Voulez-vous que je vous écrive
Iadraesse ?

- Césarine tira de sa poche un carnet.

—Je sais écrire, madame, dit-elle. J’ai appris 13-bas, II le fallait,
surtout si je réussis & entrer dansla vie de mon enfant, lui qui sait
toud, & ce qu'il parait,

—Oh ! il & encore beaucoup 3 apprendre; mais il est en bonne
voie. Son ancien maftre ne m's pas donaé de nouvelles depuis brois
mois, Il le voit raremer t. D'apreés ce qu'il m’a dit, votre fils aurait

galtmlabition d'aller diriger une grande culture dans I'Amérique du
u .

Césarine eut un frémissement.

~Si loin! fit-elle, Oh! il faut que je me dépéche; autrement il
seraib perdu pour moi, Adieu, madame, et merci.

Elle se leva,

Toujours pas un mot de Rose !

Etraoge abnégation! Terrible indifférence... inexplicable. ...
injuetifiable !

Mme Petitot pria Césarine de se rasseoir.

—Je ne puis pas vous laisser partir ainei, dit-elle. Vous 8tes sans
ressources ; quelques billets de mille francs vous aideront a

—Merci, madame, j'ai ce qu’il me faus.

—Vetre notaire vous a réglé vos comptes ?

—Non, madame, oh ! non. Le peu que je possdde est bien 3 mot.

Cette exclamation, échappée & la conscience de la Rassajou, donna
le frisson & Mme Petitot,

Sans la crainte que lui inspirait cette femme of le désir qu'elle
avait d'en fiair le plus tdb possibly, vlle I'auraitinvitée & s'expliquer.

Le Rassajou le devina dans le croissement de leurs regards.

—J'ai amassé. .. 1-bas. .. par mon travail... quelques centaines
de francs, se hita-t-elle d’ajouter, Cela me suffira pour me donner le
temps de trouver de I'ouvrage.

Mais Mme Petitob ne 'entendait pas ainsi: elle avait promis de
la mettre & 'abri du besoin, elle tiendrait parole,

~Avec cent cinquante francs par mois, lui dit-elle, vous pourriez
'vivre indépandante, je vais vous remettre dix-huit cenbs francs
pour votre premidre annéde,

—Oh ! madame, & moi, des rentes! Non, non, je ne puis rien
accepter de vous aprés ce que vous avez fait pour mon fils. Je vous
.suis déja bien sufisamment redevable, D'abord, le travail, c'est ma
vie. Il m’a soutenue |a-bas, il m’a permis d’arriver, encore vaillante,
-g}eine de force, au moment ol je pourrais me rapprocher de mon
fils,

Son fils ! toujours son fils !

Elle ne pensait qu’a Jacques ; Rose n’existalt plus pour elle !

Mme Petitot ne s’expliquait pas une telle préférence.

Et pour reconnsitre jusqu'ol pouvait aller sa froideur & I'égard
de Rose, elle lui tendib ce pidge:

—-Ne désirez-vous pas voir Rose, avant de partir ?

~—Pourquoi, madame ? Elle est & vous, bien & vous, & vous seule,

—Rose n'est pas ici, ce matin ; mais j'ai 14 son portrait, qui est
d’une parfaite ressemblance,

Et lui montrant un tableau placé dans l'ombre, elle écarta les
rideaux de la fenétre,

Un rayon de soleil caressait les traits fins et délicats de la belle
jeune fille qui semblait vivre sur cette toils, peinte avec amour par
Mile de Fallidre,

La Rassajou n’eub pas méme un tressaillement & la vue de cotte
image si vivanbe.

Elle ne g'écria pas : “ Comme elle est belle ! comme elle respire la
bonté et I'intelligence ! ”

Elle n’accorda au portrait de celle dont elle anraib dft 8tre si fidre,
qu'un regard sec eb fugitif,

—Touu de méme, dit-elle d’'un ton dolend, Rose a bien profité chez
vous,

Elle répéta son éternelle phrase :

—Rose est bien ici ; elle ne saurait 8tre mienx nulle part. -

Pais elle se leva et, bien décidée & partir, remercia une dernidre
fois la vieille dame pour toutes ses bontés,

—Je ne vous reconduis pas, dib Mme Pobitot. Mes forces me tra-
hissent.

—Pufssiez-vous les conserver longtemps pour tous ceux qui vous
aiment,

La Rassajou était parbie,

Goutes les Rhumss nbstinés, la Coqueluebe, I’Asthms, Io Ceoup, ois., ole., -

Mme Petitob écoutait le bruib de ses pas qui s'éloignaient.

Soudain la grande porte de I'hdtel s'ouvre et un coupé, attelé de
deux chevaux fringants, péndtre dans la cour d’houneur.

Une jeune fille de:cend de voiture,

Cest Rose qui, ayand trouvé Mme de Fallidre plus soufiranto que
d’habitude, I’a quittée de bonne heure, par crainte de la priver des
soins de Lucile, ‘

Et sur le perron qui conduit au rez-do-chaussée, Rosita Speranza
ge croisa avec une grande femme, au visage ascétique, au regard dur,
effroyable masque encadré de cheveux blanes,

Rose s'arréta, stupéfaite.

Cette femme, elle 'avait défa vue',.. .

Ou donc ?... ’

Elle suivit des yeux la visiteuse jusqu’a ce qu'elle eut disparu.

La Ragaajou se retourna au dernier momens et lul jeta un coup
d'eeil étrangement curieunx,

Alors, Rose gravit d'un pas rapide les quelques marches du perron
ob courut & la chambre de sa bienfaitrice.

Bon ccear battait d'un explicable émoi, la sucur perlait & ses
tempes.

Rile ne se rassura qu'en retrouvant Mme Patitod, paisible en appa-
rence, dans son fauteuil, auprds de la fendtre,

—Qu’as-tu donc A te hdter ainsi ?

—J'avais peur que vous ne fassiez malade,

—Quelle idée ! Pourquoi n’es-tu pas restée chez Mme de Fallidre ?

—Cotte pauvre dame souffre beaucoup du cceur aujourd’hui, Je
viens de lui envoyer le docteur Cartier,

—Elle n’est pas en danger ?

—Je ne crois pas, Elle a déja eu des crises s2wblables et elle s'en
esb tirde, Voyez-vous, maman, Mme de Fallidre est inconso’able; le
chagrin, cela tue peu & peu, sans qu'il y ait de reméde.

—Si, mon enfant, il y a2 un reméde A tous les maux, c'ert une
affection comme la tienne, Mme de Fallidre a sa Lucile ; moi j'ai ma
Rose.

La jeune fille avait apporté son tableau, comptant le finir chez elle,
dans le semptueux atelier qu'elle devait & la générosité do Mme
Petitob.

Elle y travailla jusqu’a la chute du jour, sous les yeux de sa bicen-
faitrice, dent la physionomie avait repris sa sérénité hahituelle.

Elle ne pensait plus & cette inconnue qui avait été regue & I'botel
en son absence.

Mais, la nuit, elle eut le méme r8ve que la veille : de nouveau, la
lourde porte de la gédle a'ouvrit pour livrer passage & la graciéer

Et cotte famme qui semblaib &tre ¢blouie par la lumidre du jour,
cette femme & la chevelure de neige, c’était celle qu'elle avait vue
sortant de 'hotel.

Rose g'éveilla, la téte lourde encore de ¢co cauchemar obiédant.

Elle passa rapidemens son peignoir, chaussa ses mu'es dignes en
toud de la pantoufle de Cendrillon, courus & la fen8tre et 'ouvrit.

Quelques gouttes de rosée, perles liguides. tremblotaient encore
.dons les calices des fleurs,

Des oisillons, au doux ramage, traversaient comme des tldches
«l'une cime A l'autre. ..

Lo ciel, & 'infini, étaib tousd bleu,

Lo nature respirait tant de calme que Rose murmura en respirant
2 pleins poumons V'air frais du matin :

—Mon Dieu... que les songes sont absuibes. . et comme on auraib
torb d’y attacher de I'importance.

Tout de méme, elle demeura quelque temp: réveuse, le regard
dans le lointain verdoyant.

VIIIX

LE SECRET DES BORIANNE

i }'i.’qmihié qui unisgait Maxime de Borianne & Pierre Sorluc dutaib
de loin.

Elle avait commencé au collége de Chateauroux.
Ils s’étaient sentis attirés 'un vers 'autre par une estime réci-

groque, par la aympathie de deux Ames élevées, de deux ccears
roits.

Leurs succos scolaires furent égaux: Maxime remporta tous les
prix dans les letties ; de mé&me, Pierre, dans les sciences.

_ Leur amitié n'eut donc pas & subir les épreuves fatales des riva-
lités d’amour-propre.

Ils grandirent cote & cdte, dans une pafaite harmonie.

Ce qui leur manquait, c’était commo & Rose, entrain de In jeu-
nesse.

Domandez s BAUME RHUMAL
& |
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Pierre ne #'était jamais consolé de la mort de son pore,

Quant & Maxime, bien qu'ayant encore le sien, bien qu'adoré par
son afeul et par en tante, il se considérait comme é3ant orphelin,

Maintes fois, Maxime encoro enfant, avait posé ces questions a
sa tante :

—Pourquoi mon peére ne vient-il jamais ici # Pourquoi ne m’ap-
pelle-il pas la-bas ?

Et la marquise troublée jusqu’au fond de I'dme, répondait :

—Ton pére est malade,

—Alors, conduisez-mol & lui, bonne tante ; nous le soignerons,
nous le guérirons,

—Impossible, mon enfant, I! est malade. ., d’esprit. Il ne veut
voir personue,

Le jeune baron auraib bien voulu interroger son grand-pdre:
mais il ne l'osait, ayant entendu le vieillard s'écrier, chaque fois
qu'Hermine lui parlait de 'absent :

—Assez ! je n’y pense pius, je ne veux plus y penser !

Eb V'enfant révait de ce pdre qui avait quitté la France pour
gexiler dans un désert de neige au bout du monde.

Parfois I'idée lui venait de partir tous seul en Courlande, d'af-
fronter le malade, de se précipiter dans ses bras en lui disant :

—Je suis votre petib Maxime qui pense toujours & vous, Aimez-
moi comme je vous aime, eb vous seregz guéri,

Mais une crainte instinetive 'empéchait de réaliser ce projet.

Il en parla & Pierre qui, avec son bon sens précoce, lui montra le
danger d’une telle équipée.

—CQCela te brouillera avec ton grand-pere, lui dit le futur ingé-
nieur, ot tu n’es pas certain d’étre accueilli par ton pére, Les mala-
des d’esprit n’aiment pas qu'on s'impose 3 eux, Qui sait si la démar-
che n’aurait pas pour résultat d’aggraver I'état mental da vicomte ?

Plus tard, lorsque Maxime apprit, avec indiscrétions, quo sa mare
avait disparu en 1872, A la suite d’'un drame de famille dont les
causes restaiend inconnues, sa tristesse se $ransforma en une sombre
mélancolie,

1l avaib alors seize ans passés eb en paraissait vingt.

Une gravité précoce faisait pencher ce front de réveur,

Brun, d’une péileur mate, de traits réguliers b finis, bien propor-
tionné maia petit ot fréle, il passait aux yeux des jaloux pour un
Borianne dégénéré.

Un jour, il demanda & sa tante :

—A qui je ressemble lo plus ? A ma mére ou & mon pére ?

—A ta mére, répondit sans hégitation la marquise de Parieux.

—Vous l'avez bien connue, ma mdre ?......

—Certainement. ('est m8me chez moi que ton pere I'a vue pour
la premidre fois, Elle était Vinstitutrice dévouée de ma pauvre
enfant, dont je porte le deuil éternel.

Le jeune homme, respectant ce deuil, s'en tint 12 pour cette fois ;
mais le surlendsmain, poussé par Pierre A qui il confiait toutes ses
angoisses, il poursuivit son interrogatoire,

—Chere tante, dit-il, j'en sais plus que vous ne devez le supposer.

A ces mots, Hermine parut embarrassée,

—Votre attitude chere tante, me prouve que vous lisez en ce
moment dans mon coour. Dites-moi la vérité: n'y a-b-il plus aucun
espoir de retrouver ma mére ?

~—Hélas | mon pauvre enfant, toub ce que je puis te dire, c'est
que si ta mére vivait, elle aurait cherché depuis longtemps 3 te
voir.

—Cependant, mon pére vit, e il n'a jamais réclamé ?

—Ce n'est pas la méme chose,

Le ton sur lequel Hermine avait fait cette réponse décélaib un
mystére,

—Expliquez-vous, ma tante ! s'éeria Maxime,

Elie Pembrassa avec tendresse ; mais elle le désespéra par ces mots :

—Ta mere te chérissait ; mais je crois que ton pére n’a jamais
aimé personne, Les Borianne ont le cceur dur, impitoyable, Vois
ton aisul, il ne souffre pas qu'on lui parle de son fils. Tu sais pour-
quoi ; car nul n'ignore & Chateaurvux que ton pdre 2 df, pour se
marier, adresser au combe des sommations respectueuses,

—Done, conclut Maxime, mon pere eb ma mére s'adoraient, Quel
motif les a séparé: ?.., Quest-il donc arrivé 7. ..

La marquise devait s’attendre, tot ou tard, aux questions de son
neveu.

Sea traits, déja ravagés par le chagrin, les pensées obsédantes, les
deuils inoubliables, se crispérent ; mais ce fut d’une voix ferme
qu’elle répondit :

—Je ne sais rien, mon pauvre enfant, absolument rien.
| Cette annde-13. Maxime remporta son dipléme de bachelier s

ettres,

Fier de ce premier succds, il résolut de 'annoncer lui-méme 3 son
pere. C'était la premiére fois qu'il lui écrivait.

Ilne chercha pas ses mots,

1l laissa voir ce qu’il avait sur le cosar.

“ Jo voundrais vous appeler cher pbre, disait-il ; mais jo ne I'ose,
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puisque vous m'avez défendu de vous aimer, puisque vovs avez mis
entre vous eb moi une barriére infranchissable.

“ Eh bien ! tant pis je vous appellerai quand méme cher pdre,
attendu que vous m'étes d’'autant plus cher que je vous sais abbristé.

« Pout-étre serez-vous satisfaits d’apprendre que votre filsa fait
de bopnes études eb remporté son diplome de bachelier &s letbres
que ce fils ne t'en tiendra pas I3 ; qu'il considére ce petit résultat
comme un premier échelon ; qu'il compte bien passer sa licence, pré-
parer ses examens de droit ¢b devenir deux fois doctenr,

“ Vous auriez sans doute préféré que je suivisse la corridre des
armes, Je n’éprouve aucun gofib pour le métier militaire. Sans doute,
3 force de travail, j'aurais pu faire un médiocre officier. A quoi bon ?
Si la patrie a janais besoin de tous ses enfants, je saurai bien, devant
I'ennemi, montrer que je suis un Borianne !

“ Jeo vous embrasse, cher pére,

“ Votre fils, MAXIME DE BORIANNE.”

Le jeune homme mib cette lettre & la poste sans en soufler mobd
8a tante,

1l ne comptait pas sur une réponse, .

Toub semblait 1ui démontrer que le vicomte vesterait insensible &
ces témoignages d’affection,

Quatre jours aprés, qu'elle ne fub pas son émotion lorsque le
domestique lui apporta une lettre par le dernier courrier... une
lettre portant le timbre de Mittau,

Enfin son pdre lui donnait signe de-vie! .

L'enveloppe avait été cachetéo & la cire avec le plus grand soin.

Hector de Borianne n’en écrivait pas long ; mais cela suffisait pour
démontrer qu'il était en pleine possession de ses facultés mentales,

“ Mon cher fils, disait-il, venez vous reposer de vos succds aupres
de moi, Un Borianne ne saurait tenir plus méale langage que le
votre : j'ai hite de vous embrasser,

“ Vous retrouverez ici notre fiddle Prosper, qui se faib une féte de
vous revoir,

Embrassez ma scear pour moi, comme je vous embrasse,

“ Votre ptre, *
“ Hecror DE BORIANNE,” &

En relisant cette bonne lettre, en en pesant tous les mots, Maxime
pleurait d’attendrissement.

Son pére ne le repoussait plus! Son pdre le trouvait digne de lui,
le réclamait !

Maxime auraib voulu partir par le premier train, Mais il étaib
indispensable de prévenir le comte, eb le brave enfant déplorait
P’atroce rancune de ces deux 4mes de bronze.

Dans les cas difficiles, Maxime ne manquait jamais de consulter
son ami.

Il courut chez Mme Petitot, ol habitait Pierre, qui, lui, avaib
remporté son baccalauréab &s sciences.

Le jeune savant részolub le probléme sans tatonner.

—Tu ne dois rien cacher au comte, lui dit-il. D'ailleurs, il a trop
de bon senc pour t'empécher, malgré sa rancune, de répondre a I'ap-
pel de ton peére : quoi qu’il arrive, pars demain, Si tu &s besoin d’ax-
gent, j'en emprunterai & Mme Petitob.

Maxime suivit le conseil eb s'en trouva bien,

Le vieillard ne sembla nullement ému par la nouvelle,

Il ne demanda méme pas A prendre connaissance de la lettre, ce
qui soulagea d’un grand poids son petit-fils.

—Eb quel est ton projet ? fit-il sicaplement,

—Partir dés demain,

—C'est toub naturel, Tante te remetbra mille franes pris sur ma
cassette, Surtout, ne te prive de rien; n’oublie jamais que noblesse
oblige.

—Mereci, grand’pere,

La marquise, prevenue & son tour, montra une satisfaction trop
exagérée pour étre sincére,

—Va. mon enfant, dit-elle, eb puisse ton pére te recevoir comme
tu le mérites !

—Pour quel motif agirait-il autrement? On ne lui a jamais
donnné que de bonnes notes sur mon compte. Je n'ai rien A me
reprocher,

Elle ne s'expliqua pas, mais elle se toucha le frond du boub de
lindex ce qui semblait sgoifier: “ Avec les fous, on n'est jamais
tranquille. ”

Maxime partit néanmoins, plein d’espoir.

Le voysge lui sembla interminable,

On était a la bslle saison,

Maxime traversa une partie de la Courlande en voiture et arriva
enfin, su millieu de campagnes verdoyantes, devant ce fameux ché-
teau qu'on lui avait dépeint d’aspect si pittoresque.

Il le trouva simplement pittoresque et ne regretta pas l’'absence
de neiges,

Le cceur lui battait fort quand il pénétra dans la cour d’honneur,

Ce fub lo vieux Prosper qui le regut a I'arrivée,
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Le vicomte s'étaib rendu a I'une de ces fermes, mais il devait ren-
trer déjeuner,

Maxime reconnub & peine son ancien serviteur.

Les souvenirs do sa premiére enfance, si choyée auprés d'une
mere qui l'idolatraiy, s'ébaient presque sffacés A la suite d’une fivre
typhoide & laquelle il avait failli succomber chez sa tante.

Tout en installant dans sa chambre son jeune meftre, Prosper le
coutemplaib les larmes aux yeux.

—Que remarquez-vous done en moi? lui demanda Maxime.

—Que vous ressemblez beaucoup & Mme votre mare...moins
cependant qu'autrefois, Vous avez son sourire, Seulement vous &tes
brun comme M. votre pare, tandis que Mme votre mdre était blonde,

Maxime brllaib du désir d'interroger le vieillard.

—Je vous parais bien fréle, bien délicat pour un Borianne, n’est co
pas, Prosper ? ,

—C'est vral ; mais jo rebrouve dans vos traits expression de fierté
qui distingue votre race. On voit que vous avez poussé a I'ombre, I1
vous aurait fallu le grand air, I'habitude de la marche, du cheval, do
tous les exercices du corps, Co n'est pas ce qui vous manquera icl.

—T'rds bien, Prosper ; mais je 0’y trouverai gudre de plaisir. Un
bon livre m’est plus précieux que le meilleur cheval,

—C’esb un gotib que vous tenez de Mme volre mere. Elle savaib
toub et elle apprenait encore.

Maxime lui tendit la main.

—Merci, Prosper. Quand nous serons seuls, vous me parlerez sou-
vent de ma mere ; rien ne saurait me faire plus plaisir.

Un roulement de voiture se fit entendre,

—Voici votre pere, dib le vieillard ; je vais 'avertir. Maintenant,
monsieur Maxime, je vous demanderais de ne plus me dire vous;
parlez-moi comme jadis, quand vous étiez tout petit et que je vous
faisais sauter sur mes genoux.

~—C’est entendn, Prosper.

Maxime courut & la fendtre pour voir ce pére étrange, qui était
resté si longtemps sans se préoccuper de lui,

Un homme de haute stature, taill§ en hercule, descendit de voi-
tare,

Prosper s'avanga 3 sa rencontre et lui dit quelques mots,

Le vicomts porta la main & eon front et sembla réflléchir une
demi-minute, Puis d’'un pas décidé, il gravit les marches da perron,

Maxime s’empressa de descendre,

Le pare et le fils se rencontrérent sur le palier du premier étage.

Hector de Borianne ne tendit pas les bras & son fils,

Il l'enveloppa d’un regard pénétrant, curieux, bizarrement indis-
cret, eb ne laissa que trop voir sa surprise de trouver en ce jeune
homme de seize ans tant de débilité et de grAee féminine,

Il ouvrit la porte qui donnaib sur son cabinet de travail, puis
fib entrer cérémonieusement Maxime,

Chez un étranger, le baron de Borianne n'aurait pas été requ de
facon différente,

Le vicomte lui désigna un siége, et prit place devant son bureau,

—A la boune houre, dit-il en essayant d'dtre aimable, tu n’as pas
perdu de temps,

—J’avais hate de vous voir, mon pére, de. ., vous embrasser.

Le vicomte, ému plus qu'il ne voulalt le laisser parafitre, ouvrit
enfin ses bras au jeune homme,

Mazxime s'y précipita.

Ce premier baiser paternel lui sembla d’'une douceur infinie.

Son cceur se sentit allégé, pour un instand, de toud le lourd far-
deau qui I'oppressait.

Apréa avoir demandé des nouvelles de sa sceur, Ie viconte se con-
tonta de dire:

—Ton grand-pére se porte toujours comme le Pont-Neuf ?

—~T'rés bien ; seulement sa vue affaiblit,

—1I1 te gite 2... Il t'a toujours gaté ?

Maxime ne savait pas dissimuler.

—Eh bien, si tu veux me faire plaisir, ne te laisse pas accaparer
par lui, Reste indépendant. Avec cinq cents franos par mois, un étu-
dianb peut vivre largement & Paris. A partir de ce mois, tu les auras,

Etranger A tout sentiment intéressé, il répugnait & Maxime de
traiter de telles questions dans cette premidre entrevue,

Sachant que son pdre ne possédaib en toub eb pour tout que ce
maigre domaine de Courlande: )

~—Je ne voudrais pas, dit-il, vous 8tre une lourde charge, A Paris,
tout en ébudiant, je puis donner des legons. ..

—Vous ... un Borianne ! Voild une idée qui, & seize ans, ne me
serait jamais venue,. ) .

Une expression de mépris se peignit dans ses yeux, ol couraiend
des lueurs de folie,

Maxime ne put soutenir ce dur regard.

Il n’y comprenaib rien : un tel orgueil dépassait son entendement.
Poeur s'appeler de Borianune, il ne se considérait nullement comme
un &tre supérieur, ot A la pensée de gagner sa vie en donnanbt des
legons, comme le faisait sa mdre étant jeune fille, ne lui semktlait nul-
lement dégradante.

~—

Cependant il se taisait, afin I’éviter une discussion.

Le vicomte comprit d’ailleurs combien son langage était blessant
pour le jeune homme,

—Nous n’avons pas, dit-il, les m&mes idées, les mémes gotits. Lais-
sons cela. Tu auras cing cents francs par mois, et je regretts de ne
pouvoir t'en donner le double, Oblige-moi de faire le moins de dettes
possibles, afin de n'étre pas forcé de recoarir A la générosité de ton
graud-pdre qui aurait trop de plaisir & me faire sentir sa supériorité
eb mon impuissance. Tu passeras, tous les ans, ici, la moitié de tes
vacances, Nous chasserons, nous pécherons, cela te convient-il ?

~—Mais cortalnement. Vous m'apprendrez ces choses, auxquelles jo
suis étrangor. Auprds de vous, tout we semblera bon,

Allons ! fis le vicomte avcc un sourire amer, je vois que tu es un
garcon aimable, Les paroles coulent de ta bouche comme miel. (st
une qualité qui me manque, & moi, et qui m'a tonjours manqué. Tu
n’auras que drop souvend l'occasion de le remarquer,

La cloche sonna pour le déjeuner. Ils se rendirent & la salle &
manger.

Maxime resta tout un mois an chiteau des Nelges,

Il n’y éprouva pas la joie qu'il avait espérée.

Maintes fois il eut & souffrir des inégalités de caractére du mys-
$érieux exilé!

Parfois, le matin, son pére lul-méme frappaib & sa porte et criait
d’une voix rajeunie :

— Debout paresseux. .. nous chassons le renard.

Ils partaient, & 'aube. chevauchans sous ce ciel & peine bleui du
nord, & travers de vastes pleines on frissonnaient les bruyéres vio-
lette eb les gendts d’or de I'arridre-saison.

Le vicomte de Borianne bavardsit, comme regaillardi, eb son fils
se repzenait d’espoir ; le triple airain qui lui fermait ce coeur fini-
rait & la longue par fondre. .. peut-dtre......

Pais, soudain, il s’arrétait au milien d’'une phrase, ses traits se
faisaient durs, — il redevenait 'homme sombre, qui porte au cceur,
ineffagable, un secret,

Parfois aussi, le vicomte langait lesinvitations aux gentilshommes
du voisinage, pour de grandes chasses. Eb ¢’étaient, durans plasieurs
jours, des fates bruyantes. .. I'antique chateau 8’emplissait de bruit,
de toilettes claires et de caquetages.

Les aigles woira des rochars voisins s'envolaient, effrayés par les
coups de fou, eb déerivaiend do grands cercles au-dessus du castel.

E# le propriétaire paraissait s'amuser trés fort, comme &'il b
essayé de se griser de mouvement. .. pour oublier.

Le lendemain, il s'enfermait & clef dans sa chambre; et l'on
entendait, pendant la nuit, les parquets craquer sous ses pas, s'ou-
vrir la porte de fer... et des plaintes. ..., .

Maxime, de son lit, écontait, anxieux, les promenades nocturnes,
les gémissement qui passaient, dans la maiton ensommeillée, comme
les lamentations d'4mes en peive. ... ..

Le jour, il errait autour du manoir, gusttant une fenétre irrévo-
cablement olose,

Cos crises passéee, la vie redevenait normale au chiteau des
Neiges,

N Mais, toujours, le pére gardaib son regard énigmatique, souvent
oatile.

E$ malgré les élans de tendresse qui transformaient subitement
le chitelain, Maxime revint & Chiteauroux avec l'affreuse convic-
tion de n'dtre pas aimé,

MEPRISES DU CkUn

A Paris, Maxime et Pierre furent des étudiants modales,
Ils avaient pris un appartement confortable, derriere lo Pan-
théon, dana cette paisible rue d’'Ulm ol tant de savants et de lettrés

. en herbe se sont développés, & 'abri de toutes tentations.

1ls ne manquaient jameis un cours de leur faculté respeciive, ren-
traient travaillor cote & cdte, prenaient leur repas ensemble, allaient
peu au théfitre, encore moins dans les brasseries tapsgeunses du
quartier Latip, se conchoient généralement de bonne heure et se
3 P'aube,

Lo jardinier du Luxembourg, ce paradis de la rive gauche, était
lenr promenade favorite.

Se suffisant & eux-m&mes, ils fayaient le monde.

C'eat le privildge des Parisiens de pouvoir e'icoler & volonté dens
leur fourmilidro:

Le soir, Maxime, dont sa tante, excellente pianiste, avait fait un
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virtuose, déchiffrait les nouveautés ot se remettait dans les doigts
ses morceaux favoris,

Pierre I'écoutait un instant en fumant son cigare: mais bientdt
il se plongeait dans la lecture des revues scientifiques.

Parfois ils cansnient des houres entidres sans jamais se lasser,
car, occupés chacan de sujets si différents, ile avaient toujours quel-
que chose d'intéressant & s’apprendre.

De ces piocheurs, le plus enjoué ésait Pierre. Il lui prenait sou-
vent des accds de folle gaieté qui étonnaient le baron.

Estait-co naturel, ou plutdt n'avait-il d'autre bus que de secouer
la mélancolie du besu ténébreux ?..... .

Libre de toube entrave, protégé par Mme Petitot, qui le considé-
rait comme son fils, Pierre Sorlac vivait heureux, d’autant plas
heureux qu'il suivait en pleine liberté sa vocation.

Son senl défaut, si toutefols on peut appeler cela un défant, étaib
une extréme timidité, qui le rendait silencieux ou emprunté devant
des tiers, Pierre croyait manquer des qualités indispensables pour

laire,
] Certes, & <0té de Maxime, si bien pris, si élégant, il paraissait, au
premier abord, disgracié de la nature. Trop grand et d’une minceur
inquiétante, lo dos vofité, lo visage osseux, le nez proéminent eb
recourbé il rappelait des oiseaux aquatiques dont I'ensemble préte
A riro,

Maia tant de bonté éclataib sar ses traits, dans le son de sa voix,
qu’il plaisait quand méme,

Ii poussait 1a délieatesse j'usqu’a 'excds ; bien que sachant Mme
Petitot trds riche, il limitait ses dépenses au strict ndeessaire, tant
eb si bien que l'excellente fomme ébaib obligbe de se ficher pour lui
ravitailler sa bourse de poche,

Das que les vacances leur laissaient du loisir, les deux amis reve-
naient en toute hite au pays,

Mais le chiteau, habité par un octogéuaire aveugle eb sa sceur,
éternellemens, désespérée, semblait bien triste & Maxime, qui lui
préférait la maison de Mme Patitos,

Lo baron de Borianne n’avait pas plus t3% mis les pieds dans
Chateauroux qu’une force irrésistible I'attirait chez la vieille dame.

Rosita Speranza 'avair charmé A leur premidre rencontre, Tout
de suite il sentit qu'il ne lui était pas indifférent,

Ne suffit-il pas d'un regard échangé, pour se prouver qu’on sym-
pethise ? -

Mémes gofits, m8mes aspirations les rapprochaient. Bonne musi-
cienne, pianiste accowplie, Rosita ne pouvait manquer de s'entendre
avec co gentilhomme qui, comme elle, aimait & s’enivrer aux sources
de V'art le plus pur,

Ils passaiont de longues heures au piano, & déchiffrer 3 quaire
mains ou A interpréter les chefs-d'ccuvres des maltres anciens ou
modernes,

Cetto musique sériense n’ébaib gudre comprise de Pierre, encore
moins de Mme Petitot.

Aussi, pour se faire pardonner leurs excds d’harmonie, les jeunes
arbistes avaient-ils soin de terminer le coucert par des fragments
d’opéras-comiques eb méme par des airs de danse,

Alors Pierre se rapprochait du piano, battait la mesure bruyam-
wment eb se livrait & des contorsions eomiques. Ses crises de gaieté
intime se traduisaient toujours par des excentricités ; mais bientdt
u rentraib dans sa coquille de savant grave eb silencienx.

Lorsque le baron Maxime de Borianne fab certain d’aimer la fille
lad?igt)tive de Mme Petitot, il commenca par se demander 8'il en avaib
e droit.

—Pierre songe peut-&tre A elle, se disait-il, eb je préférais mourir
de chagrin que de lui causer cette peine,

Lo baron observa les deux jeunes gens qui, depuis si longtemps,
vivaient cOte & cOte: il lui sembla que Pierre n'avait aucune des
apparences de I'homme épris,

Le fils du docteur Sorlac appelait Rose sa “ petite sceur ” et la
considérait comme telle. Absorbé par ses ébudes, déja distrait
comme un savaud, il ne voyait rien autour de lui, pas méme la
beauté éblounissante de Rose,

Maxime eut maintes fois 'occasion de s’en convaincre, avec autant
d’étonnement que de satisfaction,

Mais Rase pouvait I'aimer, son grand fréres, eb alors c'en était faib
des espérances du baron,

1! épia Rose et ne sub & quoi s'en tenir,

Certes, Ia jeune fille lui faisait bon aceueil ; mais ces plus douces
infloxions de voix, ses meilleurs regards,ses plus tendres sourires,
elle les réservait pour Pierre, qui, I'aveugle ! ne semblait méme pas
g'en douter.

Des années s’écoulérent sans rien changer & la sibuation.

L’arrivée de Lucile, dans cette maison assombrie par des deuils
ot des souvenirs douloureux, y apporta une note de gaieté,

Mlle Fallidre regrettait son pdre, qui, usé par des voyages d'ex-
ploration A travers I'Afrique, s'étaib €teimt prématurément. Mais,
chez elle, la jeunesse venait & bout de tous les chagrins,
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Sa gaieté exubérante, son rive argentin, sa physionomie expres-
sive plaisaient & Pierre . -

Eb patfois. le jeune ingénieur ge surprenait & penser: “Lucile a
tout ce qui manque & Rose. ”

C'était an moins reconnaftre les qualités personnelles de cebte
dernidre.

Maxime se réjouissait de voir son ami en extase devant la figure
rayounante de Lucile,

Et ce qui lai faisait le plus de plaisic, ¢'ébaib de constater que
Rose se monbrait moins tendre qu'auparavant pour son grand frére,

Il ne g'apercevait pas, le pauvre garcon, quo dans ce refroidisse-
ment apparent, il y avait surtout du dépit. Et, comme les amoureux
toujours prats a #'illnsionner, il se croyait maintenant le préféré.

Ua soir, il rentra, ivre de joie, au chiteau.

Rose lui avaib dit :

—C'est étrange comme nos gofits et nos pensées se ressemblent ;
lorsque je vous interroge, je devine tonjours ce que vous allez me
répoadre, .

—Moi aussi, fit Maxime, en Iui prenantles mains, qu'elle lui
abandonna simplement.

Ils ésaient toujours d’aceord.

En musique comme en peinture, ils sentaient de la méme fagon.

Ils relisaient les mémes livres eb toujours avec plaisir.

Ils souffraient tous deux du mémo exds de sensibilité. .

Rose savait par Pierre les motifs du chagria qui minait le jeune
baron, Elle plaignait Maxims ; elle demandais & Dien, dans see prid-
res, de gudrir la folie qui semblaib dessécher le coeur du vicomte de
Borianae,

Elle estimait que Maxime était encore plus malheureux qu'elle.

—Mes parents, se disaib-elle, m’ont cruellement abandonnée ; mais
j'ai trouvé une seconde mare, la plus aimante des meres, tandis que
le pauvre gargon ne saura jamais ce que la sienne est devenue. ..

La pitié qu'elle eprouvait pour Maxime lui inspira des abbendris-
ments donb elle ne devait pas barder & se repentir.

Surprenant des larmes dans les yeux de Maxime, elle se laissa
aller & lui dire :

—Il ne faub pas vous désespérer ainsi, A défaub des affections sur
lesquelles vous aviez droit de compter, il vous reste I'amitié de votre
grand-pdre, de votre tante, de Pierre, de nous tous.

—Bien vrai ! fit-il transpor$é de joie, i'ai une part de vobre coeur ?

Elle devina enfia co qui se passaib en lui eben éprouva une infinie
tristesse.

Elle n’eut pas le courape de le détromper.

—Mais oui, répondit-elle, les larmes aux youxz. Etait-il besoin de
vous le certifier ? Est-ce que I'ami de Pierre n'a pas ét€ tous de suite
le mien ? Est-ce qu'il n'y a pas entre nous une similitade d'idées et
de sentiments qui suffit & resserrer notre sympathie %

L’arrivée de Mme Petitot acheva de la tirer d’embarras,

Ce jour-ld, Maxime se crub aimé; mais des le lendemain, les
mémes doutes le torturdrent : Rose évitaib de rester avee lui ; Rose
se montraib déjd moins confiante,

Evidemment, elle battait en retraite.

Pour Maxime, I'indifférence de Rose, ¢’était la mort. Elle le com-
prit & sa paleur qui s’accentuaib de jour en jour en jour, & la déses-
pérance qui trahissait le son de sa voix. :

Prise de pitié, elle le consola par de bonues paroles, elle lui rendit
son amitié toute entidre, mais rien de plus.

Et les mémes illusions transportdrent le baron de Borianne dans
les régions sublimes ol fleurit Pespoir, od il suffit d'un mot, d’un
serrement de main, pour guérir les plaies de I'Ame,

Pierre, aveuglé par la science, ne voyait rien,

Leurs études terminées, les deux amis, aprds avoir satisfait 3 la
nouvelle loi militaire, qui n’exigeait d’eux qu'une année de service,
g'installérent 3 Chateauroux. Pierre, sorti de I'Ecole centrale avec lo
dipléme d’ingénieur, prit en main la direction de la fabrique de
machines agricoles de Mme Petitot ; Maxime se fit inscrire an bar-
reau eb remporta un premier succds en faisant acquitter aux assises
un faussaire qui avaiv subi I'icfluence néfaste d’une femme galante.

L'ingénieur n’eut pas les mémes satisfactions d'amour-propre, &
ses débuts dans l'industrie, Comme il 'avaib prévu, d’ailleurs, ou-
tillage de I'usine n'était plus & la haunteur des perfectionnements
apportés par la concurrence.

Il étudia la question, fit acheter par Mme Petitot plusieurs bre-
vots d'invention de machines agricoles, se breveta pour divers per-

- fectionnements, et entreprit des voysges d'études A 'étranger,

(4 suivrs)

LE F1LS DE L’ASSASSIN

La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement que nous conseillons & ceux de mos lecteurs qui me Uont
pas déjd de se hdter. Comme on le sait, il ne codte que 10 cts acheté.
& nos bureauw et 15 cts quand nous Uexpédions par la poste.

Powr la DYSPEPSIE, au lisu do Thé ot Caff, Buvez loe CAFRISANTR FORTIER



25

LE SAMEDI

Gl

mo
Clll

S,
2 o 2 :
T =—=0= &)
— E——— e dd
i P— 3 w
— ! } !

oab-gnod o

rn
z N — .
h - i == — “tl_.u.w.th. 3
1 ; N o o1 QA
\II m cgaqns
- = - ~ - ey
2 ! { £ Z 44 =Frml
; : N 5
codwa], i
103 13 *s0d - = ps T 1y s WeImb Sewtau] S0 T
— . — ! Ay A £
m_M H"_H z =} n o T— S e —— = A.IJUHG ;
e T 3 bV}
: ; = =ty
d -odwoy, "/ .

(wyf 10 opng) — SOSOY Sap 2wy,




LE SAMEDI

26

POLKA - BADINE

PGUR PIANO MakcFL COLIN
.& —
> et —
[ » - .E_
INTROD J. . . s ) -
ey ey L4 —5— x =
k" Vv + 4
POLKS N .
’ -
o o p—— i e o e ]
i 1| i =
rp R
— g l, 2 £
- B __" = ‘I\T h\ W 7
z/ v N —
A m— 1 I\ — I“\ﬂﬂ)l A
S 11 ==SSSSSS =
g T o o —_
> h‘l — P n




LE SAMEDI! 27

LES POI\IPIERS DE PARIS DEPUIS 200 ANS

M. H, Buuel vient de publier une brochure qui rélate les services
rendus & la population parisienne par les pompiers depuis le débub
de leur organisation.

Avant le XVIIIe sldcle, dit M. Bunel, on ne savait que faire la
parb du fou, abattre les maisons enflammées, eb suc les décombres
renverser aveo des crocs ou des harpous les toits des maisons voisi-
nes. Pour lancar de I'eau sur les flammes, on ne disposait que d’ins.
truments d'un calibre plus ou moins grand, qu'il est impossible de
désigner sous un aubre nom que celui de seringues,

Le gueb des mébiers eb le guot du roi apportaient les premiers
gecours eb signalaient I'incendie au prévéb des marchauds ab an pro-
cureur général du Parlement qui, tous les deux, & leur tour, faisaiend
averbir les gardiens prieurs eb autres dignitaires des ordres men-
diants. Das hanteurs des faubourgs accouraient carmes, cordeliers,
]agoblns, augusting, au nombre de plus de deux cents. La hache 4 Ia
ceinture, ils tenaient 3 chaque main un sceau d’osier doubld de cuir.
Des escoundes spéciales trainaient des échelles, La besogne leuc
était distribuée par les chefs militaires ou par les magistrats, et alors
on les voyaib s'élancer bravement au plus fort de I'incendie, Dans
les deux incendies de I'Hotel-Dieu, en 1737 eb en 1772, ils alldrent
chercher les malades au milieu des fiammes, sous les ruines des
salles éoroulées. Dans les incendies du Palais de Justice, 1618 eb
1776, ils sauvdrent d'inestimables archives,

Lo grand Condé appelaib les capucins :  les ordres salamandres ”,
eb Louis XV les qualifiait : “ les premiers pomviers de sa Ville de
Paris ”, A P'incendie du pont au Change en 1746, quatorze religieux
des ordres mendiants périrent dans les flammes et dans les eaux,
trente-quatre farent blessés en cherchaunt & sauver les habitants,

Mume de S4vigné raconte I'incandie de la maison Guitaut eb con-
club ; “ Das capucins ploing de charité et d’acresse, travailldrent si
bien qu'ils coupérewt le feu,”

Au musée Carnavalet, un tableau représente I'incendie de la Cour
des compbes. Au milieu d’un escalier embrisé deux capucins sonb
oscupés & diriger le jeb des pompes, pendant que, en bas, leurs com-
paguons emportent d’énormes ballobs de papiers. Au premier plan,
un de cez pauvres ouvriers de bonne volonts git sur le sol, victime
de son dévouement,

Une estampe nous moatre encore, & I'incendie de la foire Saint-
Gormain, 17 wars 1762, un capucin, sa robs relevée jusqu'aux
genoux eb atbachée autour des jambes, le seau d'osier placé & ses
pieds, devant un fossé plein d'eau. Une aquarelle, également au
musée Carnavalet, représente I'embrasement du Palais de Justice
en 1776, une quarantaine de moines, rangés sur trois rangs, arri-
vent au milieu des soldats pour porter secours,

Ainsi que nous I'avons dib, les outils alors en usags dans le ser-
vice d'extinction du fau, étaienb des crocs, des harpons, des haches
eb des seringues, C'est la ville de Douai qui, la premidre, en 1693,
?ub :ltitua. sux seringues une pompe qu'elle avait fait venir de Hol-

ande.

A Paris, Mouriez da Périer obbtint, par lettres patentes du 12
octobre 1699, le priviléga de faire et de vendre des pompes porta-
tives dans toub le royaume, Lo roi douna d'abord douze pompes a
la ville ; un peu plus tard, co chiffce fub élevé 3 vingb. Das affiches
indiquaient les dépots do ces pompes. Ea 1722, le nombre des pom-
pes fut encore augmenté et I'on forma une compagnie régulidre de
soixante hommes revétus d’'ua uniforme bleu de roi.

En 1760, le sieur Pierre Morat fub nommé directeur général des
pompes du roi, )

Depuis cetbe épogqns, les lois, décrets et ordonnances concernant
les pompiers ds Paris se sonb tellemant mulbipliés qu'il est absolu.
ment impossible, si es n'est en un volume, de las citer.

La compagnie de G0 homues, crééa en 1722, était devenue en
1800 le corps des gardas-pompiers de Paris et comprenint 293
hommes que lo Premier Consul organisa avec la méthode qui pré-
sidaib & toutes ses créations. Pour les encourager, il décida qu'un
fonds extraordinaira de 6,000 francs serait reperti chaque annéde
par le ministte de l'intérieur enbre les gardes-pompiera qui s’en
seraiont rendus digaes par leur inteépidits eb leur inselligance.

Lo 18 geptombre 1811, un déceet impérial créa le babaillon des
gapaurs-pompiers, recruté par des enrdlemenbs volontaires sous la
direction du préfob d» polica, eb charzé, entre le servica d'incendis,
de coucourir au service de polica et de slireté publiquas “ dans notre
bonne ville de Paris eb de ses faubourgs ”,

Louis XVIII, Charles X e$ Luis-Pailippe s’occupsnb avec baau-
coup de soin da batailloa qui, & partir d» 1821, compte dans le com-
plet de I'armée, tous en reconnaissant pour ch>f supréne le minis-
tre ds l'intérisur, D33 1850, Loais-Napoléon Bonaparte le place
davantage sous le régime militaire, et par ci>nséquent dons les
attributions da ministra de la guerre. Ly bataillon comptait alors
1,298 hommas commandés par un colonel.

(o fab en décembre 1866 que 12 hataillon fab changé en régiment

ob fib parbie intégrante de 'armée de 'infanterie, au lieu d'dtre plu-
tob assimilé comme jadis & I'artillerie.

Oa saib quels perfectionnements ont éb6 apportés a l'organisa-
tion de nos pompiera qui, en tous les temps, ont faib preuve de tant
de courage, de tant d’héroisme, pour le salut des Parisiens,

LE MUSEE DE LA CONTREBANDE

Co musée, qui n’est cerbes pas banal, fub fondé & Londres en 1387,
pour l'instraction des employés de la douane, mais non pour I'é1ifi-
cation du grand public. Car n’y entre pas qui veut : 'administration
se faib un serupule de n'accorder qu’s bon escient I'autorisation de
le visiter ; elle oraindraib trop, en se montront moins 84 7dre, de
fournir des armes contre elle.

Les ruses eb les procédés imaginés par les fraudeurs pour abuser
le fisc, sont en effob des plus suggestifs, aussi bien d’ailleurs que
dans tous les pays du monde.

Ainsi, le modele de la foame avec les poches énormes disposées
autour de sa taille pour receler les objets de contrebande, le moddle,
dis-je, peut 8tre revendiqué par la France, I'Allemagne, I'Ttalie,
autant que par I'Angleterre,

Mais voiei des... machines & frauder de fabrication plus
originale.

Cette canne énorme, rappelant, par son volume, la grosseur de
nos gourdins & la mode, se dévisse & ses deux extrémités ; et 1'inté-
rieur, évidé comme un roseau, a recelé jusqu's cinq mille bagues,
Elle a pour pendant une paire de bottes, de dimension respectable,
dont les semelles et les talons sont autant de tiroirs ou de compar-
timents.

Un petit chien, si artistement confectionné qu'il ne lui manque
que... la voix, est un sac bourré de joaillerie. Eb— contraste pi-
quant qui fora sourire un penseur ! —ce bel in-quarto, doré sur
sur tranche, d'une reliure si bien soignée eb qui porte pour titre :
Philosophie de la vie, est également un écrin ponr bijoux,

Oes cordes eb ces cibles, enduis de goudron ou de poix, qui sem-
blent destinés & I'armature d’un cabestan, ne sonb que des feuilles
de tabac roulé, comprimé eb recouvert d’'une couche de résine,

Dans un chignon qu'envieraient nos pius élégantes mondaines
sond dissimulées de merveilleuses dentelles de Maline, et ce riche
pardessus de fourrures contient prés de cent cinquante montres.

Mais le chef-d’ceavre de la contrebande, c’est Ia pisce capitale de
ce musée, une statue gigantesque de Wellingbon, donb V'origine est
d'autant plus intéressante qu'slle se rattache en quelque sorbe &
Phistoire de I'Angleterre,

Il nous faut dire tout d’abord que le plomb, introduit ea Graunde-
Bretagne comme métal de guerre, acquitte des droits d’entrée con-
sidérables, mais que, bransformé en objet d’arb, co méme plomb esh
admis en pleine franchise,

Or, un industriel, aprds la victoire de Waterloo qui avait déja
commencé la forbune des Rothschild, s'imagina de faire la sienne, en
prétendant fabriquer pour les plus petits villages d’Avgleterre des
gtatues de Wollington, ce peu glorieux vainqueur. Aussitdt entrés
exempts da tous droits, ces trophées patrivtiques étaient cantralisés
3 Birmicgham ol ils étaient immédiatement fondus. Mais le iruc
ne tarda pas & 8tre découvert; et la stabue, qui figure en si bolle
place au musée londonnien, consacre le souvenir do cette fraude
colossale,

Notre direction des douanes frangaise doit avoir auesi sa salle
d'exposition dauas laquelle ne péndtrent qne de rares prévilégids,
Mais tous ees musées de la contrebands ne sond-ils pas pas menacés
dans leur existence mdme par ces fameux rayons X qui m’ont l'air
do faire une terrible concarrence & V'wil cédbre de Cain? Sils
tiennent tout ce qu'ils promettens, ils suffiront & ’éducation de nos

douaniers, PAvuL D'ESTREE.

Pailopcemon, céldbre général grec arrive, un jour, seul chez un
awi, gui I'avaib invité & diaer La mnaisresse du logis, qui ne lo con-
naissait point, le pria de vou'oir biea lui aider & préparer le repas,
parca que son mari était absent, Philopenen quitte son manteau
ot se mot & fondra du biis, Ua instant aprés arrive le maftre de la
maison, “ Qu'est-ce seigneur Philopoemen ? que faites-vous donc la ?
—Je paye, se hita de répondre gaiement lo grand homme, je paye
'intéréd de ma mauvaise mine,”

* ok K

Lo roi de Prusse avait un aide de camp qui avait pea de forbune,
il lui envoya un petit portefenille, en forme de livre, ol il avaib
placé 500 thalers, Qaelque temps aprés, il rencontro l'oflicier. “ Eh
bien ! lui dit-il, comment avez vouns trouvé 'ouvrage (ue je vous ai
adressé ? — Parfait, Sire, répond le colonel, b mé&me tellement inté-
ressant que j'en attends le second volume avec impatienco.” Le roi
sourit ; eb, quand vint la fdte de I'offisier, il lui fit passer un nou-
veau portefsuille absolument semblable au premier. avee cs mota
en tdte du livre: “ Cet ouvrage n'a que deux volumes.”
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LA FINE GHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

* Ourling Oigar,” fait & la main, valant 10c pour 5c.

MONUMENTS

EN MARBRE

Ouvrages do Bitisses ot do Cimetibres— Tous Genros

FUNERAIRES

ET GRANIT

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTRBAL

Bestanratenr de Robson
PLUS DE CHEVEUX GRIS

Voulez-vous donnor & vos choveux .gris le
NOIR deo lours jeunes années, feitos usage
du RESTAURATEUR de Robeon, prépara-
tlon par oxcollence.

En vente partout, 50c la bouteille,

J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIETTE, P. Q.

Propriélaire :

Librairie Franaise

JULES PORY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriétaire.

Toutes les publications et journaux frangais.
Un grand choix do livres on tous genres,

Les commandes sont remplies A trois se-
maines d’avis,

Prix trés modérés

TR

A“K&

PAR L’BHPLOI DES

: Q\' .

EXPos INT

GRAND PRlK Lyon et |
"083 Conee aonofAJx :

MEMBAR DU JURY

,..A.bbayed.Soulac

. Dom WIAGQUELONNE, Prieur
3 Inventé en 1'an LT3 B pir le Prieur P. BOURSATD H;i 18

VENTE EN GROS :

} SEGUIN, soroeaux

MATSON FONDEE EN 1807. 4\°

VENTEdanstouteslesBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROBUERIES.

eo\iqﬁ(‘)dq’}'

1\‘?&

i

MAISON é PABIS. 26, Rue d'Bnghlen

Le flacon, 50 conte.— Il est offert un magniﬁquo oalendrier; frangais & chaqae

acheteur d’un flacon.
ROYER & ROUGIER FRERES

dla porte...

LETONNEMENT DE BEBETTE

—Oh ! venez done vite voir ! Un vieny, vieux hébé dans la petito voiture qui est

Téléphone des Marchands 162

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138} Rue Saint-Laurent

MONTREAL

’l‘onjonra oD maln un stook de quatre & olng
mille piaatres.
Une visite de votre part esh sollicitée.

Habillement fait a 24 HBURBS d’Avis
COUPH GARANTIR

LE RIFLE}

maladies de I1a peau, guéris en pen de lemps
par la Pommade Antiseptique du
Dr Ramenn. Ce tcméde infaillible, pré-
paré d'aprés la méthode précenisée par lo
cdlibre Pasteur, est absolument inoffensif et
réussit !oui’ours. Nous ferons voir avee plai-
mr de nombreux certificats constatant Ja su-

R prédme cfficacité de la Pommade Anti- §
septigue du _Dr Ramesu. Entre
éri en

Envoyée

JLEW.

Eczéma,
Mal dc

Barbe,
lecoet

autres, un cas de Rifle de dix ans,

quatre jours, et uno foule d'autres.
ar la poste sur réception de $1.00,
CCO URS, pharmacien, coin des rues Craig

: Maladies de la Pean

1ecours.
Monteéal.

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous les autres, parleur simplicité, leur f:
Ie\:;i durabilitd. Bntlllw&n abeolue. pﬁf&én;&rmugc'lgl‘fa

A D
J. A, GODIN Fabricant
$98 Ruo §f-Lawrent, - - - - . Montréal

1897 Rue Notre-Dame, Montroal.

TEL. BaLL East 14

AUX DAMES

Nos Patrous “Standard" sont les plus elm-
ples et suivant la mode du jour,

Machines a Coudre

De promitre classe, garan‘ios pour 15 ans, $25.
Machines a coudre a Louer

Fourniture do Machines & Coudre de toute
sorte. Les plus bas prix de Montréal.

CHARLES D'AMOUR

1686 »ue Notre-Danixme
Prés de I’Eglise Notre-Dame

our Chapelets des RR. PP.
Croisers, Médailles 6t Petita Cha-
polets de St. Antoine, Timbres-poste obli.
térés Ecrivez & Agence de I’Ecole Apos-
tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

LA CAUSE
Fabten.—Jo ne vous ai pas vu
depuis longtenps. Marié ?
Gatien.—Ow, toujours,

42 Rue Vitaé
Coin S Laurent
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La Maladie,

orzane  dn corps,
systeme par

dic venant da

Tin maintenant

maladic,
tonie  certitude
d"Abbey's
un

matin - dans

Pour Prevenir

La madadic est e pervertissement des

forctions de quelque putic ou de quelgue

Pintreduction dans le sang de
(uelque poison ou de quelque germe de mala-
delors,
fonetions sont convenablement remplies ancun
poison ne peut pénctrer dans le systéme et

aucun genre de désordre ne peut se produire.

de Pesiomae, du foie et des intesting, et en
Siminmant da sang toutes les matidres véné-
neuses, Abbey's Elfervescent Salt assure une
alimentation porfaitement saine & toutes les
parties du corps et empéehe ainsi le déve-
loppement  de n'importe  quelle espéce
Conséque
qutne
liffervescent
verre

santé parfaite et pr

ou 'empoizonnement du

Quand toutes les

e fonclionnement normal

de
manent nous aflirmons ¢n
cuillerée A thé
Salt  prise chaque

d'cau  asstrerna une

éviendra 1n maladie,

—aner

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS,

Prix, 60c la grande bouteille. Flacon d’essai, 25c.

RUEN DE PLUS FACHLE

(Cest 4 ertte \usnnull Fannde que les vlin- £
mes sont plus a0 crnindre, Avee le fraume
Lo on s en délimasse facilement,

]

Votre cheval s'est tué, nais nmi’

Je wad vien eu.,
hioladetle ! mais dmiends Lrois
mille fois micux que vous soyez mort...

: pm du remede sl no

Fsur gllzlquc boite.

Pour Guérir le Rhume en Un jour

I’rcncz ll,s ’l‘.ll)l(,ttw Laxatives de Bromo-
(Quinine, Tout pharmacien remboursera le
Inmhut pas gudrison.

W. Grove se tronve

La signature de K,

I’homme ne meurt pas, il se tue par
son avidité de vivee et par pear de

i maurir,

UELﬂ!lE GHOSE P"UR

RIEN SANS AUCUNE
CONDITION

Il(lll* VOIER epvertans, it telonit ale ceose r\n. le
nagilles torduaes, fteme o plague,
v

n :
e e diat e sl Nowis pavens beoaltataet s

s e Vorls pooavess e e jone ndane. Mentioans

[IEETTIES N}
1l vous |

Ve (I-lnunnl “loef

"t
s -I\- st sement nol
frais
bt itats ccx B et Tont c et Zetintement, Ferver soneidiatement

wah INATIONAL SUPPLY Co.. 46-50, West Larned St., Détroit. Mich,

» on an saphir,
2 ’(c prtun de viotette
patgueets de g ms qu'ilts vendront pour
urez vendns,  envoye ns Pargent, et
chobx it entre wn Bracelet-chnine :
o tne v M

v

[N bi ey nver
i st et honsteae nl, 1% e don-
i welle e Bons voas enverrons b n)unu-
pstee <0 hes ariEns envoeyds en Coeula
e rearettez pts au letudemain

7 e journal,

1L NE FAU

I JURER DE RIEN

BMGAIN, |
M-!-p"k)& 0K

UERISON CERTHINE FOUR
Les Premiers  Attaques de
Consomption, le Rhume, la
Toux, 'Asthme, 1a Bronchite.
Ia Grippe, la Coqueluche,
I'Enrouement, et toutes les
Mladies des Foumons et de
la Gorge.
PRIX X, 25 CTS

Prepare seulement par

Roy & Boire Drug Co.,

1129 ELB AND 5 & 9 WASHINGTON STRERTS,

Manchester, N. 1L ¢t Montread, Can.

Copyrighted in United States and Canauda

Manchester, N. H.

(iros, Montréal, I, Q.

Dépat Général pour I Puissance du Canada :

Ne vous laissez point tromper par
des gens peu scrupuleux qui ne cher-
chent pas votre bien mais qui veulent
faire de Fargent an détriment "de vo-
tre santé cn substituant ou contrefai-
sant notre remeéde infaillible contre la
Toux ct les Rhumes, le

HENTHOL
UOUGH SYRUP

Pour ne pas vous laisser induire ¢n
cerreur, demandez toujours lo Sirop
Menthol de Roy & Boire Drug Co.,
pour la toux et les rhumes, et veillez
quo notre nom et les trois feuillos, tel
que le fac-similé ci-contre soient sur

chaque bouteille. Te

MENTHOL
LOUGH SYRUP

Est en vento partout an Canada et anx Elats-Unis, 25¢. lg Bouttllle 3 onces,
50 doses, deux fois la quantité de tout autre sivop vendu pour ce prix.

PREPARE SECLEMENT PAR

ROY & BOIRE DRUG (O,

Nontréal, P. Q.
JOSEPH CONTANT, Pharmacien cn

Jours:
“ Connnent se fait-il,

Extrait de Malbum de Jowpln Prud-
chomme, en villéinture de ‘puts quelques

p(llmllu* Vair
cdes champs est si pur, qu'on w'ait pas cu
idée de bitiv des villes a la campagne .

Lot norcvelle maityosse. Maintenant,
Brigitte, quand j'ai de fa compagnic, je
«lvsn(, que vous restiez hors du salon.

Brigitte (sehement ).—--Parfait ma
diune. B je désive la méme chose de
vous.
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Phosphatine
Faliores ...

Ex=t Valiment 1o plus
agedatlo ot lo plus ro-
commandd  pour los
Fufants dds ige do
687 nwols, surtout. an
moment du seveage
¢l pendant Ia périvdo
de crolvrance,

Il facliite 1a dentt-
tion, assurce 1a bon-
ne formation des os.

PARIS

6 Avenue Victoria

IL NE FAUT JURER DE RIEN -.

{Nwite o jin)

==

. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine
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A I'Enfant Malade

Si votro enfant ost nerveux, il fait sos
dents, £'il manque de sommeil, §il o la diare-
thée, donnez-lui ¢ DORMOL”, ca ecalmant.
merveilloux des enfants. — ¢ DORMOI, ",
pour Yenfant, c'est lavie, Insunté ot lo enlme,

Prix, 25 cents.

Il Faut DORMOL |

1. — Avris,

i)
R

Monsieur LEONARD MARCHAND

‘/\ voucancer | @ ?_:_J-J .
DE BEAUHARNOIS l%zla,g\;lzg.? g 3 3):
Souffrant depuis 15 Ans d’Anémie -
est Guéri sans Retour zZ z .
0 =
Par le “BROMA"” |

De toutes les cures extraordinaires operées
par le “ Beoya” celledde Monsicur LEoxakn
Manresaxn, de Beauharnois, n'est certaine-
ment pas la moindre.

Malade depuis 15 ANS d’Anémie ou Pau-
vreté de sang, M. MarcHaND allait tous les
jours déclinant, ne pouvant plus faire son on-
vrage ou ne le faisant que fort diflicilement.

If:wait. essayé plusicurs Mdédecins, pris
tous les Toniques connus.  Ni les uns ni les
autres wavaient pu le guérir, il voulut alors
faire treve de tous remiddes,

. Avant recu une hrochure de Ly Maison Die
Ko, Morix, de Québec, il y vit Pannonee du
¢ Broaa”, y lut plusicurs certificats démon-
trant Ueflicacité de ce Tonique remarguable.

Neanmoins, en dépit de tons ces heauy (-

raoignages, il ne voulut pas lessayer de suite

et ce ne fut quiavee beancoup de peine ('l
st décida enfin i tenter encore Pemploi de
cet autre remede, le ¢ Broma”,  Heureuse-
ment, il n'en fut pas de celui-ci comme il en
avait été de tant d’autres.  Sous Piofluence
de ce médicament, son sang se réveilla, ses
nerfs privent de la force et petit & petit sa
santé¢ revint plus forte et meilleure que ja-
nais,

M. Maremraxn est reconnaissant envers le
“ Brova” gui lui a sauvé la vie, rendu les
forces ; infusant dans ses veines un nonvean
siang, une nouvelle vie.

La vente facile du © Broya ™ a fait surgiv
plusicurs imitations, —Méfiez-vous. en.

SE VEND PARTOUT.

ALL FOR
82022

$3.00
ORDER

Y 9 ] O
CREELMAN BRos, FREE AGENTS | Ou
N ' I O
Gfo“giﬁ?‘g’;‘f 0”[" Catalogue WANTED | (’JE

&8 Pour Machines & Tricoter & motour et pour Typewriters & écriture visible, écrivese
nous, Catalogues gratuits. (Coupez cecl et envoyez-nous te).

NOTEZ CECT
Quand, & un jour de UAn, certaines choses qui vous faisaient feanehe:
ment rive ne provoquent plus que votre sourire, ¢'est que vous vieillissers
de caractére en méme temps que dige,

A A A Ayl
, JAux Dames 32 2w
v RN ENCASdeGergures,Cuissons, Rougeurs S 2 =25
-8 — ¥ ET POUR ) &= _/.: 2oz o
338, &doucir, Helouter, Blanchir tz 72X
o 8 9 la peau du Visage et des mains 77 ﬁ
fé 0 S riem m’égale la »
E Rreme B :
o £a WAL 1§ 1\ L) | R
g _2 Se défier des Contrefacons et Imitations 2y 2082
b o X ; " z
- : goudr’e de ﬁlz +favon
! DE LA MEME MAISON
TSI FIHITZZE
AHgent General pour le Canada: - - R. 7. DEVINS, Mo 1886 rue Ste.Catherine, Montreal.
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Pour Faire Fine Taille

Les victimes de cetlo modo meurtritro qui
vent qu'ane jeuno dllte, pour ¢tre hello, se serre
I taille au point d'empcecher lo tonctionnement
régulier des organes de In digestion, so comp-
toul par illiern. Au lion do protester énergi-
quement contre celte maladio du sicele, — e
désirde faire fine tuillo, -— 108 parents, 1cs amis
sont portés a admirer cetto Liillo de gudpo,
cetly 1aille 6lancéo qui assure & la joune title
un triompho momantané suivi de soullrances
a bref delai et & longuo durée, C'est it cetlo mo-
do cruolie quo tant dejeuncy Blles immolent do
patlé de ceur leur precicuso santé. Lhanémie
Nimplants facilen.ent. aans un terrain propare
comme asouluits et il faut les vertus véolle-
ment merveillevdes des Pilules de Longue Vio
du Chimiato Bonard pour avoeir raison de 1'ap-
pinveissement du sang, de 'élal nerveux
qu'entraine 'anémio. Gendralement un traile-
ment de rix semaines i deux oty suflit & ras
mener Ja santé. Cor P'iules 5o vendent 50 ¢l la
boite dans ioutes 1es pharmacies et i Ja Cie
Médieale Franco-Coloninle, dont b 1. Bari-
don, phwrmacien, 202 rne St Penis, est le repré-
gentant attitro,

Ftre pocte, dmes amis, n'est vien ;

Las e sutlic et le gont fait le reste.
Lessentiel ext de vester modeste

O Do st toujours quand on s connetit bien !

CLE JOURNAL?Y

Lorgane du matin que s'est donné le par-
ti conserviteur est entré vaillunment ct,
disons-le en toute justice, teés brillawmment
dans I cwridre. Pour nous qui conuaissons
par experience les difficnltés matdriclles des
dibuts des fenilles quotidiennes — fussent-
elles les micuy outillees—les premiers numg-
ros du Jonrnal ont &L une agréable surprise.
Au point de vae de Papparence, ¢’est une
belle publication, avee cette pariicalarite
davair la ¢ colonne frangaise 7, La colonne
large, apparence hospitaliere, oi il semble
qne Pidée se meave plus allégrement.

H nwentre pas dans nosattnbntions de tou-
cher & la note politigue, mais on nous per-
mettra de dire que le parti conservatear a
eu la main heareuse, ear lo ton, ln manidre

et Parsenal de Ly véduction da Journal nous
paraissent de premier ordre,

tomavquds aussi la cheonique de Gaston,
un gentil département féminin dirvigé par
Colette et une page de dinance-commerce
(rés nourric.

Félicitations et bous souhaits.

LES ENFANTS MARTYRS

—ué qut

=i

s done, mon petit bonhowe & plewrer 7. ..
Pl o Paque Te petit Finot y ma flangué une gifle et que p'pa y ma

gitle pone m'etre aissé flangueé une gitle par Finot, et que le Finot y m' eellangue une

antre gifle powr Pavoir dit i p'pa et

Chouts .

niintenant p'pa v va arriver ! ..

ALMANACH DU PEUPLE

Coet almanach ponr 1900 surpasse les pre-
cedents en volume et en variétés atiles on
dagrément,  La partie littéeaive, notam-
ment an eonte de M. Fréchette, est vrai-
ment remarquable, Les éditenrs, MM ().
Beanchemin & Fils, ont adoptés an systime
de primes gni wangmente pas peu intér
de cette publication apppelée & trouver pla
ce dans toutes noxs fumilles.

~=J& ne puis vous cacher, madame,
‘que vobre mari n'a gutre que vingt-
quatre heures & vivre,

—Vingt-quatreheures ! hontd divine.
Le pauvie cher homme. Et moi
qui viens d’ach ter pour quatre ou
cing jours de lu potion que vouns lui
avez prescrite ! Cela n'arvive qu'd
moi.

COUPON -PRIME DU SAMEDI"”

Mesure du Buste........... e Ageca.
Mesure de la Taille..oeeaneennninn.

. VO eees eh erenreereiaes
Adresse......... st eiiretsianearaans Creeetteracaeaas

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détalls voir page 23.

PATRON No_____

(N'cublioz pas do mettro lo No du patron que vous désirex avolr.)

cesranee

Priére d'éerire tres lisidblement,

eessssssceressceriosenre v o 0 o

Bonne et QOO Cadeaux
Heureuse du Jour
Annee. de 'An.

.Cabinet...,
de Salon..
en Acajou

Avee mirvoir en plate glass & rintévicur—doublé
partout de belle peluche, devant en plate glass
de belle forme—trés bien tini.

PRIX SPECIAL $18.00.

—»—%.-{4—0—

Renaud, King & Patterson

Bas de la ville :

652 RUE CRAIG

2442 rye Ste-Catherine

§
g

Haut de 1a ville :

La (Prés Stanley) Prix les
Meilleure Plus
Qualité. DAL Bas.

UN ART UNIQUE

On pourrait définir le maringe : I'art pour deux personnes d'arriver, 4 la
fois, & vivre ensemble et séparément.

NN WXy WXL L ST

POUR LES

Bijouteries..
0’Ltrenne

= LA VRAIE BONNE PLACE
Pour les Acheter c’est chez

I& Lo DS HT A

DI

J. M. Grotheé

1872 Rue Ste-Catherine, Montreal

Porte viisine «u Théatre Frangais

b 4

Montres d'or ou d'argsnt pour Dames ¢t Messieurs,
grandes et petites, mais toutes garanties.

Joncs—or solide pour Dames depuis $1.50 en montant.

Joncs —or solide pour Bébés depuis $0.75 en montaut.

Joncs de Mariage, une spécialité.

Objets d’Art peints a la main.

Boites & bijoux en vitres biseautées, avec fond capitonnsé.
HORLOGERIE. ARGENTERIE, REPARATIONS.
Satisfaction dans les Marchandises,
Dans I’'Ouvrage et dans les Prix.
Essail Gratuit de 1a Vuae.
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MODES PARISIENNES

creMiENT Nof en drap ani et galon mohair noir.  Ce collet, arrondi
devant, tombe & mi-jupe ; il est garni de galon mohair graciensement dis-
pos¢ ot formant motifs : col Mddicis. Mat. : 3 mét. de drap.

SAUSETTE SUR LES DICTIONNAIRES
{Compilation de¢ Jules Bonrbonniére)

Dévonemeni.— Lillet A ovdre fréquemment protestd.
x

Hhesion. —Tlabsinthe de Pamour.
x

(fode.—Une canne contre les maladroits, un parapluie powr les habilos.
x

Réalitd —Crépuscule des illusions.

x
Miroir.—Un consciller qu’on entend mais qu’on n'éeoute jamais.
x
Eneyelopidio.—Ta marchande 4 la Loilette de Vesprit,
x
Trow de la serrure.—Ce qui donue la clef de bien des choses.
x

Fantaisie.—L'imagination costumde en débavdeur.

x
C’
ble des maris.

ommis-cogagene.—-Le plas désagréable des edlibataires, Jo plus aima-

ENTRE BOHEMES PARISIENS
—Nous ne devons pas avoir de rapporls avec les Anglais. .. plus!...
—-8i jlavais du linge . .. jamais je ne le ferais blanchir & Londres !
‘s .
TIHEORIE SOCIALISTE

—Sais-tu pourquoi jaime & hoire £, .. Ca me pique le nez. .. il we
ble que j’y vois au bout un deapeaun rouge,

sem-

REMINISCENCES
- - A Taraseon, la Tarasque était gelée, le ler janvier 1855
=kt a Marseille, mon hon'! Pastronome disait, cette annde i que si
gt continuait seulement encore vingt quatve heares; on pourrait arviver
en patinant jusquaun pole Sud ! .

PLUS FORT QUE LA Lo
En 1703 un ddit cut la prétention de voulohr supprimer les étrennes,
T west pas besoin de dire comment Fon se conforma a &t ; chaeun peat
Juger par sol-méme que, depuis cette dpoque, et asage n'a fait que eroitre
et embelliv, Plus d'étrennes ! Lafin du monde arrivea spasvant,

INTRE EX-COMMUNARDS
—Quand je pense que cest ce généeal de Gallillet qui voulait me fuire
fusiller le Ter janvier 1871, ..
—Ila hien changéd A son avantage,

ORTOGRAPHE FIN-DESIECLI

A table d'hote, an vepas de PAnc on passe un poulet qui vient d'étee
déeoupd, et un monsicur en fait tomber les deux atles dans son assiette,

“Je ne savads pas, dit une dame placée pres de Jui, que goula prenait
deux 17,

LES CADEAUN UTHLES

—Muai, jo donnerai an pere de Ninette, an jour de I'Ancune chande et
dpaisse paire de pantoufles, 1 suis sar que je wlen trouverar bien guand
Je lui demanderad by miadn de sa fifles Jai b pean siosensible,

DARRANGEMENT
—de dhis vous dire, ma fille, qulen 1O jo veceveai le mereredi.
==Ce sera justement mon jonr. .. Mais que madame se rassure. .. Nous
nous arrangerons toujours.

Le nariage est une picee @ deux personmages dont chaenn wiédtadie
quiun role, eelui de Pantre.—Ocrave Freoer.

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes i Sameot)
Cette jupe est de hante toilotte ot tient un premicor vang
Flle ol sept

No 694,
parmi celles quion désigne  comme @ jupes habilliées”.
bundes réunies les unes aux autres par un jobi eflet de corde. 1 o sur
tout soigner Pajustement a la hanche ; Pensemble tient i cela. Le patron
est prépardpour toiletie de sortie ot donne une plus seande Tgear an
bas que dans la géndralitd des cas.

51 vgs, 1} pes de lorgeur, sutlivont pour presque toutes les tailles,

Yo SIS — DBlowse-corsayr,
Yy

No G99 —Jwpe de hante toilette.

TR S

T A S T P e e AR

NO.718 LADIES
DRESSING JACKET

SKIRT.

No 718, — Un des meilleurs derniers mots de I siison dans cette eatd

govie.  Détoffe plutat claire, avee corsage long et stomplifiant aa bas,
cette blouse est a b fois confortable et élécmte. Dentelle an choix, mais
on conseille une nuance on deux plus foneces que le fond.

Pour les dimensions (Pcétolle; elies ditlivent pew de celles preserites pour
les blonses ordinaires, mais en moins,

COMMENT 8SE PROCURER LES PATRONS “UP TO DATE”

Tonles los personnes désirant. les patrons ci-contre n'onl qu'a vemplir le caupon do la
pago 32 et U'adrerser au burcan du Savent avee lnkomme de 10 centing ponr chagie prtron
demandé, argent. on en Limbres: posles.

Ajoutons que le prix régulier de ces patrony eat de 10 centins ehaeun,

Lex personnos qui n'anraient pns recun o ou les patrons dans In huitaine sont prics da
vouloir bien noun en informer. On pout achetor autunt, do patrons qu'on veut. No pias
oublior de bien indiquer le ou les numdéros des patroos demandés,
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SAMEDT

A COONVILLE

.

UN ACCUERLL

Chronique des Théatres

Comme ¢'est habitude, les théitres ont des programmes tout spéciale-
ment soignés pour la semaine de Noil. Clest a qui offrirait la meilleure
attraction,

* k%
SOIRKES DE FAMILLE

Le groupe dramatique des Soirdes de Famille, aprés une suspension de
deux semaines, reprend ses séances jeudi de Nogl, le 28 décembre, avee la
délicieuse comédie Les Faux Bonshommes & aftiche. Cest la premiére fois
au Canada que cette pitce sera jouée au complet, c’est-a-dire avec les roles
de femmes. En effet, la représentation donnée dans la salle du Gésu, en
novembre dernier, était bien incompléte puisque les réles féminins avaient
été retranchés, ainsi que deux autres réles principaux.

Cette pitce, comme on le sait, est du répertoire de la Comédie-Fran-
cnise, et chaque fois qu'elle est au programme elle rapporte de grosses
recottes A Padministration. Lors d’une reprise, dernitrement, elle a fait
courir tout Paris et les acteurs ont obtenw un immense sucees.

La direction des Soirées de Famille ne pouvait faire un plus heureux
choix pour le temps des fétes ; aussi, est-ce avee satisfaction que sa nom-
breuse clientele a appris cette nouvelle. C'était s'imposer un lourd tra-
vail, car la distribution est forte ¢t trés nombreuse ; en effct, outre les
acleurs que nous avons applaudis depuis le commencement de la saison,
nous verrons apparaitre de nouvelles figures.

Cest certainement la picee la plus difticile, avec le Gendre de M. Poi-
rier, (que nos artistes ont jusqw’ici mise & I'étude ; mais ils ont compris,
d’un autre ¢oté, quiil fallait travailler avec plus d’ardeur, aussi les répé-
tions marchent-clles rondement. Nous croyons ne pas étre indiscrets en
prédisant un gros succes pour cette représeutation do gala. Déja plusicurs
habituds ont retenu lewrs sicges, car on prévoit qu’il y aura une immense
srile.

Les entractes sevont des plus attrayants et des noms populaires dansle
monde musical seront an programme.

On nous donnera (endre ot Belle- Mere 1e 2 janvier et Durand et Dwrand,

le 4 du méme wois,
* o *

THEATRE DES VARIATES
Apres les Chevaliers die firowillard qui avaient ét¢ fort bien regus, ce

théatre nons donne cette semaine la célicbre picee de d’Ennery : le Man--

gewr de jon, Ce sont & coup st les représentations les micux réussies que
Pon ait eues i Aussi Passistance atteint-clle maximum chaque soir.
* oKk

ELDORADO

Ce charmant pied A-terve du tout Montedal o pour la grande semaine
un enu tout & fait Qactualité,  D'abord un Noél en duo par la géniale
Marthe ‘I'rémont et la toujours sympathique Angéle d’Arcy.

Viennent ensuite Simpdice ot Simplette ot nos excellents comédiens ont
déja eu occasion de continuer la série de leurs suceds, et Loy Suites dun
premier 1it qui donnent & presque tous les membres de la compagnie la
chance de paraitre sur Ja sctne dans des roles parfaitement conformes aux

ENTHOUSTIASTEH,

aptitudes d'un chacun. Clest une vraic semaine de gala ¢t nous recom-
mandons sérieusement & nos lecteurs de profiter d'un programme aussi
viche pour faire connaissance, si cela n'existe pas déji, avee le théitre le
plus intimement frangais que nous possédions.

* %k K

PARC SOIMER
e Pavc nous prépare pour le temps des tites des veprésentations qui
feront époque. Nous ne voulons pas commettre d’indiscrétion, mais on
nous permettra de dire que ce que nous savons des programmes en prépa-

ration est un solide garant de succes. STRAPONTIN

LE GENIE DES AFFAIRES

11 est certain que les meilleurs articles — qu'ils soient d’utilité premiére
ou simplement d’agrément — ont besoin d’étre portés a la connaissance
du public de fagon a lui plaive et a Pintéresser. Un savant passe des
anndes a rechercher teile formule,
tel médicament dont humanité
souflrante a hesoin. Une fois que
cest trouvé, un auntre facteur
entre en scene. Clest Phomme
daflaives qui va préter son con-
cours sans lequel la déeouverte
resterait & peu prés ignorée de
ceux auxquels elle est destinde.

Nos lecteurs savent Vimpor-
tance de la Ceinture Electrique
du Dr Sanden. Dans presque
toutes les partics du monde, cet
appareil est connu ct apprécid.
Mais pour arviver jusque-a, il a
fallu la collaboration de facteurs
qui ont le génie des affaires.

A Montréul, ¢est M. W. D.
Berry qui veprésente le Dr San-
den. I) ¢st de ce groupe de Cana-
diens frangais qui n'ont jamais
reculé devant les plus grands
obstacles.  Dés son jeune Age,
on le trouve aux Etats-Unis
saguerrissant pour les luttes de
la vie commerciale par une éduca-
tion pratique. Revenu au pays,
il accepte un emploi dans la péninsule de la Gaspésic.

Quelyues anndes aprés, il reprend le chemin de la métropole, devient
I'ame de lu suceursale Sanden et donne & ses affaires une extension vrai-
ment incroyable.

Avjourd’hui il se prépare & aller & Paris, toujours dans Pintérée de
la Ceinture Sanden. Nous sommes certiin que, sur ce champ si vaste, il
continuera la série de ses suceds et qu'tl nous reviendra enrichi d'un
regain de renommde, ce dont il est d'aillears st méritant.

M. W. D. Beruy.



LE SAMEDI

Parmi les moyens de se faire bien
venir des dames, il en est un simple
auquel personne n'avait songé avant
M. C...

Combicn de fois vous est-il arvivé
d’entendre dive !

—Personne n’a une dpingle ici ?

On balbutie, on s'excuse ;et la chose
recommence le lendemain, pour recom-
mencer le surlendemain.

Seul, C... a compris la situation.

Il a toujours dans la joche de son
‘habit une petite pelote garnic d'épin-
gles — ot il passe partout pour un
homme des plus obligeants.

Ce qu’il n'y a de plus intéressant
dans Phistoire, c'est que C... ne man-
que pas de dire:

—Oh ! une épingle, nous allons nous
brouiller !

—Non, dit la dame, je vais vous la

ayer.

Elle donne deux sous.

EtC... se fait, par ce moyen, unc
soixantaine de francs par mois.

LA “ROYAL SILVER PLATE CO”

Montréal vient (’étre doté d’un nouvel
¢tablissement de métallurgie fine. Ses mem-
bres sont tous des experts qui ont acquis la
sitreté d’exéeution au servico de la Maison
Simpson, Hall, Mutler & Co. Ce sont MM.
André Giroux, J. K. Lalonde et I. N.
Bétournay. Un vaste champ s'ofire i leur
activité,  Avee lear savoir-faire éprouvé et
Poutillage perfectionné qils ont A leur dis-
position, ils pourront aborder toutes les
branches du plaguage en or ct en avgent,
produive du travail de premier ordre, et cela,
d des prix absolument raisonnables. Que
ceux qui possédent de vieilles argenterics
qui nont rien perdu de lenr valeur mais
que le temps ou les accidents ont ternies,
ustes eb dépardes, que ceux-1d s¢ hatent de
les porter A la Royal Silver Plate & Co,, 10
Cote St-Lambert. Qu’ils y aillent en toute
confiance ; ils ne seront pas dégus.

La Royal Silver Plate Co a la spécialité
des travaux de commerce, cest-A-dire que
les hijoutiers pourront en tous temps Iui
confier leurs travaux et dans n’importe
quelle quanté. Qu’on en prenne note.

AMUSEMENTS
HILDORADO

Oafé-Concert Frangals
Etablissement unique en son genre & Montréal

oo 222,924, 826 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENCANT LE 25 DEC. 89
SIMPLICE ET SIMPLETTE

Opéretie en un acte

Les suites d'un peemiep lit

Comddie en ua acte de Labiche.

Mile MARTHE TREMONT

dans son répertoire.

GHAQUE JOUR {Mltln‘e v oo 4 3} heures
————————— | B0iré¢..... 4 8 heures
Prix d’Entrée, Saison d'Hiver :
Admisslon, 10c ; Loges, 25¢; Loge entiere, $1.
Tel, Bell : Eat 1€21

MUSEE EDEN

a4 ?h %Mt. un grand nombre de tableaux en cire,il y s au
ol
1000 Curiosités & Yoir

A L'ODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto,
La Possion de Jésus ou 20 tableanx roprésentée &
Oberammergau,

Voyage Autour du Monde
50 N lles Vues de Difté Cités et B
de 'Univers chaque senaine.
ADMIsgION : Au Musée 100, — & I'Odéon 10¢, — Au-
tour du Monde 100. Fnfants 0. Ouvert tous les joura
de9am A10pm. 206 RUE ST-LAURENT.

Le Secret de Vieillir

Les grands médecing, nos contemporaing,
ceux que l'on dé¢signe sous le nom do * I'rinces
de la Scies ce”, co arrivent A pen piis tous i
cette conclurion que e neeret de ¥a vie réside
anns lo fang. Cela s- congoit facilement, 1 sanyg
est lo liquide nourricier qui fournit aux fi sus
de nosorganes 1oud Jes ¢leme nin nécessalres &
leur croissunce, & leur outreticn ¢t & leur re-
nouvollenment cominuel. Sile sang est malade
ou appanvei, il no’ fourait plus d nos orgaucs
les éléme ntw indispensables & leur conservation,
PAr conseqanont, cesd urganes uepdrissent et In
mort survicnt plus ou moins vite, Siau con-
traire on fournit au sang les éléments néces-
snires & Ventretien do notre eorps, on arrivera
a drolonger lexistence, & rceuler les limites
fixds Al vio humaine. Clest Venvraq ‘accom-
plissent les Piles de Longue Vie, du Chimis-
tuv bonard, ainsi nommeées parce qu'elies con-
Liennent tous les principes cesenticts du rang
humain. Vous trouverez dans toutes les phar-
macics ¢t i ln Cio Mddicale Franco Coloniate
dont L. R. Baridon, phaermacicn, 202 rue S:-De-
pis, ¢t le rep: ésentant atbibié an Canada,

Les T'vop de Panard, fort goité ja-
dis, ne sont plus gudre connus. s va-
lent, d'étre vipétés :

Trop de repos nous engourdit,

Trop de fracas nous dtourdit,

Trop de froideur est inlolence,

Trop d’activité turbulence,

Trop d’amour trouble ln raison,

Trop de remédes vaut poison,

Trop de finesse est artifice,

Trop de rigueur est, duretd,

Trop d’économic avarice,

Trop d’audace témdritd,

Trop d’honnenr est un esclavage,

Trop de bien devient un fardean,

‘Trop de piaisir .uéne au tombean,

Trop d’esprit nous porte dommage,

Trop de confiance nous perd,

Trop de franchise nous dessert,

Trop de bonté devient faiblesse,

Trop de fierté devient hauteur,

Trop de complaisance devient bas-
sesse,

T'rop de politesse fadeur,

On explique a4 Mlle Mimi quelles
sont les qualité du chat, animal domes-
tique qui peut se promener sur une
table chargée de vaisselle sans rien cas-
ser.

—=Sans rien casser ! Alors ce n'est
pas un animal domestique, parce que
les domestiques cassent toujours la vaiy-
selle.

*
* ¥
Les animaux sont des associds d’exis-
tence, dont la psychologie est parfois
plus intéressante que celle de leur mai-
tre.

POUR LEXPORLITION

Les déditeurs Laicd & Lee, de Chicago,
viennent de publier un gaide de Paris, des
plus clairs et des plus utiles. s avaient con-
lié ce travail & M. Max Maury, depuis long-
temps reconnu comme une autorité. Ce h-
vre conticnt uno carte absolument mise &
date, un ruban métrique qui fait voir de
suite les distances d’un point & Tawtre, une
nomenclatnre ingénicuse des rues, des pla.
ces intéressantes s bref Cest wn rede-mecum
des plus précieus.

UN CALENDRIER

L’un des plus beaux et des plus utiles
calendriers pour 1900 est A coup st celui de
I’Assueance New-Vork Life. Ilest dlun trcs
heau format et trés ingéniensement dressé,
Nos remerciement & qui de droit pour envoi
d’un exemplaire,

P. G. MOUNT, E.E. ph.

Opticien Diplomé
Examen de la Vue GRATUITEMENT
Assortiment complet d'Optique
A la PHARMACIE ST-DENIS

+a donnd six enfants & son mari.

Le protectenr de Ia soie N
A brader qui se Jave ade \all
Brainerd & Avmstrong em-
péche  le waspillage par

suite de PYembrowillage de Péchoven,

et empeche Ta soie de se saliv, soutient

M'-p:u'(-nwnt vh:lq\m nuanee cfomesure

antonutiquement wne aizaillée viga

licre de soie,

Tivez Bl par Fil

N 11059 \ :'
R@'»‘n’: (”;;:5 % ) :
\ > H
uerd:‘é(rmg("“}L‘S o7 AsIATC 3 -
A He it
(((‘ W
2 ~§\
Wy
)
’ . R
11 est breveld et ne peat étre obtena \«\\
qu'avee I soie & broder  qui se lave o

do Brainerd & Avmstronge. 376 nuancos,

1n vente partout. |
llnvoyez 25 cents powr le Magaine TR

Corticelli Home Needlework, vorsaerd

alart da dessin de la broderie

plets  adresses

CORTICELLI SIK CO., St-Jean, P. ().

renseignements comn

Ala fin du sicele dernier, le gou-
vernement anglais ordonna Ly dépor-
tation de tous les incorrigibles malfai-
teurs qui seraient arvétds a4 Londres
ou dans les autres villes du royaume.
On les envoyait en Amériquo ou aux
Indes; triste présent pour ces con-
trées !

TFranklin, le vertucux et spirituel
philosophe américain, ayant vu avei-
ver une flotte chargée de ces landits,
ct voulant exprimer dignement Iy re-
connaissance de ces concitoyens, adres-
sa en leur nom au ministére anglais
unc grande caisse remplic de reptiles,
notamment de serpents i sonnetles, en
le priant de les disperser dans les jar-
dins et pares de Londres.

“ Clest un déchange, disait-il dans
la Jettre joinle & cet envoi. Vous nous
expédiezr une cargaison de sedlérats,
nous vous envoyons une colonic de ser-
pents.  Nous sommes quittes envers

vous ! ”

Croirait-on qu'il existe, & Londres,
un médecin rehouteur qui a nventd
un appareil grace auquel on peat don-
ner & son nez la forme que 'on désiro 1
Cet appareil coiito  seulement uno
vingtaine do franes. En la portant nuit
et jour pendant deux ou trois sewai-
nes, suivant le cas, on arrive 4 modi-
fier trés sullisamment Vaspect do son
appendico nasal.

*
*
Ou wadore bien yue e que Yon con

10

402 Pages, 402

[Jadministration du Sasenr a fait ti
rer une secondo dlition de Uémotionnant
ouvrage de Pierve Salles :

LE FILS DE
L’ASSASSIN

L eequi forme un volume de B2 pages
fort Lien imprimé sur bea pagier,
Prix, au bureau ;

10cCc

Par Ta poste : 15 cents. (Vest véri
tablement. pour rien,

*
* *

Kruger seratt doublement allié¢ & la
famille du grand cardinal Richelien :
piwe s presicre et par sa seconde fom-
me, la tante et la nidee.

La premicre dait une du Plessis
nom patronymique de Richelien, com-
me chacun sait — et descendait d'un
chivurgien francais venu an Cap au
dix septicme siccle, en qualité demn
ployé de I Compagnic hollindaise des
Indes Blle est morte prématurément
ct son fils unique 'a suivie au tombean.

La seconde, issuc de la méme souche,

-colle des du Plessis  vit encore et

+*
r o
~Fous wme tevez 200,000 feanes.
——Je vous paicrai quand vous w’au-
rez marié, M, Jacob.
Foulez-vous ¢pouser ma fille !

LI SAMEDL,
516 rue Cratig, Maontréal,
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Jouvence ...

.. Les sources qui produisent 'TEAU MINE-
RALE RADNOR :ont, on dirait, une suceur-
la célebre fontaine de Jouvence. Cette
cau pétillante qui réeonforte tant dans les gran-
des chadeurs, est an gavant pour la santé. Noun-
sealement elle rafraichit le systome, mais elle
purge sans seeousse de toutes ses impuretds et
ui donne wne foree a toute épreave. De toutes
les eanx mindeades Cest I plus vecommandee,
Ja plus agréable & prendie et celle qui coite le
moins cher.

©0000400903¢00000000000000000040

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiaues, ni publlcité.
ni poerte de temps, ni autre inconvenient ql}Ol‘
conque on preuvant 1a CURE DIXON. C'est
un romédeo vegdtal tout & fait inolfensiff dans
gos effots immedials ou ultériours. Il gudrit
positivement tous les cas rans oxceplion,
#'il eut pris filslement suivant les direction
par des personnes désirenses de se guénr
C'est un véritable specifiq e coutre l'alcoo-
liame of la mo phinomanie. Nous invitona
cordinloment Loutes les personue inter sseées
A fuire une visite & nos burcaux ev voir ce
que noud fairOns; nous leur drnnerobs les
preuves les plus convaincantes de Veflicacite
absolue de nolre remede. A cellegui ne pour:
raient venir et en feroat la demande. nous
eaverrons gratis ¢t sous pti cacheté, unc bro-
chure qui lour doanera des renseigucments
complets, S'adresser a la “DIXON CURE
L 0.” oun dson gerant J, B. LALIMIE. 572 rue
Saint-lrenis, Moutréal,

Lu dans un journal du soir: “M
N...rue. . atrouvé un gant de pean
4 trois boutons, sur la rue StDenis, si
le propridtaire veut rapporter Unutroa
l'adresse suivante, M. X ... lui ensera
teés veconnaissant. “Swit ladresse,

50 ANS EN USAGE i
 DONNEE | S| ROP!
ADX ou
(BRFANTS D" CODERRE
|
Noix Longues

DE TOUTES

Affections

Composées) bilieuses,

De McGALE § Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies can-
sdes par le Mauvais Fonctionnement
de I'Eistomac.

Un commissaire est en train de pro-
edder woune peruisition ; tont i coup it
met L nain s un volume, Pesunine,
puis s'derie

Al tah ! voicl un tndice. .,
Pardou, pardon, rectific un brave
agent qui a Gédans la libraivie, cest
wn in-donze,
On doit aveir grand soin lorsquon part en
Cy
Mais surtout en hiver, par un temps gla-
feial,
Demporter avee soi, complément s ha-
| wisge
Un vemede exeellent @ <est e Banme Rl
| oaedd.

GIVEN FREE

(0 each person interested in

EUGENE
FItLD'S

subseribing to the  Eagene
POEMS Field  Manument  Souvenir
a Famd, Suleseribie soy sinount

desired  Sabseriptions as low
A $7 on us 5100 will entitle donor 1o
. this daintily artistic volume

BonK ¢ Field Flowers '

(clol.}: houn;l. le li”' a5 o
certificste of subseription to
The Boak af the | gy, Baok containa o selec-
century "l"""‘ vion of Field's beat nmd mose
mu)elyl : Ilug- repreentative works and is
trated by thr b pendy for delivery.
1y two of the Bue for the noble contri-
Wil Ustireat-
enl Arthata,

Inttion of e world's grentest
artists this bk contld  not
have been weonfaciared for feas than 2700
The Fund ereated is divided équally between the
Fanily of I Late Bagene Freld nod 1l Fund far
the baddiog of a et to the menory of the
betovest powt of chibthond. - Addeess
EUGENE HIELD MONUMENT SOUVENIR FUND,
(Alsoat Baok Stores) 180 Monroe St., Chicago

I yon adso wiszh to send puestage, enclose 10 ets,

Mention tlas Joureal, as Advo a4 inserted as
onr Canaibainion

" HOMMES
JEUNES ou VIEUX

ani <ontlrezd insomnie, dedonlenrs dans
e dos, de débilite nerveuse, de pertes,
dimpotence, de vaticocdle onde friblesse
gendrate, vons ponvez maintensnt obtes
MENNETISon promple o) pernamente,
Nowssommiescertiins que Je REMEDDS
bt VIEUX bod R GORDON vous
rendra la foree, Ty samté el T vignenr, et
afin de de pronver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes vatant $1.00.
Avee ces remdcdes, nous enverrons nolre
livie quiraite des nsdadies pention-
fictes a homme donwant wne descrip-
- Nous ofl-
Ales, le livee ot
S OPONE vous goc-

les ditections ué :
riv, sur réception de rr cents pour praet
les frais de pmt. Lo contiance paylaite
gie nons avons dians notre (raitement
nous cocourage A faire cette offie libe-
rale,  Ne baissez pas passer celle ocen-
sion de recottvrer I santé ot le honhear,
THE QUERN MEDICINE CO.

Boite A, 947, Montreal,

HORR

R H 1 DI

Malheureuse jeune personne i lagquelle ona. .. un pen trop monté le coup. ..

HOMM:S CUERIS CRATWIT: MENT

Un reme te ab olument « Hicace 3 été déconvert ponr
suerir chez les lemnates c-niaind waay spéeifigues qui
sont le résnltal des errenrs de la jenuesse ou den evees
commis durant Fige mar. Rien ne renl ptas maihen-
reux gue ces dépenlitions de vialite qui se font sentiri
épmue oft e e sange 4 retplie sériew-cment
1ous ses devoirz de pére de Gamille evde bon citoyen,
Le rewéde dont noua partons reddonne i vig -eur perdue,
repare Jes miines senwe s dans Torganisime ot Lail dis-
piaraitre toste trice de desondre. Le mddecin gui 'a
Aécouvert vent e faire purt i tong. Clest ponr ce.a qu il
sera heweux deavoyer la rec tie dant les ¢lémems
wentiainent quame: dépense insignitinnte, L receute
eut clotinée gratuitement, Tout ce que le lecteur o A
Lire ost denvager ron nome et son wdresse & L, W
Knapp, M D, 2M0 Han Bidg, Detroin, Mich, ¢t de
demae der Iarecette annoncee dans le SaMEDL Cest
wne offre génerense et tous devraient dire heurenx d'en
profiter.

L'action du “BROMA."”

Sur le sang et les nerfs est toujours mer-
veilleuge.

FARULETTE
Un teinturier pressé, brassait dans peu de
[ bain,
Phas de picees de drap qu'il ne pouvait on
|teindee
Un confrére Tui dits Un four est bien A crain-
|dre.
Car ces dtofles-la, voyez-vons mon copain,
Maor. . ulité

Qui trop en brasse, mal les éteint.

Dr d. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste

20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m. 3 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

NoUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Spécialité de honnes Li 3 ¢t de bons Cigarer A
prix populaires. Invitation cordiale A tous,

32 Cote St-Lambert

— Vois-tu, mon oncle, toutes ré-
llexions faites, je sens enfin ma voca-
tion : je ne veux plus étre avocat, je
veux étudier la musique.

—Soit, mon gar¢on. .. Mais, jo te
préviens, ne viens jamais jouer dang
ma cour!

Maux de Tete
Les Pilules C. T. C., Headache Pill.

Elles sont infaillibfes pour toutes les formes
do maux de této et migraine. Vendues par-
tout, 23. la boite.
PREPARERS SEULEMENT PAR
ROY & BOIRE DRUG CO.

Taites-en Peseai immédiatement.  Aucune
préparation de ce genve ne peut étre compa-
rée & ce médicament sans rival,  Se vemd
partout,

Un wonsicur sapproche d'un men-
diant qui porte un deritean avee ces
deux mots : sourd-muet.

v—Je fernis bien la charité & cet

homme, se dit-il 4 haute voix, si je
pouvais seulement m’assurer qu'il est
vraiment sourd-muct.

Le mendiant, qui T'a entendu (d'un
ton piqué):

-—Mais regardez-done mon éeriteau !

I.C.C.

et e 4 A ]

I/Indian Cataerh Cure

LE NOUVEAU REM:DE

Dlusage intérieur et extériear A la fois,

Aucun Opium. Aucun ingrédient délétére

Prix: 50 cts et $1. la boite

Demandezle & votre pharmacien ou adres-
soz-vous directoment &

THE INDIAN CATARRH CURE CO.
146 ruo St-Jacques, MONTREAL.

GE0, MorTIMER, 24 Central Wharf, Boston

Mass., seul agent pour les Etats-Unis.
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Une Recette par Semaine

POUR LE DINER DU JOUR DE LAN

Pouding aw suif el awr raisins.—
Coupez une tranche de pain de 1'épais-
seur de quatre doigts, et aprés en avoir
6té la crotite, échaude la mio avee une
chopine de lait ; ajontez une demi-livre
de suif de beuf ou de mouton hachdé
fin, un morcecau de beurre gros comme
un ceuf, huit wufs bien battus, et dé-
layez cela avee plus d’une demi-live
de farine, une demilivre de gros rai-
sing et autant de petits, de 'écorce de
citron si vous en avez, un peu de
canelle et muscade, trois grandes cuil-
lérées de sucre fin et un verre d'ean-
de-vie ; échaudez vobre linge et pou-
drezle de farine ; que le pouding soit
plus épais que de la pite A crépes;
attachez-le bien scerd, et laissez-le bien
bouillir constamment ¢t & grand’eaun
deux heures et demie.

Aux grandes manwuvres, I'été :

—>Surtout, dit un sergent aux hom-
mes, défense de Loire de Veau *sta-
gnante ",

—Pardon, sergent, demande Duma-
net, qu'est-ce quc c'est que de Yean
“stagnante ” ? .

— Comment ! vous ne saves pas
qu'est-ce que cest que Peau “sta-
gnante ” 1 mais parbleusse, c¢'est de
I'eaun “accroupie”.

BAUME RHUMAL
Combien de maladies de poitring, combicn
Ainllammaltions de poumons et combien de
bronchites seraient évitées si, dés que la
toux vous prend, vous usicz du L
Lhnmal,

" Mme Alex, Morisseite |

Boite 102, Kingsley, New York.

Dit : ** Je crois que les Pilules Ronges
du Docteur Coderre sont un reméde sans
pareil pour les femmes. Jesouffraisd'une
extréme faiblesse qui se portait au ceenr.
Javais mal 4 la téle ainsi que dans tous
Jes membres. Des élancements dans les
os ct Jes jointures. Je crois méme quelles
font beatcoup de bLien A Penfaut, rour
les femmes qui nourrissent car elles
m’oat fait A moi un grand bien. Apris
enavoir pris deux semaines, je me suis
trouvée bien plus forte et tous les maux
dont je sonffrais ont disparud peu prés §
dans ¢eux mois.”

Nos médecing d
gratites, soit par lettres on A Jeurs Salons de
consultation, tous les jours, de 9 hrs. a.m, jus-
qu'd 6 irs pan. Dimanches exceptés, Ecrivez
poue blancs de traitements gratuits. Touwte
commande on consultation par lettre devrent
étre adressées A ** Cie Chimique Franco-Amé-
ticaine ** Dent, Médical, Montréal,

Les Pilules Rouges du Dr, Coderre ne sont
pas purgatives.  Les femmes gni souflrent de
constipation devront prendre les ‘Tablettes
Purgatives du Dr, Coderre en méme temps
que les Pilules Rouges.

Les Pilules Rouges du Dr, Coderve se ven-
dent 50c. la hoite ou $2.50 pour 6 boites, les
‘I'ablettes Purgatives, 23¢. L boite, chez tous
les pharmaciens,  Ou par la malle,

Vous pouvez aller consulter nos médecine
soitau No, 274 rue St-Denis, Monteéal, -t
au No. 66 rue St-Jean, Québec on soit na No.
241 sue Tremont, Boston, Mass.

MERCI

Nous recevons avee plaisir un exemplaire
de Almanach des Pilules du De lelcrrc.
Clest, sans contredit, un des plus jolis Alma-
nachs que nous ayons requs de ce genre,

Le conte de Noél, *“ Le Violon de Santa
Clans ” est, A faire plenrer — Cest un Urés joli
conte, bicn illustré et le récit des plus tou-
chants, derit spécialement par notre éeri-
vain, M. Louis Fréchette. B Almanach des
Pilules Rouges du Dr Caderre contient une
foule de recetles tres utiles ponr la cuisine
et la toilette — conseils aux méres pour les
soins & douner i leurs petits enfants. [CAL
manach des Pilules Rouges du Dr Coderre,
contient 13 pages memorandum pour les re-
cettes et dépenses, il donne les dates de tou-
Les les Fites Religicuses, des jennes, el

Les propriétaives des Pilules Rouges du
De Coderre envoient gratuitement et Al
manach & toutes les femmes qui en font la de-
wande, Le premier tivage de 100,000 étant
épuisé, on est d en faire imprimer un denxic-
me, afin do satisfaire aux nombrenses de-
mandes qui avrivent de toutes les parties du
monde. Les femmes qui désivent avoir 1'Al-
manach des Pilules Rouges du br Coderre
doivent s¢ hiter d'en faive la demande, cav
il sera bientot trop tard.  Hitez-vous done
T'envoyer votre nomn ainsi que votre adresse,
A la Cie Chimigque Fraunco Américsine. Mont-
véal, Canada.

VIN DES CARMES

Ce nom est peut-étre nouvean pour bon
nombre de lecteurs, mais il we le sera pas
longtemps. 11 y a quatre mois i peine, il
Stait entid¢rement inconnu & Québece, ot main-
tenant il est dans tontes les bouches, Le Vin
des Carmes n'est pas une préparation qui
compte sur des réclames joycuses pour acti-
ver la vente. Clest un tonique sérieny, soli-
de, dont la formule est dosée dapris les
prescriptions du Codex frangais, qui, on le
sait, est sous le contdle du gouvernement,
Il west pas de vin médical plus savamment
dquilibré : voild toute sa prétention. Il Pex-
prime simplement, ct en donme immédiate-
ment la preuve : voild le secret de son sue-
cis. Sans réclame ¢tourdissante, il dit au
public : Kssayez-moi ; cela sullit, du premier
conp il prouve sa supériorité. Les estomacs
débiles, les dyspeptiques, les andmiques, les
convalescents se sentent veveniv & vue dhwedl
sous son inlluence magique.  Au reste, les
mlecing de la grande vitle de Montréal pew-
vent dis maintenant étre consullés avee pro-
fit & ce sujet. Nombre d’entre eux ne jurent
plus que par le Vin des Carmes,

On vient chercher Jean fliroux pour
le conduire 4 'échafaud.
 {—Du courage, mon ami, lui dit le
divecteur de la prison, le moment cst
venu de payer votre dette 4 la sociétd.

Jean Firoux, vivement:

—dJe me déclave en fallite !

Etat de Langueur

Lorsque vous voyez une personne habituellc -
ment vive et romuanto e trainer liunguissante
d’un appartement a 1%wutre, vous pouvez 8tre
assur¢ que vous C&tes ¢n présence d'une per-
sonne atteinte de débilité géndrale résultant
d'un appaunvrissement dusang, Ches unejeunc
personne surtout, cet ¢tat de langneur néccs-
site un prompt traitement. Les Pilules e Lon-
gne Vie du Chimiste Bonard, can pareille cir-
constance, doonent toujours dea résultats ra-
pides et cerlaing, On les trouve dana toutes les
pharmacies i raison de 3 ¢'s In boite on & la
Cic Médicale Franco-Coloninle dono M. L. 1%,
Baridon, pharmacien, 202 ruo St-Denis, ost lo
représentant attitré,

Déeouverte d’'un Grand Prix
‘““VIN MORIN CRESO-PHATES”

Remeéde sans Rival contre

la Toux, Grippe, Coqueluohe, Bronchite,
Tuberculose et Consomption. Cette prépa-
ration est prescrite par les meilleurs méde-
cing du pays. Métiez-vous des imitations,
elles ne valent rien et peuvent étre parfois
dangereuses. SE VEND PARTOUT.

ETES-VOUS SOURD?

On peut de nos jours guérir toutes les défoo.
tuositéa do 'onie; il n'y a que les sourds-muets
d'incurables. Méthode simple et nouvelle. Les
bourdonnements cessont de suito. Décrives vo-
iro cas, nousl'étndierons et donnerons les con.
sultatinnagratuitement.

DIK. DALTON'S AURAL GLINIC,
596 Ave. LaSalle, Chicago, Il

[y e S Ir ey R

he Jones Umbrella “‘Roor*
~—Putonin 48

~. ] ’
One minute;
No Sewing‘

AMEnsUre rRov Tip 70 Tip or linY

f

for a new
union (¢ &
TW'LguK

AdjustableHool

Recouvrez votre Parapluie
No jetor pasvotre vieux paraplaic; renouvelez Ia couverture ponr
$1,— Ceci ne prend qu'unoe minute.— Pas de couture, L himmme
le plus maladroit y réussit aussi vite que ka fennue habile.,

Envoyez-nous $l. et nous vous cxpé- °

DiX JOlll'S d'ESS&i Gl’ 3ﬁS. dierons par la poste, FRANCO, ane

couverture en ‘‘ Sole Crolsée Unioa’*, une * Couverture Ajustable *’, d¢ 26 pouces
(28 Kcs $1.25; 30 pcs, $1.30). Si la co'uverture ne vous convient pas, retouvrnc;-
la lios FRAIS et votre argent vous sera rendu par la poste. Pas de questions.

QUOI FAIRE —Prenez 1a mesure en pouces do votre vieux paraphiie. (X
extérioures. Mentionnez #i le mancho est en hoi
couvirture. Notre liste spdciale do prix sur diff
wnndez notre brechure : Fmbrella Economy,
d’usage, vous sercz content de savoir coci.

THE JONES-MULLEN CO0., 396308 Broadway, New York.

i mptez le nombre dea baleines
ou eu aeier. lnatructions complétes envoydes asee chaquo
rentes geandears ot qualits envoyées sue demnpde.  Des
expédige grmia. Votre converture de parapluie Aum hors

L%

Chaque Cigare I'Etiquette Rouge
HADD & PELLETIER

10c

LE ROI DES CICARES A 5 CTS, Exiser sur

Extryra Bon :

Le £ LIBERT ,u La Créme...

des Cigares 3

LA MEILLEURE

Machine & Laver

e e T

... Ln plus simple, la plus durable, lo plue
perfectionude, ofirant des garaotics parinites,

ET LA MOINS COUTEUSE

Un enfant la manie sans fatigue.
Elle ne déchire pas le linge
C'est 1a machine préférée

et des millicrs de ces? machines font lo joie de
nos famillea.

1, N'EST PAS NECESSAIRE DE FAIRE
BOUILLIR NI SE SERVIR DE LAVEUSE.

Venoz cxawminer Ia machine et vous aerez
counvainen.

447 Vendue au comptant ou bien
payable 4 la semalne.

Tordeuses nouves, posage do rouleaux et vé-
parfitions de tordeuqea faites promptement et 3
des prix modérés. S'ndresser 3

A. HOULE, Propriétaire

1171 rue Ontario, Montréal

Succuraale : 101 RUE DU PONT, QUEDEC,

1:000“0“000’00000000““"0000000000000000000000’000:
XY et Articles de Literie de tontes ¢\l
::\.! PLUMES ET DUVET sortes m_sl.tnf\':’:\- 1~l'1|~'~.~‘illfl‘l'l-'~:~‘ i :\-/3
‘:\/ Ly vapeur et & Paiv elad, .\,:
1;"’ Ouvrage fait le méme jour si on le (‘l”.‘%il’c. Plumes ct Literie \"
1: N de toutes sortes an plus bus prix ! i N i
3: ):( 4 L K 2R 4 * > < :
4N 4 AD4
A Montreal Feather Co. §43:
3/ 476 rue St-Laurent, "ot g ques Ontario et $ /NS
SN Tel. Bell kst 200, i/ \ b1
0224222222222 2222222222 2 2222222222222 2 222222 2222222444
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On raconte une cntrevue intéres-
sante entre Pemperreur Guillavme 1T
et Mark ‘Twain. Pendant une féte
ofliciclle, Vempereur adressa i 'hamou-
riste sqquelques paroles  élogivuses en
Phonnear de son auteur amdéricain preé-
férd, Iénimore Cooper. Un homme du
monde aux manites parfaites aurait
deouté Sa Majesté avee gravité ot
recucillement, sang se permetive de
I'interrompre e, dans ce cas, Guillanme
1 auwrnit parlé toute la soivée.  Mais
Mavk Twain it tout antrement.: avee
un sans-géne admirable, il parla, lui
aussi, et tant, et avee tant lesprit,
que le kaiser en onblia son désir dim-
pressionner son entourage, el rvit de
bon caur tout e reste de la soirde,
sloceupant exelusivement de Phomme
qui avait su si bien e distraire.

LA BLIOUTERIE IPETRENNE

Quel que soit Pattrait des objets, & Ta fois
st nouveanx et si nombreuy, que chague an-
néeon voit ollriv an public, la bijouterie, sous
toutes ses formes, reste Pétrenne par excel-
lenee. Clest dans la nature humaine que de
s'épretdee de tout abjet cn or, enargent o
en ces compusés ingéniens gu'on lear subs-
titue si souvent de nos jours. La grande
question cst de trouver un établissement on
Pon puisse se procurer powr son awgent une
vadewr réelle, quelgue chose gui plaise & ce-
i qui achéte et i T personne & qui la ca-
deaat est fil. A ceax gqui recourent habitu-
ellement & nos conseits nous désignons inva-
riablement v Maizon J, M. Grothé, 1879
vue Ste-Catherine. Ly, pas de vieillerie, pas
de stock démodé et surtout pas de true. M,
Cirathé a pris pour tactique an déhut de ne
Jmais eauser de déceptiona Facheteur, quel
quiil xoit. Bt e'est en 'y oattachant sans
cesse Guil 4 réussi & ose former une clieutele
solide, fidéle, distinguée. A Pépaque des
{*étes, nous nous faisons done an plaisie de
conseiller & nos leeteurs et amis de se ren-
dre au numdra 1879 rue Ste-Catherine pour
Lours achats,

" QUAND ¢
BEGE PLE

LT

UAND  Bébé pleure, cest génd-
ralement un signe  qu'il souftre
dee Pestomae on des jnlesting,
vaniséquence d'une nowrriture
qui ne lui convient pas,

Le reméde consiste, non pas A lai
donner des dragues, mais 4 changer
son régime alimentaire,

NOURRISSEZ- LI A

LA PEPTONINE

un Aliment Complet ponr les Bnfants,
Sain, Pur, Nutritif, Stérilisé et par
conséquent absolument  Exempt de
Micrabes,

En Vewle dans tontes s Epiccries ot
I'hearmacies,

F. COURSOL
382 Av. de¢ I'Hotel-de-Ville, Montréal

oo LA 90

M ?, . 0
gni Pacecompaguent.

sa earricre est terminée,

chasse les causes de toutes douleurs.

FURUR s

redeveniv ce quelle était durant la jeunesse.

Vous pouver la reconquérir.

JEUNESSE

-\.." \
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T0UT HOMME PEUT LA POSSEDER

L jeunesse avee son cortége de jouissances et de séve peut vous appartenir.

Lo jeunesse, c'est tout simplement

Pige miv rajeani.  Quand votre sang est chaud et vos nevfs pleins de feu, vous possédez la jeunesse et la vigucur
La vigueur des nerfs que les exees et Jes oublis ont altérée peut étre restaurde au point de

Clest ce qu'ont fait 10,000 hommes qui
tous, d’uu commun accord, font I'éloge de ce Grand Dispensatenr de Vitalité :

La Ceinture Electrique du Dr Sanden

C'est un merveilleux restaurateur de la vigueur de Phomme. Son attouchement est celui da magndtisme. Il
remplit le systéme nerveux de vigaenr, Porganisme d'une grande somme d’énergic vivifiante et arvéte Ja main du
temps pour des hommes qui ont commencé & se sentir faible, brisé, vieilli,
out trouvé leur salut dans cette ceinture.  Ces lettres sont pleines d'espoir pour celui qui & comm neé a croire que

Le Dr Sanden vous les enverra si vous les demandez.
livre « Trois Classes (’Hommes,” envoyé gratis.

Ttes-vous affaibli? Vous sentez-vous unc douleur quelque part? Si oui, la CEINTURE ELECTRIQUE DU
DR SANDEN vous guériva.  Elle rendra la vigueur & wimporte quel organe du corps. Lo fluide quelle introduit
Demandez par lettre mon Tivre Tlustrdé : ¢ Trois Classes d'llommes.”

Vous devriez live les lettres de ceux qui

Elles sont imprinées dans son

Dr B. SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montréal.
Heures de Bureau : 9 h. du matin 4 6 h. du soir. Dimanche : 11 h. du matin & 1 h. aprés-midi.

Voici, cueillie dans un journal japo-
nais, une mnusante annonce matrimo-
niale :

“ Je suis une helle femme, avee une
chevelure semblable aux nuages, une
tigure conme une fleur, une taille d'une
souplesse de saule ot des sourcils en
croissant.

“Je posséde assez pour me prome-
ner daus la vie les mains croisdes, les
yeux vers les fleurs pendant le jour et
vers la lune pendant la nuit.

“Wil existe un gadant homme qui
soit: intelligent, savant, beau et de bon
gofit, je me joindrai & lui pour la vie
ct partagerai le plaisiv d’étre entervée
avee lui dans le mdme tombeau. ”

Philippe V, passait par Monthléry.
Le curé se présente devant lui pour
lui oftrir les kommages. “Sire, com-
menga-t-il & dire, les longues harangues
sont incommodes ; aussi, je me conten-
terai de chanter.

Le monargue, cnchanté, lui dit:
“Bis ! siocela ne vous fatigue pas.”
Le pasteur obéit. Le roi lui fit donner
dix loais pour les pauvres. Celui-ci les
ayant regu, dit au prince avee un ai-
mable sourire : “ Bis f Sire, si cela ne
vous fatigue pas & votre tour. ”

*
* ¥

I est bon de laisser vivre des fleurs

dans les ruines de notre passé.—M. P,

Téléphone Bell : Main 1387.

Royal Silver Plate Co.

Pragueurs EN OR ET EN ARCENT

Viellles Argenteries Remiges 4 Neuf.
Spécialité : Dorure et Travaux de Bijoutiers

40 COTE ST-LAMBERT, - - -

MONTREAL

Une société vient de se constituer,
aux Etuts-Unis, pour remplacer le
véveille-matin suranné par le trés mo-
derne téléphone.

Chaque soir, avant de se coucher,
l'abonné indiquera & la station centrale
Pheuare 3 laquelle il veut se lever, le
le lendemain matin, et, 4 heure dite,
un carillon épouvantable le tirera brus-
quement de son sommeil.

Nouvelle edition du . . .
' A ————

JEU e
DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—

La promidre éditlon étant épulsde, les édl-
teurs ont réaolu d'en publier une édition popu-
lolre, le format, lo papier ot la reliure rostand
semblables & ccux do la premidre édition.

Adressez;
“Le Samedi”,

916 rue Craig, MONTREAL
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$Ce nest pas quand le
a',useljle u OG euro fou est & Ln maison qu'il
: est temps de discater sur
les origines du fen et ce v’est pas quand Panémie conduit une personne an tombeaun qu'il
est opportun de rechercher les causes de Panémie.  Le mal existe, ocenpons-nous done
de le détruire.  Plus tard il sera toujours temps de s'occuper du reste.”

Ainsi s'exprimait un vieux wédecin qui déploait tout particatidrement la prévalence,
presque générale chez les femmes, des manx qu'engendre In Panvreté du sang,  Avjour-
Chui les Maux de téte, les Palpitatipns du coear, le Gonflement des jambes, la Suflocation,
la Perte de Pappdétit, UAbattement moval et physique, les violentes Migraines et trés sou-
vent les Bruptions Scrofulenses semblent devenus Fapanage des trois quarts des femmes,

Des centainus de remddes ont #d preserits, essayés, puis abandonnds pavee que beomal
n'était pas vaineuw.  Or, e chimiste Milton, dont la renommde est universelle, a trouvéd
la formule puissante et cuvative gui, sous le nom de

Pilules des Invalides de Milton,

a opérd des merveilles partout et a o suffrage de médecings qui- dhabitide sont hostiles &
tout ce qui nest pas une preseription émanant d'eux, -~ EvicEz-Les pE vorke PHarMAcies,
La boite, 25 cents ; 6 pour S1.23 et 12 pour 52 540,

La Milton Drug Company, 824 rue St-Laurent, Montreal.

(asse-téte Chinois du * Samedi ’ — Solution du Probléme No 219

CUMMERCE ENag
“;“c.uem 4,,;/'%

HEMORROIDES.

Le célebre Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

BEst le seal vemdéde qui guévit les Thémorroides ¢
essayd tonjours employe,

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
Prix: 50 cTs et $1.00.

e
_ u}h\\\‘ "

une fois

£, TXE.-Ceux do noslecteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires dee
primes pour le Casse-této Chinois, sont cordialement invités. C'est le jeual, & midi préocis

qu'a liea le tirage.

Ont trouvé In solution juste: Mme J Rivet,
Mile A Dérome, MM D) Boncher, 1, Brousseau,
R Gagnon, A Heroux, } I} Liabelle, J Livernois
(Montréal, Q) : M J R Picard (Charlemagne.Q);
Milo R A D'Archo, M J (L Gervaia(Danvitle, )
Mlle A Larivée Maisonnenve. 2 : M | Ju-
trean (Mile-End, Q); M J S .J Routhicr (Otin.
wa, Ont); M IC ffaard (Plessisville, 1 Mile H
Poliquin, MM L Amyot. RBédard AV Deschiamps,
I Parent (Québee, Qi; Mile ¥ 1 LaBarre (St
Grégoire, Q); G K Cartier 1St Lauvent, Q) ;
Mlle E Filion, MM.J I Bergeron, J 1, Lamonde
(St Rochi de Québeoe, Qr: Mile M It Brossard
iTerrchonne, () : M A Beégin (Vibiage Bienville,
Qs M W olice r(Augusto, Mey: Mlle I Aun-
bert (Biddeford, Me); Vme V Polycain ((Cohoes,
N Y); MM A Lemicux, A Plante (Iall River,
Mass): Miles M Leheun, A Paquetie, M.\ Le-
brun (Lowiston, Mc); Mme ¥ Noury, MM J

berbés, ' A Payau (Nouvelle Orléans, lie):
M N Lonoville (Springlicld, Mass): Mlle A |
Chenette (Woonsocket, 1 I), :

Lo tirage an sort a fait sortir les noms de:
Mile A Dérome, M J Livernois, 305 Lagaunche-
titre (Monlrénd ; M Il Gorvais (Danville,Q) ;
M 15 Huard (Plessisville, Q) M A Pante, 75
Jencks (Fall River, Mass), ;

Les cinq personnes dont les noms précédent
ont le choix entre un abonnement s trois mois |
au journal ou 50 ceuntins on argent Nous les
prions do nous informer au plua tét dn oheix
qu’ellss auront fait,

ont gagné des primes, sont priées de passerau

T
Les personnes appartanant & Moantréal, qnli
bureau du SAMKDI. i

U jonr, Mark Twain avant &é in-
vité & parler pour Vélection dun ean
didat an Sénat des Etats Unis, voied
et quels termes i s'en acquittac: @ Lo
séndraldoseph Hawleymérite vatre ap-
pui, quoign’il ne soit. pas phluseapable
depurifier i lai seal le Seénat, qu'un bou.
quet de eurs ve serail sufiisant - pour
parfumer une fabrigue de calle, Mais
cest un honnne de bien. Jamais vous
ne e verrez renvoyer de sa porte un
mendiant les wmains vides ;i i don-
neri tojours quelque chose - quind
ce ne sera quiune letttre derecom-
mandation pour mai, w'enjoignant de
venir enide an pauvee diable, ™

Le Rhumatisme
et la Nervosite

Sont guéris rar nos bains tures et
lectrigues ruivis d'un massage élec-
trique et mannel. Co traitoment sur-
passe tous les aulres,

Ouvert Jour et Nue

BAINS LAURENTIENS

Angle desruesCralg et Beaudry

JouRs pes Dames. — Le lundi mativ ot le
mercredi aprés-midi.

de Moubles
Pour les Fates

Ainsi que nos articles de fantaisie est
bien digne du temps employé & la
visiter.  Le stock est siabondant
et sl varid que vous eles certain de
trouver précisément. ce qu'il vous
faut et & ln portée de vos moyens,
Llassortiment que nous avons est
des mieux choisis,  Venez voir la
quantité de jolis objets yue nous
avons rassemblés pour C;u{c:mx de
Noitl et du Jour de I'Au,

. ’

F. LAPOINTE

Au Nouvenu Magasin,

1447-1449 rue Ste-Catherine, -

Prés de la rue Mantcalm
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LE SAMEDI

Lorsque vous vous sentez .
lourd, fatigué, triste, sans énergie

. . . \
el (e vous ¢prouvez un certiun dégout pour le trivail, une répugnance &

vous ouvoir, PRENEZ UN VERRE DE

et vous sentirez bicstdt un bien-¢étre parcouriv tous vos membres. Ce fameux
tonigue vous stimule, vous wagaillacdit. I ranime ot ray ve Fesprit, réveille
Fimagination, ¢eliecit lo cervean, met le sourive aux fevres et i bonne
humeur an caeur, Clest ke ¢ Chasse-Spleen ™ par excellence,

HOIVIN, WILSON & CIE, Montréal, seuls agents pour le Canada et les Etats-Unis.

Une mine Précieuse

Pour toutes les maladies des femmes, pi-
leur, faiblesse fominine. maigreur, douleurs
géndrales, ete.

Les ¢ PILULES CARDINALES” duDr
Ed Morvin,  Se mdéfier des imitayions.

Se vendent partout.  Si vous ne les tron-
ver. pas, nous éevive tout de SUITE.

Iixiger. toujours les ¢ PILULES CARDI-
NALES” du Dr Movin,

Les chefs J'Etat ont moins 4 crain-
dre de Phistoire que des mémoires pos-
thumes,  Saint-Simon a fait plus de
mal & Louis NIV que Tacite & Tibire.

Lo Niége de Ladysmith

- Ruses Moderaes lllustrées
Teés Intérassant, Kn vente partout ou di-
rectement par Ja malle, Franco pour 25¢.
Adresses ; — LADYSM'TH,

Tous droils réserres,  Boite Poste 1045, Montreal.
Tans Spieinny an Conneree,

Mélancolie : le demi-deuil de la pen-
sée.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 214

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les piéces teintées en nair;
par jurtaposition : L Frseuk,

Coltez les morcoaux sur uno fouillo de papior blanc ot mettez, on bas, du mémo coté,
nom, prénom, nremmo.

Adroagez sous enveloppe fermée ot affranchio & **Sphinx”, journal lo SAMEDI, Montréal.

Ne rticixorons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
atl prézént avis,

Lea #olytions, pour lo case-téte ci.dessns, dovront 8tro parvenuos an plus tard, lo mercredi
3janvior, & dix hourea du matin, Le tirage au sort, entre les solitions justes seulement,
anrp 181 le jandl & midi presis ¢t les 5 premiors noma, sortant de l'urne a ce tirage, seront

rassembles-les de maniére a ce qu'elles forment,

seuls gagnants. 1,08 noms de ces cing gagnants ainsl que ceux des antsurs de tontes i. 8 so-
lutie ugtes, soront publids denw lo naméro du journa parnissant 15 jours aprés celul ou
aura ifisoré lo casso-tdte, Les gapnanis sculs ont To choix entre deux primes consia-

nton: Un abonnement de 3 mois au ** Samedi™ ou 50 centins en argent.

Un Bienfait pour lo Boau Sexe !

Poltrine parfaite par les

Poudres Orientales,
les goules qui assucent en
trois mois le développe-
ment dea formes chez la
fomme ot guérissent la
dyspepsie ot la maladie

P du foie.

? Prix: Une bolte avec

no%ls:e, $1.00; Six boites,

Dépov général pour la
Pnis‘s)ance :

L. A, BERNARD,
1882 rue Ste-Catherine, Montreal

ux Etats-Uunls : G.-L. de MARTIGNY, pbarmacien,
nochester, N, H.

ANXIEUSES

Si vous étes mienacédes
owaflligées de suppres.
siens ou dirrégularités,
vous ponvez obienir un
soulagement  inmédiat
et & peu de frais.  Vons
¢ \ronverez tomtes les die
rections et informations
nécessaires  dans  notre

LIVRE GRATIS

** Le Guide de 1 Santé ** envoye gratis sur
1éceprion de voire nom et adresse,

The Oc. Witson Medicat Co, Box 1171, Montrea),

FEMMES

Un sceret instinet nous porte du
¢Oté de ceux qui sont persécutds,

rue St-Jean,

Le Jan

1
1«

1

1

2

5

20

66

100

200

300

300

3,500 Lots
Prix du billet : 25¢, 50c¢ ¢

Le Tirage se

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d'ouvrages d'art se fera & Québec, an No 175

vier 1900

valant . . . $49,742
t $1.00
fait en public

En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

T.es femmes qui ddsivent
connaitre commment pré-
venir et guerir ces ma-
ladies  particuliéres A
Teur sexe et qui veulent
Ctre en bonne santé,
fortes et heurenses, an
licu d'étre faibles, sonf-
Dantes et misérables,

LIVRE

POUR LES

FEMMES

Envoyé

GRATUITEMENT

Jusqud ce qun celte édition soit Epniste,
NOUS COVCrtons une Copie SOUS L‘“\'C:
Toppe, par 1la poste, A toute femme gui
nous en fera la damande,

Mad. Julia C.RICHARD, Boite 996, Montrea!.

T 'y a pas de gouvernement popu-
laire : gouverner, cest mécoutenter.

LES DAMES

Qui ddsirent conserver la henuté de In tigare et des for-
mes, on la reconvrer quand elles 'ont perdue, feraient
bien de consmuniquer avec nous. Nous leur fournirons
tous les renacignements néceasaires A la conseevation
de In panté, de Ia force et de 1a beantd.  Toute demande
doit &tee accompagnde d'un timbre de 26

THE UNIVERSAL SPECIALTY Co.,
P, 0. BOX 1142, MONTREAL.

Au Théatre-Frangais :

Monsienr.—Pourquoi ne te sers-tu
pas de la lorgnette ?

Madaine.—Je ne puis pas.

—Pourquoi ?

—J’ui oublié¢ de mettre mes bhagues.

* %

Par un effet contraire du temps, les
lois tombent en désuétude et les abus
vrennent foree de loi.

AVANT L'EMPLOL. APRES L'EMPLOL

POILS FOLLETS

Enlevés instantanément par le

Baume Magique de Cléopatee

Prix $2. 1a bouteille
OU PAR L'ELECTROS!S

Aussl, Massago de la Figure, Manicure, Pré-
paration de la Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodiste pratique el Dermatologiste de In figure
A L'INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 ¢t 443 rue Craig
Vis-d-vis Champ-de-Mars, Tel Bell Maln 312.




